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BBEJAEHUE

Jlexcuka mpencTaBisieT coOOM MHAMHUYHYIO CTOPOHY s3blka B JIOOOH
BPEMEHHOW Tepuoj U SIBISECTCS B HAaUMEHBIIEH CTeneHU abCTpakiuel B SI3bIKE,
TaK KaK CJOBO BCErJa OPUEHTUPOBAHO HA MPEAMET; CIOBO MOXKET
3aMMCTBOBAThCS, OPMUPOBATHCS KaK 3aHOBO, TaK U U3 CYLIECTBYIOUIUX B SI3bIKE
KOMITOHEHTOB. B maHHO# paboTe paccMaTpuBaeTCs 3aMMCTBOBAaHUE, KaK TJIaBHBIN
croco0 c10BO0Opa30BaHUs B aHIIMMCKOM si3bike. Tak kak 00beM 3aMMCTBOBAaHUMN
B AHIJIMKACKOM SI3bIKE OYEHb BEIIMK — B HEM IMPUCYTCTBYIOT KEIBTCKHE,
POMAHCKHE, CKAaHIWHABCKHE M €BPOINECMCKUE 3aMMCTBOBAHHUS, TO 3/ECh
paccMaTpuBalOTCS TOJBKO (PPAHIY3CKHME 3aMMCTBOBAHUA M HMX TMOSBICHHUE B
S3BIKE.

Lenpto pabGoThl siBNsIETCA U3y4YeHHE (paHIy3CKUX 3aMMCTBOBaHUN B
AHTJIMIICKOM SI3bIKE HA NPOTSHKEHUM BCEM HCTOPUUM W ONPENEIIUTh MECTO
3aMMCTBOBaHUN B OOYYEHUM aHIJIMHUCKOM S3bIKY. /[l JgocTuxkeHus 1enu
IIPEIIOJIaraeTCsl peUeHUe CIEAYOINX 3a1ay:

1. U3yuuTh siBI€HHWE 3aMMCTBOBAHUW B S3bIKAX, OMPEACIUTH €r0 MECTO B
JIEKCUYECKON CHCTEME aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

2. TlogpoGHO pa3o0paThCsi B TEOPETUUYECKUX BOMPOCAX (PPAHITY3CKUX
3aMMCTBOBAHU B AHTJIMACKOM SI3BIKE.

3. BbIsBUTH NPUYMHBI CTOJL OOJBIIOTO BIUSHUS U TMPOHUKHOBEHHUS
(bpaHIly3CKOTO SI3bIKA B aHTJIMHUCKUM.

4. TlpocneauTh aCCUMWISIMIO CJIOB B AHIJIMHCKOM S3BIKE, BKJIIOUas
rpaMMaTHYeCKUi, POHETUUECKHUN U IEKCHUECKHUE acTeKThl 3TOT0 BOIIPOCa.

5. Pazpaborarth MeTOOMYECKUU MaTepuan Juisi OOy4YEeHHUsS IIKOJbHUKOB
CTapILIero dTara o J1aHHOM TEME.

OOBEKT ucciIeoBaHusl — MPOIECC 3aMMCTBOBAHUS (PPAHITY3CKOM JTEKCHUKH
AHTJIMACKAM  SI3bIKOM, TOTJA Kak MpPEeAMET HCCIENOBaHUS — HUCTOPUS
(bpaHITy3CKMX 3aMMCTBOBAaHUI B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Bo BpE€Ms  BLBIIIOJHCHUA  JIMHTBUCTHUYCCKOI'O  HMCCICAOBAHHA ObLIH
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UCIIOJIb30BaHbl  CIHEAYIOUIME METOAbl: ObT MPOBEAEH aHalnu3 OOJIBLIOTO
KOJIMYECTBA HAyYHBIX pabOT MO BOMPOCY STHUMOJIOTUU AHTJIMHCKOTO f3bIKa,
UCTOPUH A3BIKA M JIEKCUKOJOTHMH, a TaKK€ JUTEPATypHBIE IPOU3BEICHUS
aHTTMIICKUX nmucateneil. B xone Hero ObUT MPUMEHEH METO/I CIIONTHON BBEIOOPKH.
Hanee, npu 00pa0oTKe, TOJYyYEHHBIX [JaHHBIX HCIOJB30BaH METO
MaTeMaTH4IECKO 00paboOTKH.

IIpenmeToM wuccnenoBaHus SBISIOTCA ACHEKTHI NPOTEKaHUs IpoLecca
3aMMCTBOBAHUSl AHIJIMHCKUM S3BIKOM (DpaHIly3CKOM JIEKCHUKH, PACCMOTPEHBI
TUANBI 3aMMCTBOBAaHMS. B 3aKiIFOYeHMM MOJABEAECHBI MUTOTH IPOBEIECHHOIO
uccienoBanus. buOnuorpagust BKIIOYAET CHUCOK HMCTOYHUKOB, KOTOpPbIE
UCIOJIb30BAJIMCh [IPU HANMCAHUU JIaHHOM pabOThl.

[IpakTryeckass 3HaYMMOCTb TAaHHOM PaOOThI 3aKIFOYAETCS B BO3MOKHOCTH
IPUMEHEHHUsI pe3yNbTaTOB B Kypcax SA3BIKOBEICHUS, 3apyOeKHON JUTEpaTyphl,
UCTOPHUH aHTJIMUCKOIO SA3bIKA U HA (PaKyJIbTaTUBHBIX 3aHATUAX B ILIKOJIE.

AKTyaJabHOCTb UCCIIEIOBAHUS 3aKII0YAETCS B OOIIMPHOCTH UCTIOJIb30BAHUS
AHIVIMMCKOIO SA3BIKA 10 BCEMY MHUPY MU €ro IONYJIAPHOCTH, a 3HAYUT, U3YUCHUE

Cl)paHL[ySCKI/IX 3aMMCTBOBaHUMN HUIrpacT HEMAJIOBAXKHYIO POJIb JJIA U3YUYCHUA A3bIKA.



I'nasa 1. Jlekcuueckue 0CO0€HHOCTH 3aMMCTBOBaHHUII B MpoLecce

Pa3BUTHUSA A3BIKA

3aMMCTBOBaHUSI COCTABIISIIOT OCOOBIN TUIACT JIEKCUKU KaK C TOYKH 3PEHUS
IpOIIECCOB HOMUHAIIMY, TaK ¥ B IUIAHE MOTHUBHUPOBAHHOCTU. SIBISSICH OJHUM M3
BO3MOXKHBIX OTBETOB Ha MOTPEOHOCTH HOMHUHAIIMHU, BOSHUKAIOLIUE B PE3yjIbTaTe
S3BIKOBBIX KOHTAKTOB W pACIIUPEHHUS IO BIMSHUEM JAPYTHX S3bIKOBBIX
COLIMYMOB, OHHU TIPEACTaBISIIOT COOOH OIpenenéHHYI0 SKOHOMUIO SI3BIKOBBIX
YCUJIMH TIPH TOPOKICHUH PEUH, TaK KakK i 3aN0JHEHUS] HOMUHATHUBHBIX JIAKYH,
BO3HHKIIKX B JIaHHOM $I3bIKE, HCIIOJIb3YIOTCSI TOTOBBIE €AMHHUIIBI YYXKOTO SI3bIKA.
B TO ke Bpemsi, moTeps MPEeKHUX aCCOIMATHUBHBIX CBA3EH, CYIIECTBOBABIIMX B
A3bIKE, U3 KOTOPOrO OHM 3aMMCTBOBAHBI, BJICYET 3a COOOM U MOTEPIO BO3MOMXKHO
IPUCYIIETO 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBAM B SI3bIKE MCTOYHMKA MOTHBHPOBAHHOCTH.
OTO BBI3BIBAET CYIIECTBEHHBIE TPYAHOCTH TMPHU PACIIO3HABAHWU HMX CMBICTIA B
IPOLIECCE BOCIPUATUS pEUd. 3aMMCTBOBAHME KaK IPOLIECC HCIIOJIb30BAHUSA
AJIEMEHTOB OJIHOTO SI3bIKa B JPYrOM OOYCJIOBIICHO MPOTHBOPEYUBON MPUPOION
S3BIKOBOIO 3HAKa: €ro MpPOMU3BOJIBHOCTHIO KaK paspeliarolieil 3auMCTBOBAaHHE
CHJION U HEMPOU3BOJIBHOCTHIO KaK NPENATCTBYIOIIMM 3aMMCTBOBAHHIO (PaKTOPOM.
OTUM, TO-BUAUMOMY, U OOBSICHSETCS TO OOCTOSTEThCTBO, YTO TIPOIIECC
3aMMCTBOBAHUSl B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM $SI3bIKE, KaK, BIPOYEM, U B PYCCKOM
A3bIKE, 110 UMEIOIIMMCS JTaHHBIM, BECbMa HEMPOIYKTHUBEH. B KOJIMuecTBEHHOM
OTHOIIIGHWW OH 3HAYUTENIbHO YyCTyMaeT TaKuM IpolleccaM HOMHHAIMM, Kak
CJIOBOOOPA30BaHME U CEMAHTHUYECKas JepuBalusi. DTO, OJIHAKO, HE 03HAYAET, YTO
707 3aMMCTBOBAHUN B COBPEMEHHOM AaHTJIMICKOM S3bIKE HE CTOJIb BEJIHKA.
3anMCcTBOBaHHBIE MPUOIM3UTENHHO U3 50 S3BIKOB MHpPA, JEKCHUECKHE €TUHUIIBI
COCTaBJISIFOT MOYTH 75% CIIOBApHOIO COCTaBa AHTJIMKMCKOTO SI3bIKa M BKIIIOYAIOT
IUTACTHI JICKCHKH, 3aMMCTBOBAHHBIE B Pa3jMYHbIC MCTOPHUYECKHE JMOXH U TOJ
BJIMSIHUEM pa3JIMYHbIX YCJIOBUN pa3BUTHS M cyuniecTBoBaHusA. Cpeau HUX —
UCTOpHYECKHe, reorpaduueckre, coluuagbHble, IKOHOMUYECKUE, KYIbTypHBIC U

IpoYre  yCIOBUA. JSBHSASACH PE3yJAbTATOM  JUIMTEIBHOTO  HCTOPHUYECKOIO
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B3aMMOJICHCTBHS S3bIKOB, 3aMMCTBOBAaHHE KaK MPOIECC M 3aMMCTBOBAaHUE Kak
pE3yNbTAaT ATOTO MpOIEcca MPEACTABISIOT COOON 3HAYMTENBHBIA WHTEPEC IS
UCTOPUU SI3bIKA, B paMKaX KOTOPOH IMOJy4YaroT JETaJbHOE OCBEINCHUE HE TOJBKO
NPUYMHBI 3aMMCTBOBAHUMN, HO M HX S3BIKU-UCTOYHUKH. [IprMeuaTenbHbl TaKKe
nyTd, (GOpMbI M THIIBI 3aMMCTBOBAHHH, a TaKKE MPEoOpa3OBaHMs, KOTOPHIC
IpeTeprieBacT 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO B HOBOW JIJII HErO SI3BIKOBOM cpele.
3aMMCTBOBaHHUS HHTEPECHBI, IPEK/IE BCETO, TEM, KAKOEC BIMSHAE OHU OKA3bIBAIOT
Ha CHUCTEMHOE YCTPOWCTBO JIEKCHKH KOHKPETHOI'O $3bIKa, a TaKXe CBOUM
0COOBIM, B ClIydae COXPAaHCHHS Psia TEHETHUECKUX XapaKTEPUCTHK, CTAaTYCOM B
3aMMCTBOBABIIEM HX si3bIKe [21].

D70 BAMSHUE HanOOJIee OYSBHIHO TOT/IA, KOT/A B MPOIECC 3aMMCTBOBAHMUS
BTATHBAIOTCS HE TOJBKO OTACIbHBIC €IHHUIIBI, HO U LENbIC TPYIIIBI CJIOB, MEXIY
KOTOPBIMH B  SI3bIKE-MCTOYHUKE CYIIECTBOBAIN OMNPEACIEHHBIC OTHOIICHHUS.
3HaYMTEIbHOE YMCIIO 3aMMCTBOBAHUI aHTJIMICKOTO si3bika (€.9. rural (cenbckmii)
— ot JlatuHcKkoro ruralis, rus, ruris (epeBns, nairHs, mose); cardiac (cepacuHbIii)
— ot rpedeckoro kardiakos, kardia (cepaiie) W T.I.) OKa3bIBalOTCS B SI3BbIKE-
UCTOYHHUKE TE€HETHYCCKH TPOM3BOAHBIMH M XapaKTEPU3YIOTCS CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKOM 3aBUCUMOCTBIO U BBIBOJUMOCTHIO. [IpH yCIIOBHM 3aUMCTBOBAHHUSI
000MX YJICHOB TaKMX CJI0BOOOPA30BATEIIbHBIX MMap JCPUBAIIMOHHBIC OTHOIICHHSI
MEKy HUMH COXPaHSIOTCSA M B 3aMMCTBYIOIEM HX s3bike. E.Q., gloss — rimocca,
3aMeTKa Ha MOJsAX, ToJIkoBaHue, glossary — rioccapwuii, cioBapn; dynasty —
nuHactus, dynastic — quHacTHdeckuii U Tak gajnee. I[Ipu rpymmoBoM XapakTepe
3aMMCTBOBAHUI B AHIJIMHACKOM S3BIKE HMMEET MECTO HE TOJIbKO ITOIOJIHEHHUE
MOJICKCTEMBI MTPOCTHIX U MPOU3BOJAHBIX CIIOB. BO3HHMKAaeT 3HAYMTEIBHOE YHUCIIO
MOPGhOJOTHUECKH YWICHHUMBIX €IHHHMII, Ybsi KOMIJIEKCHOCTh XOPOIIO OIIYINACTCSI
HOCHTEIIIMU aHTJIMHACKOTO s3bIKa. B MTOre MpOMCXOAuT (OPMHUPOBAHHE HOBBIX
CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIX Mojeneii. TakuM 00pa3oM, CYIIECTBEHHO PACIIHPSIOTCS
KaK caM cOCTaB MOp(heM aHTJIMICKOTO s3bIKa, TaK M €ro CI0BOOOpa3oBaTeIbHbIC

(mepuBaIOHHBIE) BO3MOXKHOCTH.



Tepmun "3auMcTBOBaHME", KakK MpaBUJIO, pPAcCMaTPUBAETCS B JIBYX
acrekrax. B OIHOM 3HAUCHHHU — ITO CaM IIPOHCCC IMepexoJa 3JICMCHTOB OJJHOIO
jA3bIKa B z[pyroﬁ, BO BTOpPOM, — O3TO JICKCHYCCKAA KaTCropusa B BHIC
3aMMCTBOBAHHOIO CJIOBAa WJIM CJIOBOCOYCTAaHUS. Takum 06p330M, ncxond u3s
IMpuHOUIIa ABOAKOI'O ITIOHUMAHUSA JAHHOI'O TCPpMHHA, K 3dMUMCTBOBAHHBIM CJIOBAM
OTHOCSITCSI DJIEMEHTHI WHOS3BIYHOM JICKCUKHU, BBCACHHBLIC B CJIOB&pHBIﬁ (1)0HI[
IIPUHUMAIOIICIO  sA3bIKA, C paBHH‘IHOﬁ CTCIICHBKO HUX aCCUMWIIIHUN U
(GYHKITMOHUPOBAHUS B HEM.

Jnis packpbiTusi 6oJiee MOTHOM KapTUHBI HICTOPHUECKOTO Pa3BUTHS JTHOOOTO
A3bIKa, B TOM 4YHUCIC H aHFHHﬁCKOFO, H€O6XOI[I/IMO YUUTBIBAaTh AWHAMUKY
Pa3BUTHA CJIOBAPHOTO COCTaBa sA3bIKA, KOTOpBIﬁ BKJIIOYAET B ce0d BCIO
COBOKYITHOCTB CJIOB, HMCIOIIHUXCA B paCCMATPpUBACMOM A3BIKC.

Pazanuarot TPpH THUIIA 3aMCTBOBAHUM:

— COOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHHbLIE CJIOBA,

— KaJIbKU;

— CCMAaHTHUYCCKHUE 3aUMCTBOBAHUA.

HccnenoBanue onupaercda Ha kinaccupuxanuio M.B. ApHonba, Tak Kak
OHa B JIOCTaTOYHON MEpe pacKphIBaeT BCE OCOOCHHOCTH CTENCHEH aCcCHMMIISIINN
3aMMCTBOBAHUM. 31€Ch BBIACISIOTCS TPU TPYTIIIBI:

1) MOAHOCTBIO ACCUMUJIMPOBAHHBIE 3aMMCTBOBAaHHBIE CIIOBa: strange,
charge, famous, mister, apartment;

2) 4acTUYHO aCCUMHJIMPOBAHHBIC 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBa: Cravat, caprice,
grimace, precise, recherché, farouche, demand, arrive, prepare, escape, permit,
roulette, rouge, patience;

3) HCACCUMUIINPOBAHHLIC 3aUMCTBOBAHHEIC CJIOBA, KOTOpPBbIC
COOTBETCTBEHHO JICNATCS Ha HMHOCTpPaHHbIC ciioBa (apropos, protégé, buffet,
debauchee) u na BapBapusmsr (Mal-a propos, téte-a-téte, hors-d’oeuvre, vis-a-vis).

YacTtuuHo ACCUMWIIMPOBAHHBIC 3aMMCTBOBAHHLIC CJIOBA B CBOIO O4YCPCIb

MOAPA3ALIAIOTCS Ha CICAYIOIINE TOATPYIIIIBL:



a) 3aMMCTBOBAHHbBIE CJIOBA, HE ACCUMHIJIMPOBAHHbIE (JOHETUUECKH;
0) 3aMMCTBOBaHHBIE CIOBA, HE ACCUMUIIMPOBAHHBIC TpaUUECKU;
B) 3aMMCTBOBAHHBIE CII0OBA, HE ACCUMUJIMPOBAHHBIC TPAMMATUYECKH;

F) 3aUMCTBOBAHHLIC CJIOBA, HC ACCUMHUIINPOBAHHBIC JICKCHUYCCKHU.

O 3aWMCTBOBAaHHOM CJIOBE WM COOCTBEHHO 3aWMCTBOBAHHHM TOBOPST
TONBKO B TEX CJIy4dasX, KOrga M3 HHOCTPAHHOTO S3bIKa 3aUMCTBYETCS Kak
3HaueHUEe, TaK W 3BYyKoBas oOosiouka cioBa. Hampumep, aHrimuiickoe CJIOBO
"shivaree" — "komaumii KOHIEpPT' HE SBISETCS TOYHBIM (POHETHUECKUM
COOTBETCTBHEM HMHUTHUPYEMOro cioBa "chaviary", HO OHO HACTOJBKO OJIU3KO K
HEMY, YTO MPOUCXOKICHUE OJTHOTO OT JPYTrOro HE BHI3LIBAET COMHECHUIA.

Bce wumeromuecs paznuuusi B 3ByYaHUM MOTYT OBITh OOBSCHEHBI Kak
ABJIeHUST (HPOHOJIOTMUECKOW TIOJICTAHOBKH, BCTpEUYaOIIMecss B OOJIBIIUHCTBE
3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB. TakuWe cjoBa HWHOTJAA Ha3bIBAIOT TUOPUIHBIMU
3alMMCTBOBAHUSIMHU, TaK KaK OHM 00pa30BaHbl YACTUYHO U3 POJIHOTO, & YACTUYHO
Y3 MHOCTPAHHOTO Marepuaina. TOT TUNl 3aMMCTBOBAaHMM, KOTOPBIN O-aHTJIMNCKU
oObIyHO Ha3biBaloT "loan translation" — OykBajgbHO '"3aMMCTBOBaHHE-TIEPEBOA"
K "Kanpka" mpencTaBisgeT coOOM elle OJMH IIar B HalpaBiICHUH OIMpeaesieHus
TUIIOB 3aMMCTBOBAHMM. 371€Ch MEPEHOCUTCS TOJBKO OOILEE CTPOEHUE CI0KHOIO
CJIOBa, BKJIIOYass ero 3HaueHue. OT mpenplayliero tumna "kKainbka' OTIMYaeTcs
TEM, YTO BCE MHOCTPAHHBIE MOP(HEMBI COXPAHSIOTCS, a 3ByKOBasi 000JI0YKa CJIOBa
YACTUYHO HW3MEHSETCS IMOJ] BIUSHUEM 3auMCTBYROIIEro si3bika. CoxpaHsiercs
TaKk)Ke€ M 3Ha4YeHHe cioBa. Hampumep, Takue 3amMCcTBOBaHMs, Kak fruit, avenue,
chair u apyrue, coxpaHwiu cBOK opdorpaduio, HO U3MEHHUIN MPOU3HOIICHHUE
MO/ BJUSIHUEM aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

CemaHTHYECKOE€  3aMMCTBOBAaHHME  IMPEJCTaBISICT CcO0OH  mporecc,
3aKJII0YAIOUIUICA B TOM, YTO CJIOBO NMPHOOpETaeT HOBOE 3HA4YeHHE Oyaroaaps
CBOEMY CEMaHTHYECKOMY M (POHETHUUECKOMY CXOJICTBY C KAKHM-JTHOO CJIIOBOM
WHOCTPAHHOTO s3bIKA. Takoe 3aMMCTBOBaHUE MPOSIBISETCS JIUIIb B TIOSBICHUU Y

paHEC HU3BCCTHOI'O CJIOBA HOBOI'O 3HAYCHUA. Ha3piBass ero ceMaHTHYECKUM
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3aMMCTBOBAaHUEM, HMMEETCA B BHIY, YTO 3TO CMBICIOBOE 3aUMCTBOBaHuEe. B
KayecTBe IpuMepa MpuBOAUTCS (paHIy3ckoe cnoBo "gratte-ciel" u anrmuiickoe
"sky-scraper".

CymiecTByeT TpU OCHOBHBIX THIIA 3aMMCTBOBAHHMIM M BBISBIEHBI MEXIY
HUMU pa3nyusi, MO3BOJISIONINE ONUCATh UX 00Jiee TOUHO.

B 3aumcTBOBaHHOE CIOBO U3 JHOOOT0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA MEPEHOCUTCS
3ByKOBasi 000JIOYKa, NPUYEM B TOW WM HMHOW CTEIEHHM HMEET MECTO U
dbonHosmornyeckas noacraHoBka. [Ipu ruOGpuIHOM 3aMMCTBOBAHMM BMECTO YacTU
MHOCTPAHHOTO CJIOBAa TMOJACTaBIsieTCS MopdeMa pOTHOTO sI3bIKa, a TaKkKe
NEPEHOCUTCS 3HAUYEHUE CJIOBA. B KalnbKy M3 MHOCTPAHHOTO SA3bIKa MEPEHOCATCS
MOp(hEeMHBIE CTPOCHHS CJIOB, YAaCTUYHO 3BYKOBasg 000JOYKa U 3HAYECHHE.
CMBICIOBO€ 3aMMCTBOBAHHUE MEPEHOCUT TOJIBKO CMBICH, 3HAYEHNE MHOCTPAHHOTO
a3bIka [9, c. 68].

Bce  BblIecKa3aHHOE  IO3BOJISIET pa3nuyuaTh 3aMMCTBOBaHUS B
3aBUCUMOCTH OT C(hephl JEHCTBHSI MOJCTAHOBKH:

— 3aMMCTBOBaHMSl C TMOJHBIM WJIM YacCTHUYHBIM I€PEHECECHHEM
(hoHETHUECKOI 000JI0UKM MHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— BCE MMPOYME 3aMMCTBOBAHUS €ncore, au revoir (OmsATh e, 10 CBUJAHUs).

OO011ue NpruYrHbI 3aMMCTBOBAHUS MHOS3BIYHON JIEKCUKHU TAKOBBI:

- MOTPEOHOCTh B HAMMEHOBAHUU (HOBOU BEIIM, HOBOTO SIBJICHUS);

- HEOOXOAMMOCTh pa3rpaHUYMBaTh COJEP)KATENbHO OJM3KHE, HO BCE K€
paznuyarouecs: NOHITHS;

- HEOOXOAMMOCTh CIIELUATIM3ALMH MTOHATUN — B TOM WJIM MHOU cdepe, 11
TEX WJIM UHBIX IIeJICH;

-  TEHJACHLMS K COOTBETCTBUIO HEPACUIECHEHHOCTH, LIEJIOCTHOCTH
0003HaYaEMOTO MTOHATHS: €CJIM 00BEKT HAMMEHOBAHMSI TIPEICTABISAET COOOM OJTHO
[enoe, TO TOBOPSALIMM CTpeMUTCS O003HAYUTh €ro OJHHUM CJIOBOM, a HeE
CIIOBOCOYETAHMEM, WJIM K€ 3aMEHHUTb  ONUCATEJIbHOE  HAMMEHOBaHUE

OJTHOCJI0KHBIM;
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- HaJIMYME B 3aMMCTBOBABLIEM SI3bIKE CJIOKHMBIIHUXCS CHCTEM TEPMHHOB,
OOCITy’)KMBAIOIINX Ty WIM HWHYI0 TEMaTHYEeCKyl0 00J1acTh, MpOodeCcCHOHATBHYIO
chepy u ToMy MMOJI00HOE.

VY4eHBIMU BBIICTSIOTCS CIEAYIOUIUE YCIOBUS, CIOCOOCTBYIOLIUE MTPOLIECCY
NPOHUKHOBEHUS] MHOS3BIYHOW JIEKCHKH: HAJIM4YUE SI3BIKOBOTO KOHTAKTa (KOHTAKT
KyJIbTYp M HapoOJIOB), OIPENEICHHBI YpPOBEHb [BYS3bIUUS, KOJHMUECTBEHHOE
COOTHOIICHHE  KOHTAaKTUPYIOIIUX  HApOJOB,  MPOJOJDKUTENBHOCTh U
MHTEHCUBHOCTh KOHTaKTOB; CTENECHb BIaJIeHUS OWIMHIBAaMH OOOMMHM SI3bIKAMU;
OLICHKAa W OTHOIIEHUE K OW- M MYyJbTWIMHTBU3MY, a TaKke K MHTep(hepeHIINH,

COIPOBOXKAAOIIEH sABACHHE [2, C. 43].
1.1. IIpo6JjemMa acCHMHUJISIIME 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B SI3bIKE.

Oco00 uHTEepecHa KU3Hb 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB B HOBOM JIJISI HUX SI3BIKE.
MHorue 3auMCTBOBaHMSI TOJI BIMSHUEM CHCTEMbI, B KOTOPYIO OHHU BOIILIH,
MIPETEpPIICBAIOT 3HAYUTEIbHBIC (OHETHYECKHE, TpaMMAaTHYECKHEe | JaKe
CEMaHTUYECKME  M3MEHEHHUs,  IPHUCIOCA0IUBasICh,  COOTBETCTBEHHO, K
(hOHETHIECKUM, TPAMMAaTHUECKAM M CEMAaHTHYECCKUM 3aKOHAM JTAHHOW CHCTEMBI.
S3bIK, 3aUMCTBYS HWHOSI3BIYHBIC CJIOBA, HE OCTaBIIICT WX HEU3MECHHBIMH Ha
MPOTSHKEHUU  JJIUTETIBHOTO TMPOMEXKYTKAa BPEMEHH. OJTHU CJIOBA TOCTETIEHHO
npeo0pa3yroTcs B COOTBETCTBHM C €r0 (POHETUYECKUMH, MOP(POJOTUYECKUMH U
JICKCUYECKUMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMU, TPHUBOSTCS B COOTBETCTBHUE C CHUCTEMOM
s3bIKa B IIEJIOM, TO €CTh IOJBEPTraeTcsl MPOIECCY YCBOCHMsSI, acCCUMUIIAIU. B
pe3yJibTaT€ »3TOr0 MPOIECCa 3aUMCTBOBAHHS TEPSAIOT CBOM MHOSA3BIYHBIN
XapakTep, IepecTaloT  BBIACIATBCA Ha  (GoHE  crnenudpuuecKor s
3aMMCTBOBABIIETO S3bIKA JICKCUKH, CTAHOBATCS €ro HEOTHhEMJIEMOH YacCThIO.
OcHOBHOM crnoBapHBIA (OHM, SBISSACH 0a30i 111 0Opa30BaHHS HOBBIX CIIOB,
JICKCUKO-CEMAHTHUYECKUM I[EHTPOM S3bIKa, OMpPEAeNsieT B 3HAYMUTEIHLHOW Mepe
IyTH Pa3BUTHSA, CIEAOBATCIIBHO M 3aKOHOMEPHOCTH YCBOCHHUS 3aMMCTBOBaHHUH.

On PETyInpyeT MPUTOK 3aMMCTBOBAHHBLIX CJIOB M OIPCACIEACT MX CMBICJIOBOC
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collepKaHNe, TaK KaK 3auMCTBYIOTCS OOBIYHO T€ CJIOBA W B TE€X 3HAYCHUSX,
KOTOPBIE BBIPAXKAIOT HOBBIC JUIsI TAHHOTO HAapoja MOHATHS, HE HAIICIIINE eIlle
CBOETO BBIpKEHUS B s3bIKe. ECIM 3TH TOHATHA TPHOOPETAIOT >KU3HEHHYIO
BOXHOCTH JIJII HApOJa, TO BXOXICHHE JAHHBIX CIIOB B CIOBapHBIA (DOHI M HX
CPaBHHUTEJIHPHO OBICTpass AaCCUMWISIHS SIBJISIOTCS Hen30ekHbIMH. Ecimu ke
MIPOHUKIINE B SI3bIK 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA MEPEAAIOT TIOHATHUS, V)K€ HAIIIC IINe
CBOC BBIPAKCHHE B HCKOHHOW JIGKCUKE, OHHM BCTYNAIOT B OIPECICHHBIC
CHHOHUMHYECKHE OTHOIIEHHUS CO CIOBaMH OCHOBHOTO CJIOBapHOTO (hOHIA, U B
pe3ynbTare mporecca uaeorpadhuuecKkon WiM CTHINCTHICCKON nuddepeHmanm
BXOJISIT B OCHOBHOHM CJIOBapHBIN (hOHJA, CTaB TJIaBHBIMH WM €IWHCTBCHHBIMU
BBIPA3UTEISIMU OTUX TIOHSATUN, WM OCTaloTCd Ha Tnepudepuu sA3blKa Ha
MOJIOKCHUN CTUJIUCTUYCCKUX, 3a9acTyl0 MaJOyHmOTPEOUTEIhHBIX CHHOHHUMOB.
BerynuB B CBA3b C  JIGKCHMKOM JAHHOTO sI3bIKa, 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA
MOJIYUHSAIOTCS. 3aKOHOMEPHOCTSIM Pa3BUTHS OCHOBHOTO CJIOBapHOTO (OH/A,
KOTOPBI BMECTE C TPaMMaTHYECKUM CTPOEM MpeoOpazyeT WX MO BHYTPEHHUM
3aKOHAM pPa3BUTHSA s3bIKa. BHYTpEeHHHE 3aKOHBI Pa3BUTHUSI KAKOTO-HUOY/b S3bIKA
- 3TO TIPEXKJIC BCETO 3aKOHBI PA3BUTHS €0 TPAMMATHYECKOTO CTPOSI U OCHOBHOTO
cioBapHoro (GoOHIA, CTPYKTypa KOTOPOTO, €CTECTBEHHO, HAaXOAHUTCS BO
B3aMMOJICUCTBUH CO CIIOBAPHBIM COCTABOM $I3bIKa, 3TO 3aKOHBI PA3BUTUSI KAXKIOTO
OTIIETBLHOTO  S3bIKA. 3aKOHOMEPHOCTH YCBOEHHUS 3aWMCTBOBAHHBIX CJIOB,
MOSIBUBIIIUXCSL B TO WJIM UHOE BPEMsl B SI3bIKE, 3aKOHOMEPHOCTH BOBJICUCHHUS UX B
CHUCTEMY $3bIKa, WX TOJYMHEHHUE HOpPMaM s3blKa W MPeoOpa3OBaHHE TaKKe
OTHOCATCS K JICWCTBHIO BHYTPCHHHMX 3aKOHOB Pa3BUTHS JAHHOTO si3bIKa. Mcxoms
U3 TOTO, YTO 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA MPEOOPA3yIOTCS MO0 BHYTPEHHUM 3aKOHAM
s3bIKa B CBOCH TpaMMAaTH4YECKOW CTPYKTYpE, 3BYKOBOM OOJIMKE W CMBICIOBOM
CONlEp)KaHUM,  S3bIKO3HAHWE  YCTaHABIMBA€T TPU BHJAA  ACCUMUJISALUU
3aMMCTBOBAaHUN:  MOpP(DOJIOTUYECKYIO, (POHETHUECKYID U  JICKCHYECKYIO
ACCUMUWJIAIMIO. OTH TPU BHJA ACCUMWJISAIMUA TECHO CBS3aHBI MEXKIY COOOM,
OJIHAKO, TTOCKOJIbKY OHH UMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH, CBOIO CIIENU(PHKY, cCUnTaeTCS

1es1eco00pa3HbIM BKPATIIE OXapaKTEPU30BaTh KaXKIbIH M3 HUX B OTACJIBHOCTH
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[17, 95 c].

AccuMHITAIIAEH 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB HA3BIBACTCS MX MPHUCIIOCOOJICHUE B
dboHEeTHUECKOM, TPAMMATHUYE€CKOM, CEMAaHTHUYECKOM U IpaUuecKOM OTHOILIECHUHU
K CHCTEME MPUHUMAIONMIET0 WX s3blka. CTENeHh ACCUMWISIIIUNM MOXET OBIThH
BeCbMa PpA3JIMYHON W 3aBUCUT OT TOTO, HACKOJBKO JaBHO MPOU3OILIO
3aMMCTBOBAHUE, IPOU3OIIIO JTU OHO YCTHBIM ITyTEM WJIU Yepe3 KHUTY, HACKOJIBKO
yIOOTPEOUTEIPHO  CJIOBO W Tak  janee.  lIpumepoM  TMOJHOCTHIO
ACCUMUJIMPOBABIIMXCS 3aMMCTBOBAHUN MOTYT CITY>KUTh TaKUE CJIOBa, Kak travel u
sport, KOTOpbIE JaKe€ HE ONIYIIAIOTCS TOBOPSIIUMHU KaK WHOCTPAHHBIC, BIIOJHE
COOTBETCTBYIOT AHTJIIMHCKOU rpamMMaTHYECKOM, (doHeTHUEeCKON 51
opdorpaduueckoit cucremam 1o GHOpMOOOPA3OBAHUIO, MPOUIHOIICHUIO U
HAITMCAHUIO0, HEUTPAIbHBI CTHJINCTUYECKA W MOTYT O00Pa30BBIBATh MPOU3BOIHBIC
WIN CIOKHBIE CJIOBA, TO €CTh CIYXUTh 0a30il s CIIOBOOOpa3OBaHMS.
['paMMaTUUYECKH U CTUITMCTUYECKU 3aMMCTBOBAHUS UCIIOJIB3YIOTCSI B PEYH TaK Ke,
KaK WCKOHHBIE aHIVIMMCKWE CJIOBA. [7aronbsl BKIIOYAIOTCA B  CUCTEMY
CTaHJAPTHBIX AHTJIMHCKUX TJIArojioB, TOJIydasl JCHTAIbHbIN CcypduKc B
IOpOLIEAIIEM BPEMEHM M B MPUYACTUU MPOILIECAUIEr0 BpEeMEHM: associated,
exaggerated, accumulated, liberated, radiated, ventilated, acted, corrected,
confused, interfered, disturbed, conducted u 1. 1. CymecTBUTEIbHBIC MOTYyYAOT
BO MHOXECTBEHHOM 4YHCJIe CTaHJapTHbIE OKOHYaHUs: eggs, gates, laws, knives,
roots, sales, skins, snares, wings. B coBpeMEHHOM aHTJTUHCKOM SI3BIKE TOJBKO
HEMHOTHE  3aMMCTBOBAHHBIC  CYIIICCTBUTEIBHBIC  COXPAHWIA  (PICKCHIO
MHO>KECTBEHHOTO YHCJIa, KOTOPYIO UMEI B TOM SI3BIKE, OTKYZa MPHUIIUIA. YHCIIA;
UCKOHHYIO U aHTimiickyro - formulas - formulae, indexes-indices, geniuses-genii.
NHorna nBe pa3HbIX (POpMBI MHOXKECTBEHHOTO uucia auddepeHupyroTcs
cemanTudecku. Hanpumep, Hapsiay ¢ popmoit bandits coxpaHsieTcs: UTaTbIHCKAs
dbopma banditti, korga pedb UAET 0 POMAHTHUYSCKUX Pa30OMHUKAX B CKa3Ke WIIU
omeperre. IllupokoynorpeOuTENbHBIC CIIOBA HWMEIOT TOJBKO OJHY (OpMy
MHO’KECTBEHHOT0 uMcia - aHrnuickyto: villas, spectators, circuses. [TomHocThIO

ACCUMUNIINPOBAHHBIC 3aMCTBOBaHUA BKJIFOHUAIOTCA B aHFHHﬁCKym
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CJIOBOOOPA30BATEIIbHYI0O CHCTEMY CO BCEMH TEMH CIOCO0aMH W CpeACTBAMU
CJIOBOOOpA30BaHMs, KOTOPHIC SIBIISIOTCS MPOAYKTHUBHBIMHU. Hapeunsi ¢ HCKOHHBIM
aurmmiickum  cyddukcom -1y, mnpunararenbHbele -less u  aOCTpaKTHbBIC
CyliecTBUTENbHBIC ¢ cydhdukcamu -ness, ship, -dom u apyrue takxe cBOOOIHO
oOpa3zyroTcs OT (paHIly3CKHX OCHOB, KaK M OT HMCKOHHBIX: nicely, pleasantly,
cheerful, beautiful, powerless, gentleness, companionship u Tak ngajee.
Amnrimiickue npedukchl: Un-, fore-, over-, be- Moryt npucoeIuHATLECSA K OCHOBAM
3aMMCTBOBaHHBIX cJioB: unaided unavoidable, unconcious, forecast, overcharge,
bepraise u Tak gaiee. CioBa, COCTaBIEHHBIC U3 YJIEMEHTOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3
Pa3HBIX S3BIKOB, WJW W3 DJIEMECHTOB, YaCTUYHO 3aMMCTBOBAHHBIX, & YaCTHYHO
UCKOHHBIX, Ha3piBatoTca rubpuaamu  (hybrids). Hampumep: beautiful
(bpaniysckuii kopeHb + aHriauiickuii cyddukc), unmistakable (anrmuiickue
npeduKchl + CKaHJIMHABCKUW KopeHb + jaTuHckué cyddukc). KomuuectBo
TUOpUJIOB B aHIJIMMCKOM SI3bIKE€ 3HAYUTEIBHO IPEBBINIAET UX KOJUYECTBO B
Ipyrux s3bikax. Kak BUAHO W3 MPUBEAEHHBIX TPUMEPOB, COUYCTAHUS B THOpHIAX
MOTYT OBITh CaMble Pa3HOOOpPa3HBIMU, UCKOHHBIE ahPUKCHI MOTYT COUETATHCA C
3aMMCTBOBAaHHBIMH KOPHSIMH M, HA00OPOT, UICKOHHBIE KOPHH C 3aUMCTBOBAHHBIMU
abduxcamu, B OJTHOM U TOM K€ CIIOBE MOTYT OJIHOBPEMEHHO HAJIIMYECTBOBATH
UCKOHHBIE U 3auMcTBOBaHHbIC addukcel U Tak nanee.CreneHb (HOHETHUECKOM
ACCUMWJISIUU TOXKE MOKET OBITh pa3nuuHON. EciiM B aHIIIMHCKOM SI3BIKE YXkKe
ObLTM BCE 3BYKH, U3 KOTOPBIX COCTOMT 3aMMCTBOBAHHOE CIJIOBO, TO OHO
BOCITPOM3BOANTCS JOBOJBHO TOYHO; €CIM K€ UMEINCh KaKUe-TO 3BYKH
aHTIIMHACKOMY SI3BIKY YYXJble, KaKIBIH W3 HUX 3aMEHsJICS HanbOoyee OJU3KUM
3BYKOM aHTJIMHCKOTO s3bika. Ilocae momHoi hoHEeTUUeCKOW acCCUMUIISIIUK CIIOBa
B SI3BIKE, BCE COCTABIIAIOIINE €T0 3BYKH IMPETEPIEBAIOT TE K€ HCTOPHUUCCKUC
W3MEHEHHS, YTO M COOTBETCTBYIONIME 3BYKH B HMCKOHHBIX cjoBax. [Ipomecc
ACCUMUJISIIIUM  MOXKET OBITh ~ HACTOJNBKO TJIYyOOKHM, YTO HWHOS3BIYHOE
MIPOUCXOXKJICHUE TaKUX CJIOB HE OIIYIIAETCS HOCUTEIISIMU aHTJIMACKOTO S3BIKA M
OoOHapy>KHUBAETCS JIUIIH C TIOMOIIBI0 STUMOJIOTHYECKOTO aHain3a. JTO Hauboiee

BCPHO, HAIpUMCpP, AJIs1 CKAHAWMHABCKHUX W PAHHUX JIATHHCKHUX 3aMMCTBOBAHUM
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TUna get — mony4ars, skill — ymenue, sky — ve6o, — skirt ro0ka, skin — xoxa, they
— oHH, Street — ynwura u npyrue. B oTau4mne oT moJHOCTHI0 aCCUMIIUPOBABITUXCS
U YCBOCHHBIX 3aMMCTBOBAaHUN YaCTUYHO ACCUMWJIMPOBABIIUECS WHOS3BIYHBIC
CAVHMIIBI COXPAHSIOT CIEAbl CBOETO HMHOCTPAHHOTO TIPOUCXOXKIEHUS B BHIC
dbonernueckux, (garage, chaise-longue, chic), rpammarnyeckux (singular —
datum, nucleus, antenna, plural — data, nuclei, antennac) u ceMaHTHYECKHX
ocobeHHOCTeH (taiga, tundra, borsch, shchi, pelmeni, vodka, valenki, samovar,
matrioshka, kopeck, rouble, knout u apyrue 3aMMCcTBOBaHHUS U3 PYCCKOTO s3bIKa,
0003HavaIoNMIKe YyK/IbIE aHTINYaHaM peanny ¥ oHATHs). C 1enblo aJeKBaTHOTO
WX OIMMCAaHWS B TOJIKOBBIX CJIOBAPSX AHTIMHCKOTO s3bIKa JIEKCHKOTpadammu
IIMPOKO HCIIOJNB3YEeTCS DHIUKIONeAnYecKass uHbopMalus, coolmarmmas o
MECTax paclpoCTpaHeHHs, (QopMax CyIIECTBOBAHMS, CHOCO0aX MNPUMEHEHHUS
0003HayaeMbIX 00BEKTOB U siBJICHUH. Tak, MpU TOJKOBaHUM cJIOB taiga u tundra
HapsJy C YyKa3aHHEM pOJIOBOM XapakTepucTuku U JauddepeHnnanbHbIX
MIPU3HAKOB, MO3BOJISIONINX YBHIETh CHEIU(GUKY U OTIMYHE TAHHBIX peadii OT
HamOoJee OJIM3KUX U U3BECTHBIX HOCUTEIISIM aHTJIUHCKOTO SA3bIKa PEaIHii, Tat0TCs
yKa3aHUs KIMMATHUYECKOM 30HBI, reorpaduyeckoro apeana: taiga — swampy
coniferous forest of Siberia, beginning where the tundra ends; tundra —treeless
plain characteristic of arctic and subarctic regions. Onrcanue 3aUMCTBOBaHHBIX
Ha3BaHUH JICHEe)KHBIX CIMHMII TUTIA rouble Takxke mpeanonaracT ykazaHue Kak Ha
TO, 4TO ATO JICHEXKHAs €IMHMIIA, 3aHUMAIOIas OIMpPEICIICHHOE MECTO B OOIIeH
CHUCTEME JICHeXKHBIX CJIMHHUII, TaK W Ha CTPaHy, B KOTOPOH OHa HAXOIWUTCS B

oOparenun: rouble — see money table: 100 kopecks, Russia [13, 260].
1.2. OcHoBHBIE epUOABI (PPAHLY3CKUX 3aMMCTBOBAHMI

3a mecTHaAlaTh BEKOB CBOEr0 CYIIECTBOBAHUS AHIJIMHMCKHUI A3BIK,
0JI00HO BCAKOMY JPYyroMy S3bIKY, IpeTepneln psia u3Menenuid. Mcexoas us aroro,
MCTOPHIO aHTJIMUCKOTO S3bIKA MTPUHATO JEIUTh HA TPU TJIABHBIX MEPUOLA!

- HpeBHeaHFHHﬁCKHM Ha3bIBAIOT A3BIK I[pGBHCﬁHIHX IIaMsATHHUKOB C Ha4dalia
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nucbMeHHOCTH M npumepHo 10 1100 roma, koraa BClEACTBUE 3aBOEBaHMS
AHIIIMM HOpMaHHAMH-BBIXOALAMHU U3 ceBepHOl Ppanuuu (1066 r.) Hactynua
mepejoM BO BCEM  IOJMTHYECKOM M OOIIECTBEHHOM CTpPOE  CTpaHbI,
OTPA3UBIIUICS TAKXKE U HA SI3bIKE MaMSTHUKOB.

- CPEIHEAHTJIMICKUM Ha3bIBAIOT SI3bIK MaMATHUKOB, HauuHas ¢ 1100 r.
npuMmepHo 10 1500 r., korga JOHAOHCKUN AUAJEKT B KA4€CTBE MUChMEHHOIO
A3bIKa MPOHUK B OTACNbHBIE YacT AHrmM (HO He B llloTnanguio, koTopas B
MOJTUTHYECKOM OTHOIIIEHUHU ObLIA €I11€ CaMOCTOSITEIIBHOMN ).

- HOBOAHTJIMMCKUM HAa3BIBAIOT S3LIK OOJiee IMO3JHEH 3IOXH, OTMEUYCHHOM
IJIaBHBIM 00pa3oM JadbHEUIIMM pPa3BUTHEM HAIIMOHAIBHOTO s3bIka. OaHAKO
Hapsly C HUM MOPOJOJDKAIN €UIE CYIIECTBOBATh U MECTHBIE JUAJIEKThl, HO OHH
yKe€ HE YHNOTPEOJISIIOTCS B JUTEPATypHBIX NPOU3BEICHUSIX, €CIU HE CUMUTaTh
CIy4yaeB CO3HATEIBHOM IMepenadud MECTHBIX ocoOeHHocTel [bpynuep, 1955, c.
11].

bonpmioe  kommyecTBO  (paHIy3CKMX  3aMMCTBOBAaHUM  MPUAAIIO
aHTJIMACKOMY SI3bIKY, HaUYMHAsl CO CPEIHEAHTJIMIICKOTO Mepuojia, CBOCOOpa3HbIN
xapaktep. Brtopxenue ¢eonanoB-HopManHoB B 1066 romy BBelOo B
JPEBHEAHTTIMUCKUM S3bIK HOBBIM MOTYYMU JIEKCHUECKHUM IIJIACT TAK HA3bIBAEMbIX
HOPMAaHHU3MOB — CJIOB, BOCXOJSAIIUX K HOPMaHHO-(PAHITY3CKOMY ITHAICKTY
cTapopaHIly3CKOTO s3bIka, HA KOTOPOM TOBOPWIIM 3aBoeBarenu. Jlonroe Bpems
HOPMAaHHO-(PAHITy3CKHIl OCTaBaJICsl B AHIJIMM SI3bIKOM II€PKBH, YTPABICHUS U
BhICIIUX KJlaccoB. Ho 3aBoeBaTenu ObLIM CIMIIKOM HEMHOTOYHMCIIECHHBI, YTOOBI
HaBs3aTh CTpaHE CBOM s3bIK B HeW3MEeHEHHOM Buje. [loctemeHHo cpenHue u
MEJIKUE 3eMJICBIIAJICIbIIbI, TPUHAIIICKABIITUE B CPABHUTEIBHO OOJBIIECH CTETICHH
K KOPEHHOMY HACEJICHHIO CTpaHbl — aHIJIOCAKcaM, MNPHOOpeTaroT OoJjbliee
3HaueHrne. BmecTo TocmoacTBa HOpMaHHO-(PPAHIY3CKOTO SI3bIKA TMOCTETICHHO
CKJIJIBIBACTCSI CBOCOOPa3HBIN "S3BIKOBOM KOMMPOMHUCC", PEe3yJIbTaTOM KOTOPOTO
CTAHOBUTCSI SI3bIK, NPUOMIDKAIONIUNACS K TOMY, KOTOpPBIM MBI Ha3bIBaeM
anruiickuMm. CloXWIIach Takas CHUTyalUsl: HU3IIUM CJIOSAM  HaceJIeHUs

OPUXOAWIOCHh  MCHOJB30BaTh  (hpaHIly3CKME€  CJIOBa,  4YTOOBI  TIOHSTH
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IpeCcTaBUTENed TOCHOJCTBYIOIIETO Kjacca, a TOCIEAHUE JAOJDKHBI ObLIH
UCTIONb30BaTh B YCTHOM pEUYM aHTVIMHCKYIO JIEKCHKY, YTOOBI OOIIAThCS C
OPOCTBIMU JIIOABMH. OTO CIOCOOCTBOBAJIO BHEAPEHHUIO CPEIU 3HAYUTEIBHOU
YaCTH HACEJICHUS JIBYA3bIUMs, YTO U CTAJI0 OCHOBHOW MPUYMHON MPOHUKHOBEHUS
B AHIVIMMCKUM S3bIK MHOTUX (PPAHIIY3CKHMX CJIOB. 3aMMCTBOBaHHbIE ()PAHILY3CKHE
ClIOBa  CUMTAIUCh 0OoJiee  BEXJIMBBIMU U JCIUKAaTHBIMU  BapHaHTaMHU
IIPOCTOHAPOIHBIX aHIJI0-CAKCOHCKUX aHajgoroB. Ho  HopmaHHO-(paHIly3CKHii
A3bIK TOCIOJCTBYIOIIErO KJjlacca OTCTyHall MEJUIEHHO: ToJdbko B 1362 ronmy
AHTJIMICKUM SI3bIK BBEJEH B CYJAONPOU3BOJACTBO, B 1385 roy ObLIO MpekpalieHo
IpernoiaBaHie Ha HOPMaHHO-(PPAHITY3CKOM SI3bIKE U BBEJEH aHTIIMHUCKUN S3BIK, a
c 1483 ronma mapiaMEHTCKHME 3aKOHBI CTaJIM M3[aBAThCSl HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE.
XOTs OCHOBA aHIVIMMCKOIO SI3bIKAa OCTANACh T€PMAHCKOM, HO OH BKJIIOYMJI B CBOM
COCTaB TaKOE€ OrPOMHOE KOJIMYECTBO CTApO(PpaHIy3CKUX CJIOB, YTO OH

CTAaHOBUTCS SI3bIKOM CMEIIAHHBIM. [5]

1.3. CpegHeaHTIMIICKUH NEPUOJ U BJUSAHHE HOPMAHICKOI'0

3aBOE€BAHMS HA JIEKCHYECKHII COCTAB aHIJIMIICKOI0 SI3bIKA

CnoBo HOpMaHAIBI B PYCCKUM SI3bIK TpUILIO OT cjioBa Northmen
(ceBepsine). HopmaHnaubl — MOTOMKHM BHUKHWHIOB, CEBEPHBIX CKaHIMHABCKUX
HapoaoB. OHu 3axBaTwiu B Hauvane 10 Beka TeppuToputo Ha ceBepe PpaHUUU B
ycThe peknu CeHbl. Bckope CkaHAWHABBI CMEIIAINCH C MECTHBIM HACEJIICHUEM U
CTaJIM TOJB30BAThCS (HPAHITY3CKUM SI3BIKOM, M CO3JQJIM OCOOBIA HOPMaHIACKUN
nuanektT. Hopmanaus B cepenune XI Beka Oblia CTpaHOM, JOCTUTIICH MOJHOTO
pacuBeTa (eoJaTbHbIX OTHOIIEHUH. ITO CKa3ajJ0Ch, PEXKIE BCETO, B €€ BOCHHOM
IPEBOCXOJICTBE: TEpPUOr SBISUICS TJIABOM TSKEIOBOOPYKEHHOW PBILAPCKON
KOHHMIIBI CBOMX BaccajioB, a OOJbIIKME 0XOJbI, IOJy4aeMble TOCyIapeM
Hopmanauu ¢ ero BiajaeHuil, U B YaCTHOCTHU C TOPOJOB, O3BOJIMIIM €My UMETh U
COOCTBEHHBIE MTPEKPACHBIC BOCHHBIE OTPSIBI.

[To cpaBHeHUIO ¢ AHIIMEH, TEPIOTCTBO UMENIO JIYUIIYIO BHYTPEHHIOO

OpraHM3anvio U CUJIbHYIO HCHTPAJIbHYIO BJIACTb, KOTOpAasd ACPIKaJIa B PyKax U
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dbeomanos, u MEPKOBb.

AHnrnuiickuii kopoae Oayapa VcnoBenHHK HMMeENl HOPMAaHJICKHE KOpHH,
MIOATOMY, KOTZIa OH YMEp M KOPOJIEM CTajl OOWH W3 JIOPAOB - ['apoisbn, repuor
Hopmannckuii  BuibrenbMm 3asdBWI O CBOMX MPUTA3AHUAX HA AHIIMHCKUIA
npecTos. YciplmaB o cMepTu JDnyapaa McnoBenHuka, BuiibrenbMm OTIpaBUIl B
Anrnmuto k 'aponbay mocinoB ¢ TpeOOBaHHEM BAacCAIbHOW MPUCATH U B TO XKe
BpEeMsI IOBCEMECTHO OOBSIBIII, YTO ['apoiipa] — y3ypmaTrop U KISATBOIPECTYITHHK.
Bunbrensm obparuiics k nane Anexcanapy 11, o6Bunss I'aponbia B HapyleHUH
KJISITBBIL M MpOCS Mamy OJIaroCIIOBUTh BTOpKEHHE Buibreabma B AHIVIHIO.
[latuaecsaTeie U miecTUaECAThIE To/bl XI Beka — 3moxa OOJBIIMX MEPEMEH B
UCTOPUN KaTOJMYECKON LEepKBH B 3anaaHoi EBpone. KitoHMILBI, CTOPOHHUKH
pedopmbl, 10OMIHCH MOOEbI, 3HAMEHOBABIIIEH BHYTPEHHEE YKPEIUICHUE LIEPKBU
(3ampeT CUMOHHMUM — TIOJYYEHHUS IEPKOBHBIX JOJDKHOCTEH OT CBETCKHUX
rocynapeii, 6e30paune nyXxOBEHCTBA, M30paHHE Mamnbl KOJUIETHEH KapJIMHAJOB).
Ota nobena 03Hayajga OJJHOBPEMEHHO YTBEPKIECHUE HE3aBUCUMOCTH MArcTBa OT
CBETCKOM BJAcCTU M Hadajo OOpbObI Mam 3a YCHUJIEHHE CBOETO MOJUTHYECKOIO
BIIMAHUA B EBporie, a B KOHEYHOM HTOT€ 3a MOJYMHEHHE CBETCKUX TOCyaapeu
aBTOPUTETY TAICKOTO TpecToja. B 3Toil o6cTaHOBKE Marma pUMCKUAN, CUUTAsI, YTO
aHrJIMiicKas LIEpKOBb HYyXXJaeTcs B pedopme, nocnan Bunbreiabmy OCBsIIEHHOE
3HaMs1, CAaHKIMOHUPOBAB TEM MOXO0J Ha AHIUVIMIO. BHJIBreabpM CTall TOTOBUTHCA K
BropxkeHuto. [lockonbky BumnbrensmM He Mor TpeOoBaTh OT CBOMX BaccajoB
BOGHHOU ciyxObl BHe Hopmanmuu, oH co3Baji 0apOHOB Ha COBET, UTOOBI
NOJIYYUTh HX coryacue Ha noxoa. Kpome 3rtoro, repuor Havainl BepOOBKY
nobpoBonblieB  3a npeaenamu  Hopmanguu. OH  1OCTpOMSI  MHOXECTBO
TPaHCHOPTHBIX KOpabned, cobpal opyxkue U npoAoBoJbcTBUE. llepBhiM
MOMOIIHUKOM Bunbrensma siBisiicss ceneman Bumbsam ¢unr OcbepH, Opar
KOTOPOTO UMEJ IOMECThSI B AHIJINU.

B marepp Bunerenbma o0TOBCrOAy CTeKanuch pbiuapu.  Ilomumo
HOPMAaHJICKUX, ObUTM pbinapu u3 bperanun, ®nanapuu, [luxkapaum, Aprya u

apyrux obnacreil. YucieHHOCTh BOWCK Buibrenbma yCTaHOBUTH CJIOKHO.
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Hctopuku cuurtaror, yto Hopmanaus wmorna BeictaBuTh 1200 pbinapeit, a
ocTaJibHble paiioHbl DpaHIMK MeHblle. Takoil CBOEOOpPa3HbII MCTOYHUK TOTO
BpEMEHH, KaKk KoBep M3 bail€, maeT MHOXECTBO H300paKCHHM, KacaloIUXCS
MOJITOTOBKU MOXO0/a U COOBITHI, CBSI3aHHBIX C 3aBoeBaHUEM. [0 CBUIETENBCTBY
ATOT0 UCTOYHUKA, CAMBIMU OOJIBIIUMU CyJAaMH ObUTM OTKPBIThIE OapKu C OJHHUM
KBaJpaTHBIM IapyCoOM, MOTYIIHME BMECTUTh OKOJO 12 jomazeil. BoapmmHCTBO
MU300paKEHHBIX CY/IOB ObLIO MEHBIIETro pasMepa. MICTOpUKH CUUTAIOT, 9TO BCETO
CylloB ObUIO He 0o0Jiee CEMHUCOT U 4YTO MEpPeNnpaBUTh OHU MOTIJIM MPUMEPHO 5
THICSY 4eJIoBeK (Mo pacueraM JlenpOproka, OKoJio 7 ThICSY 4enoBeK). Tonbko 2
THICSSYM BOWMHOB OBUIM  TSDKEJIOBOOPY>KEHHBIMU  PBILIAPSMH, HUMEBIIUMHU
oOyuenHbIx koHer (1200 yenoBek u3 Hopmangum u 800 yenoBek U3 APYyrux
obnacreit). OcTayibHBIE 3 THICSYM YEJIOBEK — ATO MEXO0Ta, JIYYHUKH U KOMAHJbI
kopabueit. IlepenpaBa uepe3 Jla-MaHi Obliia 1€10M PUCKOBAHHBIM U HOBBIM.
Opnnako Bumnbrenbm cymesn yroBOputb 6apoHOB.

[Toka mua 3Ta MOATOTOBKA, AHTIIMMCKUN KOPOJb l'aposibl, MpeKpacHo
3Hast 000 BceM npoucxozsaiieM B Hopmanauu, coOpan Ha tore AHTIIMU JIOAEH U
Kopabsii. BHe3anHO ¥ COBEPIIEHHO HEOKUIAHHO JIJII HETO Ha CEBEPHYIO AHTIINIO
[0 COTJIAICHUIO ¢ BuiprenbMomM Hamalu HOPBEXKCKHM KOPOJIb Xapaiabl
lapapona u wsrHanvbii U3 AHrnuud Toctu. 20 ceHTSOpss OHU BOIUIM, UMES
0ombIION (0T, B 3a7UB XamMOep. AHIIIMICKOMY KOPOJIIO MPUIILJIOCH TOCHEIIUTD,
6pocuB Bce, Ha ceBep K Mopky. B oruasunoii GutBe y Cramdopa-6pumka
["aponba pa3Oun HanaBmux Ha AHrauto. Hopsexckuil koposnb u Toctu ObuiH
youTtsl (25 centsabpsa 1066 roxa). Ho 28 centsiopst Ha rore Anriuu B IluBeHcu
BbICAJIMJIaCh apMusi Buiibrenbma, reprora HOpMaHICKOTO.

l'aponba, y3HaB O BBICAJKE HEMPUSATEIIS], TOCIEIIMI Ha Or. Ero Bolcka
ObLTM OcabJieHbl U B PE3yJIbTaTe CPaKCHHUS C HOPBEXKIIAMHU, U B PE3yJIbTATE
noxona. Korma 6 oxts6pst ['aponsa Bbexan B JIOHAOH, OMOMYEHHE FOKHBIX
palioHOB ele He coOpanaoch, U OCHOBHYIO CHJIy BoMcka ['aposibia cocTaBisiiiu
XYCKEPJIbI, 3HaTh U KPECThsIHE FOT0-BOCTOKA. DTO ObUTH Temue oTpsiabl. ['aposa

IomecjI HAaBCTpPEHYy 3aBOCBATCIEIM KM CTall OXWAATb BPaAXCECKOC BOfICKO,
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octaHoBuBIINCHL B 10 kumomerpax ot ['actunrca. Bcerpeua mnpoumsomma 14
okTs0pst 1066 ropa.

JIBa BoiiCKa, aHIJIOCAKCOHCKOE W HOPMAaHJCKOE (IO COCTaBYy U SI3BIKY
bpaHITy3cKOe), MPEACTaBIUIH CO00M Kak OBl ABE CTYICHH B PA3BUTHU BOCHHOTO
UCKYCCTBa, OJIULIETBOPSI pa3jiMdyve B  COIHUAIBHO-TIOJIUTHYECKOM CTpOE
Hopmannuu wu AHCIuMu. AHIJIOCAKCOHCKOE BOMCKO — 3TO B OCHOBHOM
KPECTBhSIHCKOE TIEIIee OMOIYEHUE, BOOPYKEHHOE AYOMHAMH U B JIy4IlleM CIIydae
00€BBIMU TOTIOPAMH. XYCKEPJIbI U 3PJIbl UMEIIM MEUH, TATCKHEe OOEBbIE TOMOPHI U
IIUTHI, HO CPaXaJIMCh TAKXKeE B IelIeM CTporo. Hu KOHHOTO BolicKa, HU JIyYHUKOB
y Taponmpma ©He Obuto. Hopmaniackoe BOWCKO — 3TO IpeKpacHas
TSDKEJIOBOOPYKEHHAs pbhIllapckasi KoHHMIA. Cpakalauch phlllapu ¢ ceaja.
NmMenuck Takke OTpsbl IyYHUKOB.

Pa3rpom aHriocakCOHCKOro BoWcKa ObUT mpejpeiieH. B cpaxkeHuu u
norubnu [aponbn u MHOTHE TeHBI W 3pibl. [lopakeHue OBUIO TONHBIM H
OKOHYATEIbHBIM. BuIbrenpsM HE TOPOMWICS € AAJIbHEHIIUMU JACHCTBUSIMU;
TOJIBKO uepe3 MATh JHel oH nomen Ha [lyBp u KentepOepu.

Tem BpemeneM B JloHgoHe mpenatbl OOBSIBUIM OBLUIO HACIEIHUKOM
MpecTojia aHrjocakca Jjrapa OTeNWHra, OJHAKO CEBEpHbIE Tpadsl €ro He
MoAIepKau.

JloHgOHCKHE TOpO’KaHE€ pelIUWId HE OKas3blBaTh  COMPOTHUBJICHUS
Busnbrensmy, 04eBUIHO, OMacasch pasrpoma ropoja. I'padbl, JTOpabl, €MUCKOIIBI
U mepudnl HarepeOoil CTPEeMIIUCh IPUMHUPUTHCS ¢ BUJIBreIbMOM U 3asiBUTH O
CBOEW JosibHOCTH. B 1menom rokHasgs AHIIMA HE OKa3ajia 3aMETHOIO
CONPOTUBJICHUS 3aBOEBATEIISIM.

Ha poxnectBo 1066 roma Bunbrensm (1066—1087) Obul momaszaH Ha
mapctBo B Bectmunctpoe. llepemMonuss mpoucxoamsia B CBOEOOpPA3HOM
oOcTaHOBKe: cBUTa Buiibreabma mo JIOKHOMY CIIyXy O MPEAaTebCTBE MOA0XKIIIA
JloMa BOKpYT cobopa M Hauaja M30MBaTh BCEX, KTO MoOMajalicid MojA PYyKy; BCe,
Kpome BuibrensMa u CBAIIEHHWKOB BBIOSXKAIM M3 IEPKBH, 3aBs3ajiach OOphOa.

Ho nepeMonus Bce e Oblia 3aBepIieHa J0KHBIM 00pa3oMm.
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XKenast cHECKATh MOJAEPKKY HACENIeHUs, Bunbrenpm obeman «co0moaaTh
no0peie 3aKoHBI Dayapaa». OgHako rpabexu W HACHIIUS HOPMAHICKUX OapOHOB
MPOIOJKANKUCH TIOBOJIBHO Joiroe Bpems. B nemnom k koniy 1068 roga He TOJIBKO
I0’)KHasi, HO U ceBepHas AHrMs npuzHanu Bunbrenbma. JlaObl rapaHTUpOBATH
MMOKOPHOCTh TopokaH JIOHIIOHA, HEMOCPEICTBEHHO y €ro TOPOACKOW CTEHBI
Hayajach IOCTPOMKa KOpOJIEBCKOMN Kpenoctu — Tayapa.

B 1069 romy npoTHB HOBOrO KOpOJSi BOCCTAIA CEBEPHBIE pPalOHBI
AHrnuu, W BunereapM oOpraHu3zoBasl TyJa KapaTelbHYIO DJKcreaunui. B
pe3ynbTaTe Ha BCEM IIPOCTPAHCTBE MeXIy MopkoM u JlapeMoM He 0CTaloch HH
OJTHOTO JIOMa U HH OJTHOTO JKMBOTO 4eJIOBeKa. Mopkckas JONMHA IPeBPaTHIACh B
MyCTBIHIO, KOTOPYIO MPHUIILIIOCH 3aHOBO 3acesTh yxe B XII Beke.

Hopmanauer nocreneHHo cranm xo3sieBaMu Bcerl AHrnuu. Hopmanackue
OapOHBI 3aXBaTUJIM OCHOBHBIE TIOCTHI B ITPAaBUTEILCTBE, IIEPKBU U ApMUI0. AHTIIO-
CaKCOHCKasl 3HaTh OblIa TOYTH TMOJHOCTHIO YHUUYTOXKEHA. AHTIIMMCKUN Kak
OpUIIMATIBHBIA  SI3bIK  MPAKTHUYECKW BBIMIET U3  yHOOTpeOsieHus. S3bIKOM
MIPaBUTEIBCTBA, KOPOJIEBCKOTO ABOPA, IEPKBH, CYyJa U IIKOJbI CTakd (GpaHIly3CKHit
(ero HOpPMaHJCKUN JUANEKT). AHTIMHUCKUM SI3BIK OCTAETCS SI3BIKOM HU3IINX
KJIacCOB oOmiecTBa (KPECThSHCTBA, MEJIKUX 3€MJICBIAJCNIBIIEB, TOPOJCKUX
pemecieHHukoB). Tombko B 1362 romy 3acemanue IlapmameHTta ObLTIO BHOBB
OTKPBITO Ha aHTJMHUCKOM si3bike. B 15 Beke Obl10 BO30OHOBIEHO MPENOJaBaHue
Ha AaHIVIMMCKOM $3bIKE B MIKOiax. PpaHIy3CKOE€ BIIMSHAE HA aHIIIAWCKHUI
0COOEHHO TPOSBUIOCH B JieKcuke, aidaBute u opdorpaduu. [Lrokmap B.B.
Hctopus Aurauu B Cpenaue Beka. 2000]

[Iputoxk B CTpaHy HOCHUTENed HOPMAHACKOTO JuajeKkTa (PpaHIly3CKOTO
A3bIKa W O0Opa30BaHUE aHIJIO-HOPMAHJCKOIO HE MOTJM HE OTpa3uTbCid Ha
JIEKCUYECKOM COCTaBE€ AHTJUKUCKOTo (Ha TpaMMaTHYECKHl CTPOW aHTJIMHCKOTO
HOPMAaHJICKOE€ 3aBOEBAHHE HE TOBIMUSIO). AHIVIMHUCKUI YCBOWJI OrPOMHOE
KOJIMYECTBO POMAHCKHUX CJIOB, HE TOJIbKO 3HAMEHATEJIbHBIX, HO U CTPOEBBIX
yacTell peud: TPEnsioroB W COI030B (Hampumep: except, because). OcHoBHas

Macca 3aMMCTBOBaHUM 3acBHUAETENLCTBOBaHA ¢ cepenuHbl XIII Beka 1m0 KoHIa
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XIV Beka. [lozguee XIV Beka HOBBIX (paHIy3CKHX CIIOB MOCTYMAeT B S3BIK
MaJIo.

B »TOT mepuoa B aHIVIMICKHMI TONAIU CIOBA, OTHOCSIIHMECS K CaMbIM
pa3HOOOpa3HbIM JIEKCHYeCKUM obOyacTssM. OCOOCHHO SBHO 3aWMCTBOBAHMSI
OTpakaloT HOPMAaHJICKO€ BJIMSHUE B TeX OO0JACTAX MKU3HHU, KOTOpbIE ObLIU
CBSI3aHBI C OCYILIECTBIEHUEM yIIpaBIICHHs CTpaHou. Cro/1a OTHOCATCS:

Ha3zBaHnusi, cBA3aHHBIE HEMOCPEICTBEHHO C KM3HBIO KOPOJIEBCKOTO JBOpa
— court, courtier, servant, guard, prince. Ho Ha3BaHHs KOpOJS U KOPOJIEBBI
ocTaJMCh aHMHCcKuME — King, queen.

CioBa, CBSI3aHHBIE C OpPraHU3AIMEd apMUHU U BOCHHBIM JI€JIOM - army,
regiment, battle, banner, victory, defeat, soldier. Cnoso knight 'peiiapp’ —
aHTJIMICKOE.

CroBa, cBs3aHHBIC ¢ opranusaiuein nepksu — religion, chapel, prayer,
pardoner, to confess; ¢ ocymiecTBIeHHEM BIaCcTH B (DE0IaIBHOM T'OCYIapCTBE —
liege, vassal, govern, government, serf, village; ¢ cymonpoun3soactBoM — justice,
judge, verdict, sentence; ¢ ropoJICKO# KH3HBIO — City, merchant; ¢ TOPOJICKUMH
pemeciiamu — butcher, painter, mason, tailor. PemecneHHUKH, XHUBIIHEC W
paOoTaBIIMe B JEpPEBHE, COXpaHHIM aHIIuickue HasBanms — blacksmith,
shoemaker, spinner, weaver.

OO01en3BeCcTHO pa3/iesicHUe Ha3BaHUM KUBOTHBIX M COPTOB Msca, O
KOTOpoM roBopuTcsi B pomaHe Banbrepa Ckotrra «AliBeHro». JKHBOTHBIE,
KOTOPBIX MAaCIU KPECThsIHE (BUJUIAHBI), HA3BIBAIOTCS AHTJIMMUCKUMHM CJIOBaMU: OX,
cow, sheep, pig (swine), calf. Ho kxorma ux msco momaBajioch K cToiry ¢eomaia
HOPMAaHJICKOTO MIPOUCXOKIACHUS, OHO 0003HAYATIOCh (PPAHITy3CKUMU HA3BAHUSIMU:
beef, mutton, pork, veal. DTo coOTHOIIEHHWE HA3BaHHWK >KUBOTHBIX U Msca
COXPAaHUJIOCh U B COBPEMEHHOM SI3bIKE.

Kpome npuBeneHHBIX 31€Ch JEKCUUECKUX TPYIII, B A3bIK BOLILIO OTPOMHOE
KOJIMYECTBO CJIOB, HE YKJIAJBIBAIOIIMXCS B OINPEACICHHBIE CEMaHTHYECKUE
pamku: air, river, valley, autumn, table, chair, money, dinner, supper; large,

terrible, stupid, tender; to enter, to consent, to travel u gpyrue.
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@paHIy3CKME CJOBa MOIJM COCYLIECTBOBAaTh C AHIVIMMCKUMHU, C
pa3MexeBaHHEM [0 3HAYEHHUIO: CpaBHUTE (paHIly3cKoe autumn 'oceHp' u
aHriauiickoe harvest “karBa', paHee oOo3HauaBiee 'oceHp' (Hemernkoe Herbst -
OCeHb). MiIn OHO CIIOBO MOIVIO HCYE3HYTh, OyIy4dd BBITECHEHO APYIHM: Tak,
npuieaee u3 Gppaniry3ckoro amity gpakTuuecku He (PYHKIHOHUPYET PSJIOM C
anrmiickuMm  friendship; anrnwmiickoe here wucuesno, ocramock army. Psn
AQHIVIMMCKUX CJIOB, HE BOLICAIINX B HAIMOHAIBHBIM JIMTEPATYPHBIA S3BIK,
COXpaHUJICA B THAJICKTaX.

Cdepst ppaHIly3cKUX 3aMMCTBOBAHUI:

e Cdepa rocynapcTBeHHOro yrpasieHus (government, parliament, assembly,
noble, duke, royal)

e Cdepa BoeHHo#t TepmuHojorumu (army, battle, navy, soldier, officer,
enemy)

e IOctunus u cynonpousBoacteo (judge, court, justice, accuse)

e Penurus u nepkoBsb (saint, abbey, confession, religion)

e Topoxackue pemecia (tailor, painter, butcher, grocer, carpenter)

e lckyccTBo u nmuteparypa: (art, image, music, paint, column)

e PasmieucHus, BpemsnpenpoBoxaeHue: (pleasure, leisure, joy, dance,
cards)

e Mebenb u npyrue atpudyTh ObITa: (table, chair, wardrobe, curtain, plate)

e Aoctpaktheie: (nouns (advise, air, honour, supper, hour); adj (common,
honest, pale); verbs (enter, occupy, receive))

[TocnencTBUsIMU 3aMMCTBOBAHUS MOTYT OBITh:

o HckOHHOE  aHINIMIICKOE  CJIOBO  BBIIUIO W3  YNOTpeOJeHus
(npeBHeanrnmiickoe here (otpsm) > ¢p. army; apeBHeaHrauiickoe €a (peka,
oToK) > ¢p. River)

° O6a cioBa COXpaHWUJUCh, HO PAa3BWINUCh CTWIMCTUYECKUE WIIU
cemanTuueckue pasnuuns. (Pp. desire (kHmwKHOE) > aHraWiickoe Wish

(HeiiTpasibHOE); commence — Dbegin) (Pasmuurie MsCO W KHMBOTHBIC BO
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dpaniy3ckom 0X-beef; pig-pork, sheep-mutton (B anrmuiickom >xuBoTHBIE, (paHIT
- MsICO) M KOHKpeTHbIe W abctpakTHbie cioBa E work (xomkp)-Fr labour; life-

existence))
1.4. Brusinue ppaHy3ckoro Ha opgorpaduio aHIIIHICKOr0 A3bIKA

Tak kak coCTaBleHHE M IMEpenucKa JOKYMEHTOB OKa3aJlUCh B pPYyKax
HOPMaHJCKHX MHUCLOB, MPH NEPENUCKE AHTIIUHUCKUX TEKCTOB OHU BHOCHIM B
rpaduKy NpuUBBIYHBIE UM O0O3HayYeHUs psjia 3BykoB. HOBOBBenEHHS MOMXKHO

pa30uTh HA TPH OCHOBHBIE IPYIIIbL:
1) o6o3Hauenus nst GoHEM, KOTOPBIX HE OBLIO BO (DpaHILy3CKOM;

2) obo3HayeHus st OHEM, CXOJHBIX ¢ (PPAHILY3CKUMHU, HO HE WMEBIIHNX

0COOBIX CITOCOOOB 0003HAUCHUS B aHTJIHHCKOM;

3) o6Oo3naueHuss i (QoHEM, CXOAHBIX C  (PPAHIY3CKUMU H

0003HaYaBIINXCS B HEM HHa4€, 4€M B AHTJIUMCKOM.

1) Ins ponemsr /th — dh/, xoTopoit He ObUIO BO (PpPaHIY3CKOM, MHCIIBI
NPUMEHSIIM PEIKOE B JPEBHEAHTIMHUCKOM HAIlMCaHHWE ¢ NMOMOIIbI0 nurpada th:
thick, that. Jlms tBepmoii GoHEMBI /X/, OX0KEH Ha PyCCKOE /X/ B Xody, U IS
najiaTain30BaHHON (hoHEMBI /X'/ — Kak B PYCCKOM XHJIbIH — WCIIOJIb30BaJIOCh

Hanrcanue gh: thought, night.

2) JHnsa wmmnsmmx (GoHEM, HE HMMEBIIMX 0co00ro o003HayeHus: B

aHTJIMHACKOM, CTaJIM MPUMEHSITH (PpaHIly3cKhe 0003HAUCHUS:
oykBocoueranus sh, sch - ms /mr/: ship, waschen
oykBocoueranus ch, tch - ams /4/: child, fetch
oykBocouetanus dg, j - aus /mk/: bridge, John

3) bykBa ¢ B npeBHeaHrnuiickoM ob6o3Hauana /k/; Bo (paHiry3ckom oHa

o0o3Hauana /k/ Tompko Tepen TaacHBIMHU 3amHero psnaa. CoryiacHO HaBbIKaM,
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BBEJICHHBIM MNHUCLIaMU, OykBa Cc cTasa o0o3HayaTh 3BYK /k/ mepen riacHbIMU
3ajiHero psna: cat, cold, HO mepes TIIaCHBIMU TIEPETHETO psAsla OHA 0003HAYAET /S/:
city, cell. B anrmuiickux cinoBax, cojepxaniux /k/ mepesa TJIacHbIM THEpeaHEro
psma, Obuta BBeAeHa OykBa k: king, Kent. [TpumedaTtenbHo, 94T0 OyKBOCOUCTaHUS
Cl M ce B Hadaje CIIOBa CYIIECTBYIOT JI0 CHUX IOP TOJHKO B CIIOBAX POMAHCKOTO
MIPOUCXOXKICHHUS: B aHTJIMIUCKUX OOBIYHO YIOTPEOISIFOT OyKBEHHBIE COUSTAHUS Si
U se: sit, settle. DTH codeTaHusi BCTPEUAOTCS M B POMAHCKHUX CJIOBax: sentiment,

sign.

1.5. JaabHele nmpouecchl B CHCTEMe CJIOBOOOPa30BaHUSA

AHTJIMHCKOTO sI3bIKA B 00J1ee MO3IHHE MEPHOIbI

BnusiHue QpaHIly3ckoro ss3plka MpOJOJDKANOCE M B 0OoJee MO3JHHE
nepuoapl. B nepuon CrosieTHEW BOWHBI KOHTAKTBI MEXIY ABYMS HapoJaMH U
A3BIKAMU MPOJIOJKUIINCE. AHIIMICKUN MPOJOIHKAI MONOIHATHCS (PPaHIly3CKUMHU
clioBaMu, OoJiplllasi 4YacTh KOTOpPBIX ObUIa 3aMMCTBOBAaHa JBOPOM U
apucToKpaTuen, kpome »Toro, ®paHuus OblIa 3aKOHOJATEIBLHUIICH MOJbBI B
Anrnuu Toro BpeMenu. [lo3xe, mpu npasiaenuu Kapna Il ¢ppaniry3ckoe BiusHue
B HEKOTOpPOW CTEeNeHH ObLJI0O BOCCTAHOBJIEHO B PA3IMYHBIX O0JACTAX
OOLIECTBEHHON KW3HU. Pa3roBopHbIM sA3bIK 3m0xu  PecTaBpauuu MOJOH
(GpaHIly3CKHX CIIOB M BhIpa)XeHUH. B TeueHne HOBOro mepuoaa MpPOUCXOAUT
psii U3MEHEHUH B CUCTEME CII0BOOOpA30BaHUS:

- B CHCTEME CIJIOBOIIPOM3BOJACTBA IMOJY4YalOT OCOOEHHO IIHUPOKOE
pacnpocTpaHeHHe aHIINICKUE Cy(PPUKCHl CYIIECTBUTENBHBIX, B TO BpeMs Kak
apyrue cyp@puKcbl CTaHOBATCS MEHEE MTPOYKTUBHBIMY;

- BO3HHUKAIOT B pE3yJbTaTe MPOIECCa BBIACICHUS U3 CIOB (PPAHILY3CKOTO U
JATUHCKOTO MPOUCXO0XKACHUS HOBBIE CIIOBOIIPOU3BOIHBIE CY(PPUKCHI;

- MOJTYyYaeT pacrnpocTpaHEeHHe CUHTAaKCUYECKUI cnoco0
CIIOBOOOpPA30BaHUs, KOTJa HOBOE CJIOBO CKJIAIbIBAETCA M3 CIOBOCOYETAHUM,
3HAYEHHUS OTAEJIbHBIX KOMIOHEHTOB KOTOPOT'O YTPauuBalOTCS;

- BO3HHMKAET OCOOBI Croco0 CIOBOOOpa3oBaHUA — CIOCOO COKpallleHHS
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MHOT'OYHCJICHHBIX CJIOB UJIM B OTACJIbHBIX CIIydasax CHOBOCOquaHHﬁ;

- [MoJIy4acT IHUPOKOC pacupoCTpaHCHUC croco0 KOPHCBOTI'O
cinoBooOpasoBaHus (0eccydukcaabHOE CII0BOOOPA30BAHNUE);

- IPOUCXOJUT NU3MCHCHHUC 3HAUCHUA psAaa CIIOB.

MHuorouuciennsie (ppaniry3ckue 3auMmctBoBaHus ¢ XVI mo XVIII Bek
OTpAXXar0T Pa3JIUIHBIC C(i)epbl YeJIOBEYECKOM HAECATCIIBHOCTH W OXBATHIBAKOT
MPAKTUYECKA BCE CTOPOHBI MAaTEpUATBLHOW, OOIIECTBEHHO-TIOJUTHIYCCKON W
KyHLTypHOﬁ *ku3Hu Aunrnuu. CioBa 3aMMCTBOBAJIMCH IMPpCUMYIICCTBCHHO W3
o0acTy OOIIECTBEHHOM M CBETCKOW KM3HH, JIUTEPATYPhl U UCKYCCTBA, PEIIUTHH,
npeaAMCTOB OJACKIBI, a4 TAKKC M3 JICKCHKH, OTHOCHH_ICfICH K IOpHI[H‘IGCKOfI u
BOCHHOM TeMaTuke. B MMOCJICAYIOIIHUC BCKa 00BeEM U I'paHHUIbI 3aMCTBOBaHUM
SHAYUTCIBHO pPaCllUpUiInCb, M TCICPb, HAPAAY C YKC CYIICCTBOBABIINMU
06H3CT§IMI/I, TaKUMH KaK BOCHHO€ ACJIO0, OACKAa U TaK JaJIe€, Mbl UMEECM JI€JI0O CO
CJI0BaMH, OTHOCAIIUMHCA K HAYKC, MCIUIHWHC, KYJIHMHApHUH, CO CJIOBAMHU,
CBA3aHHBIMH C T€OrpaMUEeCKUMHU MOHATUSMH, TOProBiell (KOMMEpYECKUe u
MIPOU3BOJICTBEHHBIE TEPMHUHBI), Ha3BaHUSMHU 3AaHUM, U Apyrum chepam. Bor
INpUMCPHAsA TEMAaTHICCKas KJ'IaCCI/ICbI/IKaHI/IH 3aMCTBOBAaHUH C YU4C€TOM HX
CCMAHTHUYCCKOI'O psAaa:

1) cnoBa, o3Hayarone MPEIMETHI W SIBIICHUS MOBCEAHEBHOM >Km3HH. K
ITOM TPyIIe OTHOCSATCS IIECTHCOT CEMb 3aMMCTBOBAaHHBIX ciioB (Visage, chef,
chance, detail, queue, farouche, alley, recherché, farouche, blasé, gauche, blonde,
ideal, baggage, appear, arrive, prepare, finish, pass, save, advance etc.);

2) cioBa, O3HAYAKOIIME TKaHU, MPEIMETHI TyajeTa, OJekKIy. JTa TeMaTHKa,
coctaBuia Tpuaarhk 3amMcrBoBanuid (blouse, voile, mouche, cravat, costume,
jacket, flannel, beret, velour, corduroy etc.);

3) cnoBa, XapakTepHU3yoIlHue XKM3Hb CBETCKOro oluiectBa. B 3ty rpynmy
BXOIAT ABaamath cioB (Chateau, vogue, genteel, elite, entourage, dejeuner,
favourite, princess, picnic, debut, fete et cetera.);

4) CJIOBA, XApPaKTCPHU3YIOHINUC IMPOAYKTHI TUTAHUA U CJIIOBA, OTHOCAIIHUCCA K

KyauHapud. K 3Toil ceMaHTHYECKOM TpymlIie OTHOCATCS TPUALATH JAEBATH CIIOB
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(pate, marmalade, liqueur, champagne, soufflé, cognac, ragout, cuisine, soup,
mos¢lle, dejeuner et cetera.);

5) cioBa, OTHOCSIIMECS K JIEKCUKE 00IIeCTBEHHO-TIOJIMTUYECKOMN KU3HU. B
3Ty TPYIIy BXOISAT YeTHIpHAANATH ciioB (émigré, revolution, régime, league,
secretary, bourgeois, vogue, genteel);

6) ciioBa, OTHOCSIIIUECS K 00JaCTH BOGHHOTO Jiefia. DTa rpyIina cocTaBuiIa
yeTblpHaanaTe cinoB (cadet, lieutenant, marshal, sergeant, bivouac, battalion,
corps, corpse);

7) ciioBa, O3HAYaONIME SMOIMHA U 4yBCTBa. JlaHHas rpyImia HACYUTHIBAET
cTo cioB (ennui, charm, sentiment, hauteur, passion et cetera);

8) cnoBa, OTHOcAIIMECS K HMCKYCCTBY. [pynma mpeacTaBiieHa
IKTBIOJACCATBIO 3aUMCTBOBAHUSAMHM, KOTOPBIC OTpaXaJid KYJIbTYPHYIO JKHU3Hb
Anrmuu (vaudeville, belles, lettres, brochure, entr’acte, matinée, billion, attic,
catoon, routine, role, patois, renaissance etc.);

9) cioBa, o3HavarolMe PUANIECKUE TEPMUHBI. B TaHHON ceMaHTHYECKOU
rpyIie oOHapyKeHO MATHAAATh 3aMMCTBOBaHuU# (court, attorney, judge, protect,
demand, punish, permit, escape etc.);

10) cnoma, oTHOcsIIMEcs K 00JacTH MEIMIMHBI. ['pynma mpeacTaBieHa
CEeMbIO 3aMMCTBOBaHUSIMU (grippe, migraine etc.);

11) cnoBa, oTHOCALMECS K T€Orpa)MUECKUM MOHATHUSIM WM CBA3aHHBIE C
anbIIMHU3MOM. VX KOJIMYECTBO cocTaBiseT neciaTh cioB (plateau, debris etc.);

12) cnoma, XxapakTepu3yloIllie OCOOCHHOCTH 3JaHUM, MEOEIN U JPYyTHX
npeaMeToB. ['pymma coctaBmiia cemb ciioB (salon, bureau, chateau, chaise etc.).

Opnnako BrnusHEE (PAHITY3CKOTO SI3bIKa HA AHTJIMHUCKUN CIIOBAPHBIM COCTAaB
HC OTPpaHUYHIIOCH 3aUMCTBOBAHUEM CJIOB, BBIPAKAIOIINUX HOBBIC JIJISA AHTJIMMCKOTO
Hapoaa TMOHATHA WM OTTCHKH YXKC CYHICCTBYIOIIHNX saBiaeHu. MHorme cjioBa
(bpaHITy3CKOTO TPOUCXOXK/ICHUS BBITECHUIM CJIOBAa WCKOHHO aHriuiickue. B
KauyecTBE MpUMeEpa MOXKHO NPHUBECTH Cieayromiue ciopa: blue, garden, message,
table ["ampnepun, Yepkacckas, 1956, c. 123-140]. "...You told me it was blue

before! A bright blue coat." [Dickens Ch. (II) Dombey and son. 1995].
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CnoBo blue mpunuto B aHTIUiiCKUi s3Ik Yepe3 (paHIly3cKuil si3pik B XV
BEKE, HO B 3HAYEHUU ''TOIY00H, CHHHI, TJI0X0€ HACTPOCHHE" TaHHOE CIIOBO OBLIO
3auMcTBOBaHO aHTIIMMCKUM si3bIKOM B XVI-XVII Bekax. B npenioxxeHuu ciaoBo
blue nepeBoanTcs Kak "romyooi”.

OtaenbHOrO paccMOTpeHHs TpeOyroT (paHIly3cKMe 3auMCTBOBAHUS,
BhIpakeHHBbIC HapeuwssMu. OOHapy)XeHO NATHaaaTh Hapeuwit (along, because,
across, mal-a-propos, téte-a-téte etc.), manpumep: "The devil take thee though for
thy opinion, given so mal-a-propos, that she may be overcome" [S. Richardson,
Clarissa]

CrnoBo mal-a-propos TpUIUIO B AHTIIMHCKUHN SI3bIK M3 (PPAHI[y3CKOTO B
XVII Beke B 3Ha4YeHUHU, KOTOPOE OOHAPYKUBAECTCSA B IPUBEICHHOM BBIIIE
npuMepe "HEKCTaTH, HE BOBPEMsI CKa3aHHOE CJI0BO'.

PaccmoTpum  Hambonee  ycroiumBble  abPuKCH  (paHIy3CKOTrO
MIPOUCXOKCHHUSI, TTOSIBUBIIIMECS B AHIJIMIACKOM SI3bIKE M JIaBIIME BO3MOYKHOCTD
00pa30BaHUIO PA3TUYHBIX HOBBIX CJIOB.

1) cymectBuTenbHble CcypdukcalbHOrO 00pa3oBaHus, 0003HAYAIONIUE
auio (mesrens): sailor, traitor, goggess, waitress, actress, poetess, employee,
mortgagee, pioneer, cannoneer, volunteer, sonneteer, pamphleteer;

2) cymecTBUTENbHBIE CypdUKCaATbHOrO 00pa3oBaHusi, 0003HAYAIOIINE
npeaMmeTsl (Opyaus 1edcTBYs ) U Ha3BaHus Mecta: fishery, armoury;

3) cymiecTBUTENbHBIE CypdUKCATLHOIO 00pa3oBaHUS C OTBICYCHHBIMU
3HAYCHUSAMH (JICHCTBHUSA, KauecTBa, COCTOSTHUS, coOuparenpHocTh): employment,
argument, achievement, enlistment, pavement, establishment, variety, realism,
individualism, dependence — dependency, annoyance, assurance, servitude,
solitude, longitude, gratitude, courage, bandage, baggage, visage, cottage, village,
voyage, closure, pressure, exposure, failure, assure, delicate, intimate, private,
bankrupt, idiot, obstinate, entirety, enquiry;

4) cymiecTBUTENbHBIE CYy(DPUKCATLHOTO 00pa30BaHUs C SMOIUMOHATIbHBIMU
3HAYEHUSIMH (YMEHBIIUTEIbHOCTH, JaCKATeIbHOCTH, OTPULIATEIBHOCTH, OLIEHKU

u npyrux): Kinglet, princelet, ringlet, booklet, cellaret, pearlet, cigarette, toilette,
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statuette, salon, flacon, prison, citizen, government, compliment, sentiment.

B nawane XIX Beka reremonuss ®dpanmum B 001acTH HUCKyCcCTBa H
MIPOCBELICHUS COXpaHsiaa YCTOMYMBOCTh. K 3TOMYy MepHOIy OTHOCATCS CIIOBA:
bouquet, cafe, tourist.

[lo omenkam wuccienoBaresneil, o0Imiee KOJIWYECTBO (PPAHILY3CKUX
3aMMCTBOBAaHUN B COBPEMEHHOM AaHTJIMKCKOM SI3bIKE HACUMTHIBAET OKOJIO CEMH
ThICSY CJIOB. [IpoaHanu3npoBaB BpeMsi BXOXKICHHUS, ObLIO BBISBICHO CIIEAYIOIICE:
CaMbIMHU TMPOAYKTUBHBIMM C TOYKH 3PEHUA KOJIMYECTBA 3aMMCTBOBAHHBIX
UHTEPHAIMOHATM3MOB okazaymch: XIV Bek — 17% (army, button, jelly), XVI Bek
— 16% (cavalier, furniture, medal), XVII Bek — 15% (ballet, campaign, detail),
XII Bex — 12% (battle, fashion, stage), XV Bex — 10% (baggage, climate, salad).
Takum 00pa3oM, MOXKHO IMOHSATh, YTO CHUTyalusi C HWHTEPHAIMOHAIU3MAMHU
OTpa)xkaeT OOIIYI0 CUTYaIUIO C (PpaHIly3CKUMHU 3aMMCTBOBAHUSIMU B aHTJIUHCKOM
A3bIKE, TaK KaK HauOOJIblllee KOJIMYECTBO TAaKUX 3aMMCTBOBAHUH MOSBUJIOCH BO
dbpannysckoMm si3eike B XI-XV Bekax (mocne HopmaHnickoro 3aBoeBaHus U B
cBs3u co CronerHeir BoitHOM), a Takke B XVI-XVII Bekax (B »smoxy
Bospoxnenus u PecraBpaiiun). MeHbliie BCEro CiioB, BOLIEAIINX B S3bIK B CaMbIii
pannuii mepuogq — B XII Bexke — 1,5% (adventure, hazard, rent) u B camblii
no3nuuit mepuog — B XX Bek — 1% (chauffeur, garage, taxi), 4ro Takxe uMeeT

CBOU MPUYUHEI. [2]
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I'maa 2. ®paHny3ckue 3aUMCTBOBAHNUS B AHIVIMMCKOM SI3bIKeE.

[lepexoass HEMOCPENCTBEHHO K TEM€ JUIUIOMHOM paboThl, CieayeT
YYUTHIBATh, TPEKIE BCETO, TO, YTO (PPAHIYy3CKHUH SI3BIK IO OTHOIICHHIO K
aHTTMICKOMY  SI3BIKy B TMEpUOJ  HOPMAHACKOTO  TOCIOJCTBA  3aHSII
IJIABEHCTBYIOIIEE IMOJIOKEHUE, Kak S3bIK  JBOpa, (eomanbHON  3HATH,
MPABUTEIBCTBEHHBIX YUPEKICHUN, IIKOJBI W BOOOIIE KaK OCHOBHOHM SI3BIK
MUCbMEHHOCTU (Hapsiy ¢ JaThiHbIO). B cBsi3u ¢ »TuM, dpaHIly3cKkue clioBa, B
OTJIMYME OT CKaHAMHABCKHX, B CBOEH Macce SIPKO OTpaXkaroT MOJIOKEHUE, o0pa3
KU3HU, JEATEIbHOCTh W MHTEPEChl TeX OOIIECTBEHHBIX CJIOEB, KOTOPHIE
UCKIIIOUUTETIFHO WA MPEUMYIIECTBEHHO IMOJIb30BAIUCH (DPAHILY3CKUM SI3BIKOM:
action —neiicTBue (CcpeHe-aHITIHICKOE accioun — aeiCTBHE, OOBHHCHHE : M3
crapodpaHiry3ckoro accioun); agreeable — TpUATHBIN, corlacHbId (cpeaHe-
anrnmiickoe agreable: u3 crapodpanirysckoro agreable); beauty — ‘kpacora’
(cpenne-anrnuiickoe beautee: u3 crapodpaniry3ckoro beate); carpenter —
IUIOTHUK (carpenter: U3 crapodpaniry3ckoro carpentier); duke — repuor (duk: u3
ctapodpaniry3ckoro duc) u MHorue Apyrue. I'ocnoacTtBo (paHIy3CKOro si3bIKa
3aBepiiaeTcs BO BTopod mnonoBuHe XVI Beka, HO HamOOJbIIEe KOJIUYECTBO
3aMMCTBOBAHUW U3 HErO MPUXOJUTCS KaK pPa3 Ha 3TO BPEMs: aHIVIMUCKUU S3BIK,
BBITECHSIST (DPAHITY3CKHM, OCOOEHHO HYXJaJCcs B OOOTAIEHUH CBOEU JIEKCUKU
TEMH 3JIEMEHTaMU, KOTOPBIMU pacrnoJiarai nociaeanui [, 238].

Cnenyer, OQHAaKO, OTMETUTh, YTO MEPBOHAYATIBHO (DPAHILY3CKHI S3BIK
pacmpocTpaHsuics B AHITUU TJaBHBIM oOpa3oM B ¢dopMe HOPMaHICKOTO
JMAJTIeKTa, CMENIAHHOTO C DJJEMEHTAaMU CEeBEPO-BOCTOUYHBIX (PPAHITY3CKUX
roBopoB. Yxe B XIII Bexe ¢ppaniy3ckuii s13pIk Ha4aJl TePATh B AHIJIMHU XapaKTep
YKUBOTO Pa3rOBOPHOTO $I3bIKAa M TOCTENEHHO MPEeBpalaics B TPaJIUIMOHHBIH
opuImanbHbIi 36K (Temeph  (GpaHIly3CKOMY  SI3BIKY  OTBEJEHA  POJib
oumansHOTO B chepe MexKAYHAPOIHOTO JOKYMEHTOBEACHUS (KaK JIATHIHU — B
MEIUIIMHCKONW oOsiact). B cBsizu ¢ 3TuM OoJsiee TMO3IHHUE 3aUMCTBOBAHUS

CO3IAIOTCSl TPEHMYIIECTBEHHO YK€ HEe W3 aHIJI0-(QpaHIy3cKoro, a u3
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IEHTPATbHO(DPaHITy3CKOT0 (MapMXCKOTO Wi (PAHCUHCKOT0), TPe0o0IIa1aBIiero
B XIII Bexe. Kak BUIHO W3 NMPUBEAEHHBIX BBILIE NPUMEPOB, 3aUMCTBOBAHUS U3
(bpaHIy3CKOro s3bIKa, MNPEJCTABISIIM COOOW, B OTJIMYME OT 3aUMCTBOBAHUMN
CKaHJIMHABCKUX, CIEeIU(PUICCKUE TEPMHUHBI-HA3BaHUS, CBS3aHHBIC C HOBBIMHU
MOHATUSIMU, TPUBHECEHHBIMM HOPMAaHACKUMHU 3aBoeBaTelsiMU. bolblias 4actb
ATUX 3aUMCTBOBAaHUN TaK M OCTajach Ha mepudepur CIOBAPHOro 3amaca u 1o
CBOMM (DOHETUYECKHM U CTPYKTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM si3bika. OHU COCTaBISIOT
MHOTOYHUCJICHHYIO TPYIIY MHOTOCJIOXHBIX CJIOB, TUITUYHBIX MPEUMYIIECTBEHHO
JUISL SI3bIKA JIMTEPATYpHOTO W HAYYHOIO, M XapaKTepU3ylTCs cCrenupuuHOn
CJI0BOOOpa3oBaTeibHON CTPpYKTypoi. OpHAKo, HEKOTOPBIE CJIOBA C TEYEHUEM
BPEMEHU CTaJd OOBIYHBIMU, TOBCEAHEBHBIMHU M OOIIECYNOTPEOUTEIBHBIMU:
HanpuMmep, face — mumo (la face), gay — Becénsrii (gai), hour — gac (I’heure), ink —
yepauia (les encre), joy — pagocts (la jolie), letter — mucemo (la letter), money —
nenpru (la monnaie), pay — iatuth (payer), river — peka (la riviére), table — cron
(la table), place (la place), large (large), change (changer), minute (la minute),
second (la second), mountain (la montagne), soil (le sol), air (I’air), flower (la
fleur), fruit (le fruit). B cBs3u ¢ TeM, 4To U3 (PAHILY3CKOTO S3bIKA B AHTJIMACKUN
OBLJIO 3aMMCTBOBAHO OTPOMHOE KOJMYECTBO JICKCUYECKUX €IUHMII, MHOTHE U3
KOTOPBIX HMMEJIH CIIOXKHYI CJIOBOOOpPA30BATENbHYIO CTPYKTYPY, BIIHSHHE
dbpaHIy3cKOro s3pika B OOJBIION Mepe CKa3aloCch Ha CHCTEME aHTJIMMCKOTO
cioBooOpaszoBanus. OmnpesneneHHble ¢GpaHily3ckue cyPpOUKCh U MpedUKCHI,
BCTPEUAIOIINECS B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBaX, MOTJIA U3BJIEKATHCS U3 ITUX CJIOB U
UCIIOB30BaThCA I OOpa3oBaHUs CJIOB, OT WCKOHHBIX KopHeul [4, 322].

Hanpumep: cyddukc —able, n3BieueHHbI U3 TaKMX 3aMMCTBOBAHUM, KakK
acceptable — mpuemiiemslii mpu accept — npuHUMAaTh, cyhdukc —ence — wu3
difference, excellence, evidence, violence; Kpome Toro, 3aumMcTBOBaHHS U3
(bpaHITy3CKOTo S3bIKa YBEIWYMIIM CIIy4yan KOHBEPCHH B aHTIUNCKOM si3bIke. Jlero
B TOM, YTO OT OJHOM M TOW € OCHOBBI M3 ()PAHIY3CKOTO sI3bIKa ObLIO MHOTO
MapajuleIbHBIX  3aMMCTBOBaHWW. B cucTeMe aHIVIMHCKOro  sA3blKa, OHU

oopMHITACH TTapaUrMaMK Pa3IUYHbBIX YyacTel peun: honour — gects (honour: u3
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crapodpp. honur, honour) — honour — moumrare (ca. honouren: wu3
crapodpanirysckoro honorer) u apyrue. OpHako ObUTO OBl  OMIMOOYHBIM
1oJlarath, 4TO BCE Maphl CIIOB (PPaHITy3CKOTO MPOUCXOKIACHHS, COOTHOCSIITUECS
10 KOHBEPCHHM B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM SI3bIKE, NPEICTABISIIOT COOOM
napajulebHbIe  3aMMCTBOBAaHMSA. [ opas3mo dame B aHIMIMACKUN  SI3BIK W3
(G paHITy3cKOr0 3aMMCTBOBAJIOCH JIMIIB OHO M3 CJIOB, a JIPYroe CO3/1aBajioch IO
KOHBepcHM Ha 0a3e 3TOro cioBa JUIIL Mo3AHEe: abuse — 37MoymoTpebieHue,
ockopOJieHre — o0pa3oBaHHOE OT abuse — IJI0X0 00paIaThCs, 30yNOTPEOIsATh,
OCKOpONATh  (CpemHe-aHrIMMCKUil  abusen —  3JI0ymoOTpeONATh,  IJIOXO
oOpammatbcsi, OCKOpOJsATh, OOMaHbIBaTh: M3 cTapodpaniry3ckoro abuser) u
npyrue. llpu 53ToM cioydyaum KOHBEpCHH, OOYCIIOBJICHHBIE IapajuICIIbHBIM
3aMMCTBOBaHUEM W3 (PAHITY3CKOTO, M CIIydal KOHBEPCHH, BO3HHKIIWE Ha 0aze
OJTHOTO (PpaHITy3CKOTO 3aMMCTBOBAaHHS B CaMOM AHTJIMHCKOM S3bIKE, BHEIITHE
HUYEM HE OTJIMYAIOTCS JIPYT OT Jpyra: CpaBHUM, C OJHOM cTOpoHbI, honour — (t0)
honour; labour — (to) labour; note — (to) labour; note — (to) note; pain — (to) pain u
TOoMy T0J1I00HBIE, a ¢ Ipyroi croponsl, abuse — (t0) abuse; act — (to) act; direct —
(to) direct u Tomy mo0o0HBIE. DTO €mI€é pa3 MOKa3bIBACT, YTO PA3TPAHUUYCHHEC B
CHCTEME COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO sI3bIKa TAKUX CIydaeB, Kak honour (4ecTp)
— honour (mouuTath), ¥ TakuxX ciydacB, kKak abuse (ockopOieHue) — abuse
(0cKOpOJISATH), HA OCHOBE HUX PA3JIMUYHOIO MPOUCXOKIACHUS HE UMEET Mo coOoM
HUKAaKHX OCHOBAHWM. DTH CITydyad MMEIH Pa3IUIHYIO0 UCTOPHIO, HO B HACTOSIIEE
BpEMsI OHHM HAaxOJATCS B COBEPIICHHO OJMHAKOBBIX OTHOIICHHUSAX, a MOATOMY
JOJDKHBI OBITh TPU3HAHBI TOXJJICCTBEHHBIMH C TOYKH 3pPEHHS COBPEMEHHOTO
aHTJIMICKOro si3bIKa. [7, 202 C.]

bonee mo3gHue 3aMMCTBOBaHUS W3 (PPAHIY3CKOTO $3bIKA BBLACISIOTCS
oco00. [Ipexe Bcero, ykasaHHbIE 3aMMCTBOBaHMS MajlouuCIIeHHBI. Kpome Toro,
9TH 3aWMCTBOBaHUsS OOJIBIICH YacThl0 HE HMMCIOT WM IIOYTH HE WMCIOT
napaJuie)IbHBIX OJHOKOPHEBBIX OOpA30BaHMiA, a HEPEIKO Pa3IUYaAOTCS U IO
CBOCH 3BYyKOBOW U opdorpaduyeckoii 000JIOUKE. 3aMMCTBOBaHUS U3

(bpaHIy3CKOro s3bIKa MPOJOJDKAIOT MOMOJHATh CJIOBAPHBIA  COCTaB IO
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ceronusiimauil AeHb. B X1X u nHavane XX Beka OHM HOCST IMPEUMYIIECTBEHHO
KHIWKHBIA XapakTtep. OQHako B NEpPUOJ, HENOCPEICTBEHHO CIEAYIOIUN 3a
OKOHYaHHEM BTopol MHUpPOBOM BOWHBI, AHIJIMUCKUKA S3bIK 3aUMCTBYET
dbpaHITy3cKHe ClIOBa B PE3yJIbTaTe KXKUBOTO OOIIECHWS aMEPUKAHCKOW apMHUH C
dpaniry3ckuMm HapoaoM. OcoOEHHO MHTEPECHO BIUSHUE (PAHI[y3CKHX CJIOB Ha
JIEKCUKY aHTJIMMCKOTO s3bIKa B MocieaHee BpeMs (koHerp XX — Hadanmo XXI
BeKOB). DpaHITy3CKHE 3aMMCTBOBAHMSI MOSBIISIOTCS BO MHOTHX cdepax >KU3HHU.
OTO W MOJIUTUKA, U CBETCKas XW3Hb, CHOPT M OTAbIX. OHU HaACHIAIOT
AHTJIMICKUM SI3bIK KpAacKaMH, JIEJal0T €ro 0COOECHHBIM, OKUBIISAIOT. HecMoTpst Ha
TO, YTO COBPEMEHHBIM AHTJMUCKUM SI3BIK COCTOUT NMPHUMEPHO HA OJIHY TPETh U3
CJIOB POMAHCKOTO TPOUCXOXKJIEHHS, OH HE TMOTEPsI CBOK CaMOOBITHOCTH Kak
S3bIK TEPMAHCKON Tpymnmnbl. boJsiblioe KOIMYECTBO (DPaHIy3CKMX U APYTUX
WHOCTPAHHBIX 3aUMCTBOBaHUHN HE TOJBKO O0OOTATHIIO 3TOT fA3BIK, HO B KaKOWU-TO
CTEIIEHU KOMIIEHCUPOBAJIO HEJIOCTaTOYHO Pa3BUTYIO CUCTEMY
CJI0BOOOPa30BaTENbHBIX CPEACTB /JI BHIPAKEHUS HOBBIX MOHATUMN WM OTTCHKOB
3HaueHUU. MHOTHE 3aMMCTBOBaHUSA U3 (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA ObLTH 00YCJIOBIICHBI
HMCTOPUYECKH:

* cITOBa, CBs3aHHBIC ¢ (DeomanbHbIMK OTHOMmEHUsAMU: feudal, baron, vassal,
liege, chivalry (HekoTopsie W3 3THX CJIOB, B TO BpPeMs OTpaKaBIIHE B CBOEM
3HAYCHUU (PeoJATbHYIO0 WJACOJOTHIO, TO3JHEE TMOJYYHIN OOIIUN CMBICI:
command, obey, serve, noble, glory, danger);

* MOYTH BCE THUTYJIbI, 3a HMCKIOUeHueM king, queen, earl, lord u lady
HOPMaHO(PaAHIY3CKOTO MPOUCXOXKICHHUS;

* CJIOBa, CBSI3aHHBIC C TOCYJApCTBEHHBIM YyIIpaBieHUEM people, nation,
government, power, authority, court, crown u Tak gaiee;

* CJIOBA, CBSI3aHHBIE C JICHEKHBIMHU OTHOILIEHUSMU: money, property;

* Cl0Ba, 0003HAYAMOIIME CEMEWHbIC OTHOIICHHUS: parent, spouse, cousin,
uncle, aunt, nephew, niece;

* 0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO BOCHHBIX TEPMUHOB U CJIOB, CBSI3AHHBIX C BOWHOM.

Bce Ha3BaHUs BOCHHBIX YHHOB,

33



* MHOTOYHCIIEHHEBI CJIOBA4, O3HAYANOIIMUC YIOBOJILCTBUA W PA3BJIICHCHUA!
feast, leisure, pleasure, delight, ease, comfort, chase m MHOrme KapTOdYHBIC
TEpMHUHBI: trump, ace, cards;

* FOpUIUYECKIE TEPMUHBL: acCuse, court, crime, felony, plaintiff, defendant,
attorney u tak nanee;

* (paHIy3CKMMH CJIOBaMH Ha3bIBAIUCh MPOGECCUH PEMECICHHUKOB,
KoTophie oOciyxuBanm (eomason: tailor, butcher, painter, carpenter, joiner.
Heo6xomumo ykaszaTh, 4TO B HApOJHYIO JIATBIHb (PpaHKH, TOTHI U OYypTYHIBI,
IOKOPUBHIMEC POMAHHU3UPOBAHHLIX TaJJIOB W IPHHABIIUC HX A3BIK, IPUHCCIIN
MHOT'O I'€pMaHCKHUX CJIOB. HOBTOMY HCT HUYCTO YAUBUTCILHOI'O B TOM, 4YTO CPpCaAu
@paHHyBCKI/IX 3aMCTBOBAaHHN MHOI'O CJIOB ICpMaHCKOI'0O, B KOHCYHOM CHYCTC,
npoucxoxaenus: banner, blank, blanket, blue, choice, coat, dance, garden, gay,
pocket, ticket, war. W mocnenHee, o uémMm cieayeT ckKaszaTh: (paHIly3CKHE
3aUMCTBOBAaHUsA UHOT A OBLIBacT TPYAHO OTIIMYUTBL OT JIATMHCKUX, TOYHCC I'OBOPI,
TPYAHO OTIWYUTH MPAMBIC JIATUHCKUC 3aUMCTBOBAHUA OT KOCBCHHBIX. HaHpI/IMep,
cioBo figure Moryio mpuATH U HanpsMyro U3 jatbiau (figura) u u3 dpaniry3ckoro

(figure) [Cekupun, 1964].

2.1. Accumunsiuus GpaHIy3CKUX 3aMMCTBOBAHUI B AHTVIHIICKOM

A3bIKE

[lonaB B aHrIMICKUN A3BIK, 3aMMCTBOBAaHHBIC (DPAHIIy3CKHE CJIOBA Ha
MPOTSKEHUN JUIMTEIBHOTO BPEMEHHU TMOABEPTaIvCh ITPOLIECCY ACCUMUIIALIUU,
KOTOPBIM  3aKiovaeTcss B mIpeoOpa3oBaHWM WX  3BYKOBOIO  OOJIHMKa,
rpaMMaTUYECKON CTPYKTYpbl M CMBICIOBOTO COJEPX AaHUSI T10 BHYTPEHHUM
3aKOHaM aHTJIUNCKOTO SI3BIKA. donomopdosoruueckoe YCBOEHHE
3aMMCTBOBAHHOW JICKCUKM TIPUBOAUT K €€ NOJYUHEHHIO 3aKOHOMEPHOCTIM
rpaMMaTHYECKOTO CTpPOSi M 3BYKOBOM CHUCTEMBbI aHTJIMKUCKOrO fA3bIKa. IJTO
BBIpaXKaeTCs MPEKJIC BCEro B MPUOOPETCHUH 3aMMCTBOBAHHBIMH CIIOBaMU (hOpM
CJIOBOM3MEHEHHUS, CBOWCTBEHHBIX JAHHOM 4YaCTU PEYM B AHTJIMHMCKOM S3BIKE, B

NEPEePA3NOKEHUU U OMPOIICHUH MOP(POJIIOTHUECKOW CTPYKTYpPhl HEKOTOPBIX W3
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HUX B CBSI3U C TEM, UTO MOCIEIHSs ObIBAET HEACHOM JJIs1 aHTIIUICKOTO SI3bIKOBOTO
CO3HaHMA. B Apyrux ciydasx, €Clii B aHTJIMACKOM S3BIKE MOSIBISETCS TpyIa
CJIOB, COZIEprKallasi OHU U TE K€ POMAHCKUE CIIOBOOOPA30BATEIIbHBIE AIIEMEHTHI,
IIOCJIEAHUE TOCTENEHHO BBIJEIAIOTCS B CO3HAHWUU T'OBOPSIIMX, & KOPEHb CIIOBA
OpUOOpETaeT  ONpEACNICHHOE peajbHOE€ 3HAYEHHE M CIOCOOHOCTh K
CIIOBONPOU3BOACTBY. Takum 00pa3oM, pe3ylbTaToOM ACCUMUJISILIUU SIBISETCA
OCMBICJIEHHE MOP(OIOTUYECKOIN CTPYKTYPBI 3aMMCTBOBAHHOM JIECKCHUKH.
3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA PEOOPA3YIOTCS 110 BHYTPEHHUM 3aKOHAM SI3bIKa B
CBOCH TpaMMaTHYEeCKOW CTPYKType, 3BYKOBOM OOJHKE M CMBICIOBOM
COIEp)KaHMM, B CBSI3M C OTUM S3BIKO3HAHHWE YCTAaHABIMBACT TPH BHJAA
aCCUMWISILMM ~ 3aMMCTBOBAaHUI:  IpaMMaTH4ecKylo,  (OHETHUecKylo U
JIEKCUYECKYIO0 ACCUMMIJIALINIO. DTH TPU BHUIa ACCUMUJISLIMM TECHO CBSI3aHBI MEXKY
coOOM, OIHAaKO, OHM HMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH, CBOIO crnenuduky. lanee
HOJIPOOHO pacCMaTPUBAIOTCS ATH BUABI ACCUMUIISILIMM B KOHTEKCTE (PpaHIy3CKOil

3aMMCTBOBaHHOM JieKkcukH. [Cexupu, 1955]

2.2.1 I'pamMaTHYeCcKas aCCUMMIALUA (PPAHIY3CKHX 3AaUMCTBOBAHUHU B

AHIJINIICKOM sI3bIKe

[Ipouecc accummwisiiu  (paHIly3CKUX CJIOB B aHTJUMHCKOM  SA3BIKE
BBIPAKAETCS IPEXKAE BCETO B MX IMOAYMHEHHHM €r0 IPaMMaTHYECKOMY CTpPOIO.
BripaboTaHHbIi B T€UEHUE 310X OH BXOJUT B TUIOTh U KPOBb SI3bIKA, B TOM YHUCIIE
U ero cinoBapHblid (GoHA. PpaHIly3CKMe 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA C CAMOT0 Hayania
UX CYIIECTBOBAaHWS B AHIJIMHCKOM A3bIKE TMOJBOASATCS II0J] AKTHUBHBIC
rpaMMaTHYECKUE KaTeropuu, YHOTpeOaseMble MO NpaBuUilaM TIpaMMaTUKH
aHTJIMACKOTO $S3bIKa. DTH CJOBa MPUOOpETaroT Bce (OPMbI CIOBOM3MEHEHUS,
KOTOpPbIE CBOMCTBEHHBI JAHHON YAaCTH PEYM B QHTIIMHACKOM SI3BIKE, U 00pa3yroT
3TM (QopMbl MO 00pa3lly HMCKOHHO AaHTJMUCKUX cjoB. [lpu 3auMcTBOBaHHMH
oTOpaceBaIUCh Takue Mopdosornueckiue oGOopMUTENH, Kak (QpaHIy3CKHe
aptukiu le, la, les, ciykaiye BeIpa3uTeIsIMU pojJa M YKCIIA CYHIECTBUTEIbHBIX.

Mpbl HaOnrogaeM MOCTENEHHYI0 YTpaTy KaTeropud rpaMMaTH4YecKOTro pojaa B
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3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBaX, YTO CBS3aHO C OOIIEH TEHACHIMEH K MCYE3HOBEHUIO
rPaMMaTHYECKOTO pOjia AaHTTTUHCKHUX CYIIECTBUTEIIbHBIX.

VYrpolieHue CHUCTeMbl  CKJIOHEHHWS  aHTJIMACKUX  CYIECTBUTEIBHBIX,
MPOUCXOJMBIIIEE YK€ B CPEIHCAHTIIMUCKUN TIEPUO/JI, B PABHOW MEPE 3aTPOHYJIO U
3aMMCTBOBaHHbIe  (paHily3ckue  cioBa. [logaBistomee  OOJBIIMHCTBO
CYILECTBUTEIbHBIX POMaHCKOT0 IPOUCXOKICHUS OTHOCHUJIaCh K
TOCTIOJICTBYIOIIIEMY B TO BpEMs CHJIIBHOMY CKJIOHCHHIO CYIIECTBUTEIbHBIX
MYKCKOTO pojJia. B MMEHUTENbHOM U POAMTENIHHOM TMajekaX €IMHCTBEHHOIO
YHUCJIa OHU OOBIYHO TIEPEXOAT B aHTIIMHCKUMN SI3BIK B hopMe cTapodpaHIly3CKOTo
KOCBEHHOI'0 Tajie’ka M OKaHduBaroTcs: Ha coriacHelid (Flowr, cheef, estaat, tur,
kastel) u npyrue; Ha mgonryro riacHyro (citee, cri, merci, vertu) aubo Ha
HeynapHoe ¢ (companie, bataile, doute, peple). BcTpevaroTcst JiMib OTACIBHBIC
cllydau  ymoTpeOJieHHs 3aMMCTBOBAHHBIX  CYIIECTBUTENIBHBIX B  (QopMme
cTapo(dpaHIly3CKOr0 UMEHHUTENIBHOTO MaJiea €AMHCTBEHHOTO 4YHCIIa, TO €CTh C
OKOHYaHUEM S - eNemis, caas, paleis. B narenbHoM najexe € AMHCTBEHHOTO YK CIIa
3aMMCTBOBAHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC, KaK MPaBWIO, HE MPUHUMAIOT HHUKAKOTO
okoHYaHus. CyIeCTBUTEIbHBIC, OKAHYMBAIOIIMECS HA COTJACHBIM, H3peaKa
npuoOpeTaroT OKOH4YaHWe -e. K KOHIly CpeaHeaHTJIMICKOTO TepHoja 3TO
OKOHYaHHE OTMmagaceT. 10 Curt cumen - mpuidTd Ko aBopy ut of prisune - w3
TIOpBMBI In ture - B 3aMke PoauTenpHBIM TaAek €IUHCTBEHHOTO YHCIIA |
MHO>XECTBEHHOE YHUCJIO O0pa3yloTcs MyTeM MNpuOaBlieHUs OKOHYAaHUS S (€S) —
beornes, hostages, toures, crunes u Apyrux. TOJIBKO B OTACIBHBIX CIIy4asx
BCTpeYaeTcsl 00pa30BaHWE MHOXXECTBEHHOTO YHCIIA MPH MOMOIIA OKOHYAHHS N
(en) - chaumbren, joyen, castlen. Y MHOTOCIOXHBIX CYIIECTBUTCIIBHBIX,
OKaHYMBAIOIIMXCS HAa t , OKOHYAHHWE S TEPEeXOJUT MHOIAAa B z - Merchauntz,
servauntz, vestimentz.

B cBs13u ¢ peaykunen najaexkHblX OKOHYaHUW B CPEAHEAHTIIUMUCKUI TIEPUOJ
npuoOpeTeHue (PpaHIy3CKUMU  CYIIECTBUTEIBHBIMH M TPHJIaraTelbHBIMH
aHTIIMHACKUX (OPM CJIOBOM3MEHEHHUS HE TMPOCIECKUBACTCS C TaKOH UYETKOCTHIO,

KaK y IJ1arojioB, KOTOpbIC C CaMOro Havdajia ux OBITOBAHUS B aQHTJIMHCKOM SI3BIKE
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COpPATAIOTCS IO JHLIAM U O00pa3yloT TMpOCThIE U CIOXKHBIE BpeMEHa IIOo
aHrauiickomy ooOpasiy. Jlis OoNbLIIMHCTBA 3aWMCTBOBAaHUM  (hpaHIy3CKUX
IJIarojIOB  XapaKTEepHO o0Opa3oBaHWE TMpeTepuTa W MPUYACTHS TIPOIICIICTO
BpEMEHH MO 00pasily cinadblX aHTJIMHCKUX TJIaroyioB (Hampumep, to turn, to
evoke, to control, to revenge). ®paHiy3ckue TIJIarojbl, KOPEHb KOTOPBIX
OKaHYMBAJICS HA TJIACHYIO, MPUMKHYJIM K CJaObIM rjarojiaM TEepBOro Kiacca,
HampuUMep, cryien - KpuyaTh, assayin - MBITaThCs, obeie(n) - MOBUHOBATHCS.
['maro:pl, KOpeHb KOTOPHIX OKAHYHMBAJICS HA COTJIACHYIO, B FO)KHOUW YacTH AHTINH
COpATANNCH cliepBa Mo o0pasily cladbIX IJIarojioB BTOPOTO Kiacca, TO €CThb
COXPaHSJIM B HACTOAIIEM BPEMEHH OKOHYAHMS i€, 1 U HE MOJBEPrajiiCh B
npeTepuTe CHHKOMNE riacHoro mepen d, Hampumep, servi(n), served. Ilocne
MCYE3HOBEHU OCOOBIX (POpPM BTOPOro Kjacca Kak Ha CEeBepe, TaK M Ha Iore
AHIIINK OHU cTajau 00pa3oBbIBaTh NPETEPUT MO 00pa3Ily BCeX CIAOBIX IIaroJios.
XapakTepHOH 4YepToil MHOTUX (PpaHIy3CKHX NpWiIaraTeIbHbBIX B HadalbHBINA
nepuo/ MpeObIBaHUS B AHTIIMHCKOM SI3BIKE SIBIISIETCS] COXpPaHEHNE UMU OKOHYAHHS
MHO’KECTBEHHOT'0 yHuciia. Mbl HEPEJKO BCTpEYaeM IMOJ0OHBIE MpUIaraTesibHbIE B
NIOCTIO3UTUBHOM ymoTpeOnenun - letters patents, places delitables, lords
spirituels; ogHako B XOJ€ MadbHEHINETO S3BIKOBOTO PAa3BUTHS OKOHYAHUS S
MHOKECTBEHHOT0 4Hclia ObUI0O MMM OTOpOLIEHO, a IOCTIIO3UTUBHOE
ynoTpeOaeHne (QpaHIly3CKUX 3aWMCTBOBAHHBIX MPUIIAraTeIbHBIX COXPAHUIOCH
JIMIITb B OT/EIBHBIX YCTOWYMBBIX COUETAHMSIX THIa court martial, heir apparent,
knight errant, npuOIMKAOMUXCI K CIOXKHOMY CJIOBY, XOTS CTCICHb
Pa3I0KMUMOCTH UX KOMIIOHEHTOB BEChMa pa3linyHa.

[Ipou3BoaHBIE U CIIOKHBIE OIHOSA3BIYHBIE CIIOBA HEPEIKO BBICTYNAIOT B
3aMMCTBOBABIIEM WX s3bIKE KaK HEMpPOW3BOAHBIE. TakuM oOpasoM, c
3aMMCTBOBAaHHBIMU MHOSI3BIYHBIMU CJIOBAMH C MPOU3BOJHONW OCHOBOM, €CIU 3TH
ClIOBa HE CBS3aHBI C JIGKCMUECKUM MaTepHaioM  3aUMCTBYIOIIETO sI3bIKa,
MPOUCXOANT Tporecc ompoimieHuss. OOBYHO TOBOPIT 00 YHPOIICHWH CJIOB
POJHOTO sI3bIKa, KOTJa CJI0Ba, B yMax JIFOJIeH PEKHEro BPEMEHH pa3jiaraBIInecs

Ha MOp(}OIOrMYecKue 4acTH, B ymax JIIOJEH NOCIEAYIOLIEr0 BPEMEHU IIpH
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HEM3BECTHBIX YCIOBUAX HE pasjlaratoTcsi, CTAHOBATCA NPOCTHIMU. TOT K€
Ipolecc Mbl HaOMOJaeM U BO (PPaHIy3CKUX 3aUMCTBOBaHUSX. DpaHIly3cKue
cyliecTBUTENbHBIC control, rendez-vous, char-a-bancs, parterre, - yrpatuiau B
AHTTIMICKOM $I3bIKE€ 3HAYCHHE COCTABISIOUIMX MX YacTed, TO €CTh MOABEPTIIHCH
ONPOIICHUIO W BOCHPUHUMAIOTCS KakK NpocThie cioBa. CpaBHUTE B PYCCKOM
A3bIKE coBa: aHdac, maprep, panaeBy. B psiae ciydyaeB OHM HAUMHAIOT MUCATHCS
CIINTHO, TIPOMCXOAWT HX (QoHETHUecKas TpaHchopmarusa. OTO MPOHU3OILIO,
HampuMep, cO CJIOBOM  coNntrol, mpoHMKIIMM u3 (PaHIy3CKOro S3bIKa B
anrauiickuii B ¢opme contre-roule (u3 natuHCKOrO  contra rotula) u
00O3HAYMBIIMM  3alOJIHEHHBIM MHCIIOM CBUTOK Oymard, B  KOTOPBIA
3alMChIBAJIaCh yIjaTa JOJrOB Ka3HaueWCTBY. Paznmuune Mexay ynpouieHHEM B
POJHBIX CIIOBaX M MHOS3BIYHBIX 3aKIIOYAETCA B TOM, YTO 3TOT MPOLIECC B CIOBAX
POJIHOTO SI3bIKA MPOTEKAET OYEHb MEJJICHHO, TOTAAa KaK 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBa
MOJIBEPTaloTCs €My Cpa3y IpH MX NPOHUKHOBEHUHU B SI3bIK. B oTimume OT cioB
POJHOTO $3bIKA, B KOTOPBIX MPHU YIPOIICHUH CIASHHOCTh COCTaBHBIX IJIEMEHTOB
ClIOBa YBEJIUYMBAETCS, B 3aMMCTBOBAHHOW JIEKCMKE HEMPOM3BOAHASI OCHOBA
MOJKET BHOBb CTaTh MPOU3BOJHON. DTO MPOUCXOANT B TOM CIIydae, €CIH B SI3bIKE
NosIBJIIETCA  OOJpIIasi TpyIna CJOB, HCHOJb3YIOMIAasi OJHU M T€ XKe
cinoBooOpa3oBaTenbHble aQ@UKCHI, KOTOPHIE C TEYCHHEM BPEMEHH HAYMHAIOT
BBIJICTISITHCSL B CO3HAHUM TOBOPSAIINX. B pesynbprare Mopdosorudeckast CTpyKTypa
3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB OCO3HAaeTCs JaHHBIM HAapoOJIOM, KOpPHEBbIE MOp(hEMBI
npuoOpeTaloT  peaqbHOE€ 3HAYeHHWE W CINOCOOHOCTh K JajbHeHmemy
CJI0OBOOOpA30BAHMIO, TOTAA KaK aHIJIOA3bIYHBbIE aQ@PUKCHl MCHOJIB3YIOTCS s
o0pa30BaHMsI HOBBIX CJIOB (TaK B AHIVIMMCKOM SI3bIKE€ MOSBWJICS LIENbIA psij
cypdukcoB u mpeduxcoB (paHIy3CKOrO MPOUCXOXKACHUS - Ment, al, ice u
npyrux). TecHO CBf3aH € MPOIECCOM YMPOIIEHHUs APYroil Mpoiecc, KOTOPbIH
3aKJII0OYAETCs B MEPEPA3N0OKEHUH MOP(OIOrHUeCKUX COCTABHBIX YacTel ClIoBa U
NPOCIIEKMBACTCS B  OTACTBHBIX (PAHIy3CKHMX 3aMMCTBOBaHUAX. Tak BO
¢dpanmy3ckux cioBax avanguard, avantage HayanbHOE a ObUIO BOCIPHHSITO Kak

AQHIVIMACKANM HEONPENECICHHBbIM apTUKJIb, B CBA3M C 4YEM BO3HHUKIM CJIOBA
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vanguard, vantage (B obopore at a vantage). B cmoBax richesse, cherise
dpanIty3ckre CcinoBooOpa3oBaTelbHble CY(D(PUKCH OBUIM OTOXKIECTBICHBI C
OKOHYaHHUEM MHOXKECTBCHHOTO YKCJIa UMEH CYIIECCTBUTEIBHBIX, UYTO HPUBEIO K

MOSIBJICHUIO B aHIJIMICKOM si3bIKe CII0B riches, cherrus. [26, 250 c]

2.2.2 ®oHeTnYecKas acCUMUISAIMS QPaHIy3CKMX 3aMMCTBOBAHUN B

AHIJINIICKOM sI3bIKe

Kak TOapKO TO WM MHOE WHOS3BIYHOE CJIOBO 3aMMCTBYETCS, 3BYKOBOM
OOJMK  9TOTO  CJOBa  TOABEPraeTCs  M3MEHEHWSAM H  TOJYUHSACTCS
3aKOHOMEPHOCTSIM ~ 3BYKOBOT'O CTPOsI  3aMMCTBYIOIEro si3bika. [Iporecc
(hOHETUIECKOW aCCUMUWIISAIIMN 3aMMCTBOBAHUN IPOCIICKUBACTCS HA MaTepHale
(bpaHIy3CKUX CJIOB, IPOHUKIIKMX B aHTJIMHUCKHI SI3BIK MOCTIE 3aBOCBAaHUS AHIJINU
HopMmaHaaMu. [lokazaTenbHbIM 1151 (HOHETUUECKON aCCUMIIIIIIUN (PpaHITy3CKUX
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B CPCIHCAHTIMHCKHNA MEPUOM SIBISCTCS MEPEHOC B HUX
yaapeHusi ¢ TOCJIEIHEro ciora BO (paHIy3CKOM S3bIKE Ha KOPEHHOM CIIOT,
HanpuMep, honour, envie, pite, virtu. B Tex ciydvasx, Korja 3anMMCTBOBAJIHChH
dpaHiy3ckue riaroiibl ¢ npedukcamu, Hampumep, recorden, commanden,
avauncen, yaapeHue B HUX IEPEMEIaJioch Ha KOPEHb M0 00paslly MCKOHHO-
aHTJIMICKUX TJIarojoB arisen, awaken, forgiven u apyrux. Ilpomecc mepenoca
yaapeHuss BO (PpaHITy3CKOM JIEKCHMKE IMPOMCXOIMUI mocTeneHHo. [lepBoe Bpems
MoCJIe TOSIBJICHUS (PPAHITy3CKUX CJIOB B QHTJIMMCKOM SI3bIKE OHU B OOJIBIITMHCTBE
CIy4aeB COXpaHsid (paHIly3CKO€ yJapeHHWe Ha IMOCIETHEM CJIOre WIM Ha
MPEANOCIeHEM, €CJIM CJIOBO OKaHuMBaJioch Ha e. [lpumepsi: dun: dragun;
compaygnie: druerie; be: contre; burgeio - curtayse; iugement: isend; stere:
banere. Opnako yxe B Tekctax XII-XIII BexoB HaOm0MaIOTCA OTIEIbHBIC
ClIydau TIepeHOca yJaapeHus B clIoBax (DpaHIly3CKOro MPOUCXOXKICHHUS,
pacrpocTpaHUBIIMXCSI B HApOaHOW peun, Hampumep: off’ice — ‘office, pri’sun —
‘prisun, ca’stel — ‘castel, ran’soun — ‘ransoun. AHITIMACKOE yIapeHUE OTIMYACTCS
OT (paHIy3cKOTO OOJIBIIEH WHTEHCHBHOCTBIO, C KOTOPOW TIPOU3HOCHUTCS

yZIapHBI{ CJIOT IIO CPABHEHMIO C HEYJAPHBIM. DTOT (PaKkTOp HapsALy ¢ MEPEHOCOM
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yaapeHus 00ycIIOBUI 00Jiee YaCTyI0 PEAYKIIMIO U BBIMTA/ICHUE HEYAAPHBIX CIIOTOB
BO (DpaHITy3CKHX CIIOBaX, MPOHUKIINX B AHTJIMUCKUAN S3BIK MO CPABHEHUIO C
ITUMH K€ CJIOBaMH BO (paHIly3ckoM s3bike. Adepesnc - CcokpaiieHue
HAYaJIBHBIX CJIOTOB, KOTOPBIA BCTpeYaeTCss W BO (PPAHITY3CKOM  SI3BIKE,
NPOCJICKMBACTCS  JIOBOJILBHO  4YacTO B 3aUMCTBOBAHHBIX  CJOBax B
CPEIHEAHTIIMICKUI TIEpHOJI; COKPAIICHUIO TI0JIBEPTrarOTCsl TIaCHBIE M COTJIACHBIC
B Hayaje CJIOBa, MOTYT COKPAIAThCA KaK MPe(HUKCHI, TAK U COCTABHBIC YaCTH
KOpHS B pe3yJIbTaTe COKpalleHUs Hadayia (PpaHIly3CKUX CJIOB B PsC CIIydacB
00pa3yroTcs HOBBIC CIIOBA, MKy KOTOPHIMU BO3HHKAET CO BPEMEHEM HE TOJIBKO
3ByKOBOE€, HO ¥ CMBICJIOBOC pa3iWunde, CPaBHUM Takke (paHIly3CKHE
3aMMCTBOBaHHbBIC CJIOBa, BO3HUKIIIKE B pe3ysibTare adepesnca, Kak size (assize);
spy (espy), fence (defence), 4ToObI yOeauTHCSI B TECHOW B3aUMOCBSI3U MEXITY
dboHeTHUECKUMHU TPeoOpa3oBaHUAMU (DPAHIY3CKUX CJIOB M HMX JIGKCUYECKUM
Pa3BUTHEM B CUCTEME aHTJIMMCKOTO si3blka. CUHKOIIA - COKpAILIEHNE YAApHBIX WU
Oe3ymapHbIX CIIOTOB B CEPEIWHE CIIOBA - HEPEAKOE SBJICHUE B CJIOBaX,
MPOHUKIINX M3 (PaAHI[y3CKOTO si3blka B aHTNMKCKU. CokpallleHHe TJIAacCHON B
CepenrHe CJIOBa MBI HAOJIOaeM e€mie B TaMATHHKAX CPEIHEAHTIIUHCKOTO
nepuoaa: sust - Nance, BMECTO Sustenance; commad - ment, BMecTO
commandement; constable BMecTo conestable; pel — rimage Bmecto polirimage.
[macHble WM COYETAaHWS TJACHBIX, HAXOJAIIUECS TICPBOHAYAIBHO TIOJ
yIapeHueM, TOJBEpPraloTCsi COKpAICHUI0, €CIM yAapeHHe TEePEeHOCUTCS Ha
npeanecTByonmii um cior. Ilpumepsr: pultis - u3 crapodpaniry3okoro pulettis,
B HOBOAHTJHMUCKOM - porltry ; mercle - wu3 ¢paniysckoro miracle. Cunkore
MOJBEPIIINCH  Oe3yJapHble CJIOTH B  OTHAEIBHBIX (PPAHIy3CKUX CIOBax,
3aMMCTBOBAaHHBIX B HOBOAHIJIMICKUH mepuoy - Capitaine - captain; chempinee -
chimney. Amnokoma KOHEYHOTO O€3yJapHOTO € BCTpedaeTcs BO (paHITy3CKHX
CJIOBaxX y>X€ B PaHHUX CPETHEAHTJIMIUCKUX TEKCTaxX. B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB ATO
¢ y)Ke He BbIpakaeTcsl TpauUecKu Kak MOCje TJIACHBIX TaK M COTJIACHBIX: purs
(MmypnbikaTh), abbey (abatcTBO). B MHOrOYHCIEHHBIX ciydasx Oe3yaapHOe

KOHCYHOC € B IIOJIOKCHHHU IT0CJIC I'NTACHBIX IMHUIICTCA, HO Y7K€ HC IIPOU3HOCUTCA.
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Hampumep, maladie, kurtesie, clergie, companie. O6 3TOM CBHAETEIbCTBYIOT
ciydan pu(MOBaHHS B TEKCTaX CYIICCTBUTEIBHBIX, OKAHYMBAIOITUMUCS Ha € C
CYILIECTBUTENbHBIMYU, OKaHUMBarOIIMMUCS Ha 1. Hanmpumep, genteleri: companie.
O ToMm, uTo dpaHIy3ckoe Oe3ymapHOe € He MPOU3HOCHTCS, CBUACTECIHCTBYET
Takxke (hoHeTHUeckoe Hamucanue (paHiry3ckux cioB B Tekcrax XIII cromerus:
fors, tempest, pestilens, differens, vengans ( -ens, -ans BMecTo (paHIy3CcKOro -
ence, -ance). OcTaHOBHMCS BKpaTile Ha CyAbOe TJIacHBIX BO (HpaHIy3CKUX
CJIOBaxX, 3aMMCTBOBAHHBIX B aHTJIMUACKOM si3bike. KpaTkue (paHily3ckue riacHbie
a, €, 0 B QHTJIMACKOM SI3bIKE YIJIMHSAIOTCS B JBYCJIIOXHBIX CJIOBaxX B IIEPBOM
OTKPBITOM CJIOTE WJIM TIepea JABYMS COTJIACHBIMH, MPEICTaBISIONIMMH COOOU
COYEeTaHUE CMBIYHOTO C ILJIaBHBIM, a Takke mepea st. [Ipumepsi: ache, blame,
date, robe, cote, haste, beste, table, feble, coste [Mnpumr, 1958].

VY napHble IJIacHBIC MEPBOrO CJIOTa OCTAIOTCS KpaTKMMH B clioBax: baron,
mutton, pleasaunt, palais, maner, profit, forest. KpaTkocTh TIacHbIX B 3THX
CJIOBax, MO-BUANMOMY, OOBSICHSIETCS TE€M OOCTOSTEIHCTBOM, YTO B TCUCHHUC
JIOJITOTO BPEMEHU B HHMX COXPAHSUIOCH (paHIly3CKOe yJapeHHE Ha IOCJIECIHEM
cliore, TOTJa Kak TJAaCHBIE TIEPBOTO CJIOra OCTaBalNCh Oe3yJapHBIMHU.
@paniy3ckue 1, U TOABEPraloTcs  YAJIMHEHWIO, €CIU  yJapeHHe B
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBAX IMaJla€T HAa TOT e CJIOT, YTO U BO (DPAHILY3CKOM SI3BIKE,
HampuMep: attiren, spouse, poudre, jousten. Ho ecnu ynapeHue nepeHOCUTCS €
MIOCJICTHETO CJIoTa Ha MPEANOCIeIHIMH, (PaHIy3CKOE 1 0CTaeTCsl KpaTKuM - Cite,
prisoum, mirour. Y YIMHEHHUIO TIOJIBEPTrarOTCs yIapHbIC IJIaCHBIC, CTOSIINE MePE]
IJIACHBIM, M B TOM CjIydae, eCJIM MEXIy HUMH HaxoauTcs h - bias; dpanirysckoe
biais, cohor; dpaniy3ckoe cohort, triangle u apyrue. B TpeXclioHBIX CI0Bax, B
KOTOPBIX YJapeHHe Maaalio Ha IEPBYIO TIJIACHYIO, MOCIEIHsA OOBIYHO 0CTaBajach
KpaTkoi, Hanpumep - lavendre, vinegear, punishen, enemy, memory, natural,
regular. Vckmrouenns mpeacTaBisiioT OO0 OTHENbHBIE CI0BA, KOHEYHBIC CIIOTH
KOTOPBIX COCTOSUTM M3 1 + riacHas. Hampumep, nation, storie, patient, curious.
VY napHble TTIaCHBIE COXPaHSIM KPATKOCTb B 3aKPBITOM  CJIOTE TMepej] IByMS H

oonbie cornacHeIMu: lettre, suffre, dette, prince, defence, simple. OnHako nepen
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COUeTaHWEM 1 + coTjlacHas OHU IMOJBEPrajiuCh yITUHEHUIO: armour, forme, art,
source. B 3aMMCTBOBaHHBIX CIIOBaXx (PpaHIy3CKHE TJacCHbIE H3MEHSUINCH HE
TOJNBKO KOJHMYECTBEHHO, HO W KauyeCTBEHHO. KadyecTBeHHBIE W3MEHEHUS
(bpaHITy3CKHX TIACHBIX B CPEIHCAHTIIMACKUN TIEpUOj OOYCIOBJICHBI MEPEMEHOU
MecTa ynapeHus. Bo (dpaHI[y3cKOM OKOHUaHMM €€ KOHEYHOe € B
3aMCTBOBAaHHBIX CJIOBaX HE TMPOW3HOCHIOCH W YacTO HE BBIPAKAIOCH
rpadudecku (assamble, contre). B GonpmuHCTBE CitydaeB (hpaHITy3CKOE OJITOE
3aKphITOE € B KOHIIE CJIOBA 3aBEpIIANIOCh B JOJITOE 1 TIOJ yJapeHHEM U B
KpaTkoe 1 B OesymapHom monoxenuu: degree, agree, valley, attorney.
®paHIy3cKOoe KpaTKoe 1, MepBOHAYAIIBLHO HE HAXOJAIIEeCs TMOJ yAapeHUEM, B
HEKOTOPBIX JIUANIEKTAX, TPEUMYIIECTBEHHO CEBEPHBIX U BOCTOYHBIX, IIEPEXOJIUT B
e o00pa3yss nBOWCTBEHHbIE (OPMBI B CpPEIHEAHTIIMMCKOM si3blke. B Xxone
JabHEHINEr0 pa3BUTHS MpeodJiaacT NMPOM3HOIICHUE C KpaTkuM i: Prisoun -
presoun, empresouned, cite-cete, mirour - merour. ®paHiry3ckas KpaTkas
IJIacHas U, BHAJaJe IMPOW3HOCHUBINASCA B 3aMMCTBOBAaHHBIX CJOBaxX IIO
dpaniry3ckoMy o00pasily, 4TO OOJerdajoch HaJIMYUEM CXOJHOTO 3ByKa B
CpEIHEaHTIINICKOM si3bIKe, K XV CTOJETHIO TpeBpaTHiIach B [ju:]: juggen, justice.
B tex nuanexkrtax, rjie B MOMEHT 3aMMCTBOBAaHMSI aHTJIMHUCKHUNA 3BYK U(y) YyKe
ycnen Jeinadbna3upoBaThCsi, MPOUCXOAMIA 3aMeHa (PAHITy3CKOrO0 KPAaTKOTo |
JOJITOTO OJTM3KOM IO 3BYYaHUWIO TJIACHOW WM TU(TOHTOM [eu] KOTOphIe 3aTeM
MMOBCEMECTHO MpeBpatwiuch B [ju]: pure, duke, allure. HezammsmpoBaHHBIC
dpaHIly3CKHe TJacHble, KaKk TPaBUJIO, 3aMEHSIOTCS COOTBETCTBYIONTUMU
TJIaCHBIMU  (hOHEMaMHU, KOTOpPHIM Ha3ajau3amsg He CBOWCTBeHHA. JludToHTH,
OKaHYMBAIOIIMECS  Ha u, K kxoHny XIII cromerus noOABEPrIUCH
MOHO(TOHTH3AIMK, a OCTABINIUECS TJACHBIC YIJIUHWINCH, B PE3yJIbTaTe YETro
BO3HUKIM TakWe cioBa, kak safe — or ¢panmysckoro saufe; chaffen
(corpeBathcs) - OT ¢paniy3ckoro chauffer; bame — or ¢panimysckoro baleam;
pame - J1aJioHb; samoun - JIOCOCh;, cope — OT (PpaHIly3CKOTOo coupein - OUTH;
bonee mo3mame Qopmer al, ol BMecTo au BO3HUKIW Oyiaromapsi JaTHHCKOMY

BIIMSIHUIO WJIM BTOPUYHOMY 3aMMCTBOBAHUIO U3 (PPaHIly3CKOTO si3biKa. JudTOHT
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[al] coxpaHseTcs miepen TJacCHbIMA UM COTJIACHBIMH, a TMepen 3yOHBIMHU
COMJIACHBIMHM OOBIYHO TEPEXOJMT B Jojiroe ¢: Assaien, air, paire, vain, ese, -
JIETKOCTh;, sesen, fet, resoun, plesaunt, plesier. Yrto kacaercs CyanObI
(b paHIly3CKHX COTTIACHBIX B 3aMMCTBOBAaHHBIX CIIOBaX, TO M 3[I€Ch MBI HaOJIIOAaeM
MPOLIECChI, aHAJIOTUYHBIE TEM, KOTOPBIE MPOUCXOJIUIN C TJIACHBIMU: 3BYKH, HE
CBOMCTBEHHBIE aHTJIMICKOMY SI3BIKY, 3aMEHSIFOTCSL aHTJIMACKUMU (POHEMaMH U UX
BapuaHTaMH, a T€ M3 HUX, KOTOPHIC MOMAJal0T B aHTIUHCKHUMN S3BIK, HAYWHAIOT
pa3BUBATbCA, KAk  AHTJMHCKHE  3BYKHM, TOJUYUHAACH  (POHETHUECKUM
3aKOHOMEPHOCTSIM ~ aHTJIMMCKOTO s3bIKa. Tak, MamaTalu3upOBaHHOE n
3aMEHSUIOCh AHIJIMICKUM allbBEOJSIPHBIM n: regne (¢paHiry3ckoe) — reine
(arrmuiickoe). To ke mpoucxoamiio ¢ Ppaniry3ckoit ponemoii 1, koTopas Tepsiia
CBOIO MATKOCTH B AHTJIMICKOM SI3bIKE M 3aMEHSJIACh PA3IMYHBIMUA BapHaHTaMU
anrmiickod Qonemsr [1]: lamp, lesson, council. Kpome TOro, BO MHOTHX
3aMMCTBOBAHHBIX clioBax 3To [l] cramo ciorooOpa3sytomieit coriacHo, 4To He
CBOMCTBEHHO €i BO (paHiry3ckoM s3bike: table, people, noble. O6 3Tom
CBUJICTEILCTBYIOT MHOTOYHMCJICHHBIC CJIy4yaul HaIluCaHus 3TUX CJIOB B
CpeIHCAHTIMICKUX TekcTax: pepil, nobil, simpel n tak gamee. dpaHiry3ckoe s
COXPaHWIOCh B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBAX IEpe]] CMBIYHBIMU COTJIACHBIMU P U t,
HO BBINIAJIO Tiepes n, m, 1: haste, cost, spouse, Ho dine (n), painim, male, frame.
B oTinume OT CiOB, NMPOHUKIIMX B AHIVIMHCKUM A3BIK B CPEIHEAHTJIMMCKHAN
MEepPUOJT U TOJHOCTHIO ACCUMIJIMPOBAHHBIX B HEM, JIJIi OOJBIIMHCTBA CJIOB,
3aMMCTBOBaHHBIX nocie XVI Beka, XapakTepHa JUIlb YacTU4YHas (poHeTHyecKas
ACCUMIJIAIINS, @ B OTJENBHBIX CIyYasX WU MOJHAs HEACCHMIJIMPOBAHHOCTH. JTO
BBIpAXKAETCS B COXpaHEHUHU (HPaAHIly3CKOTO YJIapeHUsi Ha KOHEYHOM CJIOTE,
MPOU3HECEHUN TEeX WM WHBIX (PPAHIY3CKUX 3BYKOB, HECBOHCTBEHHBIX
aHTIIMHCKOMY s3bIKYy. Uykol doHeTHdyeckuid u rpaduydeckuii 00JIMK MOJ00HBIX
CJIOB MPUBOJUT K TOMY, YTO OHU BOCTIPUHUMAIOTCS B SA3bIKE KaK MHOPOJHBIC Tea,
uX (paHIy3cKoe MPOUCXOXKICHUE MPOCISKUBACTCS C JOCTATOYHOM SCHOCTHIO. B
KadyecTBe MpUMepa Bo3bMeM ciioBa charade, sang-froid, chaussi, entree, elan u

P IpYrux, KOTOpbIE COXPAHUIM OTAENbHbIE OCOOEHHOCTH (PPaHIy3CKOTO
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npousHomieHus u ynapenus. C npyroit CTOpoHBI, MHOTHE (DpaHITy3CKHE CIIOBa
HEJJaBHETO 3aWMCTBOBAHUS SBJSIOTCS B 3HAYUTEIBHOW Mepe (POoHEeTHUeCKH
acCCUMHJIMPOBAaHHBIMH: burcau, pioneer, engineer, chauffeur, lieutenant.
[Tonpobyem pa3oOpaTbCsi B MNpPUYMHAX O3TOTO sBIIeHUA. DpaHITy3cKHe
3aMMCTBOBAHUSl PAHHETO IMEpPUOJa MPOHUKIMW B aHTJIMHUCKHUHI S3bIK B OCHOBHOM
YCTHBIM IYTEM 4Yepe3 HApPOJHYI0 peyb, YTO MPUBOJWIO HX K 3BYKOBOMY
MPUCIIOCOOJICHUIO K apTUKYJAIMOHHBIM  HaBbIKaM  aHriMuyad. Hapon
npeoOpa3oBbIBall MX MPOU3HOIICHHWE IO HOPMaM aHMJIMKCKOTO s3bika. I
dbpaHITy3CKHX 3aMMCTBOBaHHI MO3JHETO meproaa - ¢ X VI Beka u 1mo HacTosiee
BpEMsI XapaKTepPHO, YTO OHU MOMAJIM B aHTVIMUCKUM S3bIK KHUKHBIM ITyTEM, a HE
MOCPEJICTBOM  KMBOTO YCTHOTO OOINEHUS C JIMIAaMH, TOBOPSIIMMH Ha
dbpaHiy3ckoM s3bIke. [l 3TUX CJIOB CBOWCTBEHHO B  IOJIABJISIIOLIEM
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB coXpaHeHHue (paniry3ckoil opdorpaduu. I'padpuueckuii u
3BYKOBOM 00pa3 (hpaHIly3CKMX 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB OCTaBajCs M OCTaeTCs B
naMmsTd OOJBIIOTO KOJIWMYECTBA JIIOJCH, YTO JO HEKOTOPOW CTENEHU
00yCJIOBIIMBAET COXpaHeHHe (HpaHIly3CKOro MPOU3HOIIEHHs ATuX cioB. Hakoner,
HEMAJIOBAXKHOE 3HAYEHUE HMEET TO OOCTOATENIbCTBO, YTO IPOBOJHUKAMHU
bpanIy3ckux 3auMcTBOBaHHBIX ciioB B XVI-XIX Bekax sBISIUCH B OCHOBHOM
oOpa30BaHHbIE CJIOM OOIIECTBA - JIBOPSHCTBO U OypiKyasus. ITUM OOBICHSIETCS
3aMMCTBOBaHUE  OOJIBIIMHCTBA  CJIOB, CBSI3aHHBIX €  00pa3oM  >KU3HHU
apucTokpatuu: matinee, mesalliance, beaumonde, u ciIOB W BBIpaKEHUIt
¢bpaHiy3ckoii  ObITOBOM  JIEKCHKH, c(depa  pacnpocTpaHEHHUS  KOTOPBIX
OTPAaHUYMBAECTCS MPUBUICTUPOBAHHBIMU  CJIOSIMA  aHTJIMMCKOrO  OOIIecTBa
(liaison, complaisance, melange, decor, en passant, entre nous, soit dit). Dtu
CJIOBA OCTAIOTCS B IIPEAENaxX TaK Ha3bIBAEMOM KAPTOHHOW CBETCKOU JIEKCUKH, TS
HIMPOKKUX MAcC HapoJa OHHU 4YyXKJbl M HEMOHATHBL. JJi1 Bcex H3THUX CIIOB
XapaKTEPHO COXpaHeHHEe (PPaHIly3CKOTO MPOU3HOIICHUS W yJapeHUs, TO €CTh
dboHeTHuecKkass ~ HEaCCUMWJIMPOBAHHOCTH B si3bIKe.  TakuM  oOpasom,
YHIOTPEOUTENBHOCTh CJIOBA, cdepa €ro pacrnpoCTPAHEHUS SBISETCS BaXHBIM

(bakTOpoM, OMPEACNAIONIUM TOJTHOTY U CTENeHb (POHETUYECKOW aCCUMMIISAIIN
44



3auMcTBOBaHui. CrenyomuM (akTopoM, KOTOpPHIM B 3HAYUTENBLHON Mepe
0OyCJIOBTMBAET CTENEHb (DOHETUUECKOW ACCUMUJIISIIMM 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB,
ABJISIETCA BaXXHOCTh BBIPAKCHHBIX MMM TMOHSTUN, WX OTHOIICHUS C HCKOHHO-
AHTJIMICKUMU CIIOBAMH CUHOHUMHUYECKOTO Psifa, UX OTHONIEHHWE K OCHOBHOMY
cinoBapHoMy ponay s3bika [Pe3nuk, 2001].

BonpmmHCTBO PpaHIly3CKUX CIIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX B CPEIHEAHTIIMMUCKUIN
MIEPHUO/I, BEIPAKATN BAKHBIC TIOHITHS U3 PA3IMYHBIX 00JacTel KU3HU HApOaa H
0O0IIeCTBa, YTO OOYCIOBUIIO BXOXK/IEHUE MHOTUX U3 HUX B OCHOBHOM CIIOBapHBIN
GbOoHA aHTIMICKOTO SI3bIKA, HEPEIKO OHHM SBISIIOTCA HACOrpaduIeCKUMU
CMHOHMMAaMH, a MoJ4ac M OCHOBHBIMH BBIpa3UTEISIMM IMOHATHI: arms, valley,
river, table, parliament. 3HaunMTeIbHOE KE KOJIMYCCTBO Oo0Jiee IMO3THUX
3aMMCTBOBAHUM BBICTYMAECT KaK CTUJIMCTHYECKHE CHUHOHUMBIL. llepenaBaembie
MMU TOHSTHUSL BBIPAXKAIOTCSA YK€ COOTBETCTBYIOIIMMHU AHTJIMHACKUMHU CIOBaMH.
MHOTOYHCIIEHHBIE TIPUMEPHl YOCAUTENIbHO IIOKa3bIBAIOT, YTO YEM BaKHEE
MOHSTHE, BEIPAXKAEMOE 3aMMCTBOBAHHBIM CIIOBOM, YEM Yallle OHO yHOTPEOIIAeTC s
B 00MX0JIe, TEM CKOpEEe U MOJHEE MPOUCXOIUT €ro PoHeTUYeCKas: aCCUMIIISIIHS.
[loka3aTelbHbIM B H3TOM OTHOIIECHUU SIBJISICTCS ACCUMWJISAIIMS BOCHHBIX H
MOJINTUYECKUX TEPMHUHOB CPaBHUTEIBHO TO37HEro 3auMcTBoBaHus: officer,
general, lieutenant, captain, division, squadron, embassador, reconaissance.
[ToaBeprauce QoHEeTHUECKONW aCCUMWISIUUHU (ITOJHOM WJIM YaCTHUYHOM) CJOBa,
CBSA3aHHBIE C Pa3BUTHEM TEXHHUKU (OCOOEHHO aBWa- M aBTO- Jiea): garage,
hangarparachute, wagon. Hakonem, omHoi W3 NpuU4MH C1aboi (hoHeTHUIeCKOMH
aCCUMIJIAIINU (DPaHITy3CKUX 3aMMCTBOBAHUMN SIBJISICTCS CPABHUTEIBLHO HEOOJIBIIIOE
BpeMsi peObIBaHMS UX B sI3bIKE. J[e710 B TOM, YTO MPOIECC aCCUMUIISIINU, Oy Tydn
MOCTENEHHBIM U JUIUTEIIbHBIM, HEMPEPHIBHO OCYIIIECTBIISCTCS B SI3bIKE U B HAIlIE
Bpems. [TorTomMy HempaBUIILHO MHEHHE O TIOJIHON (DOHETHYECKOW HEYCBOSHHOCTH
OonpIMHCTBA (paHITy3CKHUX CIOB 00Jiee Mo3IHero 3auMcTBOBanus. Koneuno, atu
CJIOBa HE€ TMOJIBEPIIUCh TEM pPaIUKAIbHBIM (OHETUUECKUM MpeoOpa3oBaHUsIM,
KOTOpPbIE HMEIM MECTO B CpPEAHEAHIVIMIUCKHI TMEepUojJ, HO NPU3HAKU UX

JaCTUYHOM aCCUMUJISAIIMU MOYKEeM HaOJIroaaTh 1 ceidac. [26, 261]
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Ecnu 3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO YAEPKUBAETCS B SI3bIKE, PACIIPOCTPAHSETCS B
HEM, TO OHO HEM30EKHO TMOJBEPraeTcsi Mpoueccy (POHETUYECKON acCUMMIISINH,
IpUYEM €ro IOJHOTa U CKOPOCTh OYIyT OINpEAeNsAThCA KaK OCOOEHHOCTSIMU
3BYKOBOI'O  C€OCTaBa  JIaHHOTO CJIOBa, TaKk M €r0  BaXHOCTBIO MU

PaCIpOCTPAHCHHOCTBIO B A3BIKC.

2.2.3 Jlekcnyeckas aCCUMMJIALMA (PPaHIy3CKMX 3aUMCTBOBAHUH B

AHTJIMNCKOM fI3BIKE

Bonpoc nekcudeckor acCUMWIISIIAM MOKHO NPABUIIBHO PEIIUTh, UCXOIS
13 IBYX MOMEHTOB:

1. oTHOIIEHUE 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB K OCHOBHOMY CIIOBapHOMY (DOHIY U
KO BCEH OCTAJILHOM JIEKCUKE SI3bIKA;

2. MOAYMHEHHE 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB CHEIU(UUYECKUM JIEKCHUYECKUM
3aKOHOMEPHOCTSIM aHTJIMMCKOIO s3bIKa, BHYTPEHHHUM 3aKOHAM Pa3BUTHS €ro
JIEKCUKH.

CnoBo, momaB B 4YYXYIO S3BIKOBYIO Cpey, TEpsSET CBSI3b CO CIOBaMHU
POJHOTO $I3bIKA U B CBOEM JaJIbHEHIIEM Pa3BUTHUU MOIUUHSIECTCS JIEKCUYECKUM
3aKOHOMEPHOCTSAM 3aMMCTBOBaBIIETO si3bika [32, 230]. DTO BbIpaxkaeTcsi B TOM,
YTO CJIOBO TOCTENEHHO CTAaHOBUTCS Bce 0oJiee yNOTPEOUTENbHBIM B JTaHHOM
S3bIKE, OHO TPUOOpPETAaeT CIOCOOHOCTh K CJIOBOOOpPA30BaHUIO, DPA3BUBACT
MHOTO3HA4YHOCTh, CBOOOJHO COYETAEeTCS] CO CJIOBAMH HMCKOHHOM JIEKCUKU H
BXOAUT B COCTaB (ppa3eojornueckux eauHuil. Mcxoas W3 BBINIECKa3aHHOIO,
BBIJIEIISIOTCS i (14% 001 (S MPU3HAKH JIEKCUYECKON ACCUMWISIIUU
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB:

1) yreps 3aMMCTBOBaHHBIMU CJIOBaMu CBOMX  MEPBUYHBIX
ATUMOJIOTHYECKUX 3HAYCHUN, KOTOPHIMU OHU O0JIa/ali B SI3bIKE-UCTOYHHUKE, YTO
OOBIYHO COTMPOBOXKIAETCS YTPaTOM MMHU CBOUX MPEKHUX CMBICIOBBIX CBSI3EH, a
TaK)Xe UX BHYTPEHHEU (POpMBI;

2) nanbpHeWIIee pa3BUTHE 3HAYEHUN ATUX CJIOB IO 3aKOHAM Pa3BUTHUS

JICKCUKHU JAaHHOI'O s3blKa, 4YTO BbIPAXKACTCSA B CMBICJIOBOM M CTHJIMCTUYECKOM
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mudepeHnranuu 3aMMCTBOBAHUM T10JT BIMSHUEM CHHOHUMHYECKOWU JIEKCHUKH
3aNMMCTBYIOIICTO $3bIKa WU B IOABJICHHMHU Y HHMX HOBBIX IICPCHOCHBIX 3H21‘-I€HI/II>1,
KOTOPBIC OTCYTCTBYIOT Y COOTBCTCTBYIOIIUX CJIOB B A3BIKC-UCTOYHHKC,

3) cTeneHp COYETAEMOCTH 3aMMCTBOBAaHUI CO CJIOBAMH POJHOIO SI3bIKA U
UX CIIOCOOHOCTH BXOAUTH BO @pat;eonomqecxne CANHUIIBI,

4) pa3BuUTHE CJIOBOOOpa30BAaTEIBHOM MPOAYKTUBHOCTH 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB B QHIJIMHCKOM SI3BIKE;

5) npuoOpeTeHHe  3aMMCTBOBAHHBIMM  CJIOBaMH  OOIICHAPOIHOMU
yHOTPeOUTENHHOCTH BIIOTH 10 BXOXKICHHSI MX B OCHOBHOHM CJOBAapHBIA (OHT
JAHHOT O sA3bIKAa.

Oco0eHHo Ba>XHbIM ABJIACTCA HOCHGI[HI/IfI IIPU3HAK, TakK KakK
3aNMMCTBOBAHHOC CJIOBO CUHTACTCA JICKCUUYCCKH YCBOCHHBIM, JIMIIb B TOM CJIy4dac,
CCJIK OHO IIOJYYHIIO BC€O6HIGG pacipoCTpaHCHUC W CTallO 061H6HapO,ZIHI>IMZ
attack, army, service, committee, bureau, general, chief (pycckue: araka, apmus,
cepBuc, Owpo, renepan, med). Becbma mnokazaTenabHbIM JJIs1 JIEKCUYECKOU
ACCUMMNIBIONH 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB SABJIICTCA PA3BUTHC Y HHUX CIIOCOOHOCTH K
CJ'IOBOO6pa3OBaHI/IIO B 3aMMCTBOBAaBIIEM HUX A3BIKC. Kak HU3BCCTHO, B
CJIOBOOOpPA30BaHMHM OCOOEHHO HAIVISIIHO BBICTYIAIOT BHYTPEHHHE 3aKOHBI
pa3BUTHUA A3bIKA. O6paBOBaHI/I€ HOBEHUILINX CJIOB IMPOUCXOIUT 110 TCM MOICIISAM,
10 TEM CHOBOO6paBOBaT€HBHBIM TUIIaM, KOTOPBIC YK€ YCTAHOBWINCH B A3BIKC
NJIM BHOBb BO3HHUKAIOT. (DpaHI_[y3CKI/Ie 3aMMCTBOBAHHUA CO BPCMCHCM IIOJIYHAIOT
BO3MOXHOCTb O6pa3OBBIBaTB HOBBIC CJIOBA II0 HUMCHOIIMMCA B  A3BIKC
CJI0BOOOPA30BATENbHBIM MOJETSIM U MOJUYUHSIOTCS Hauboyiee MPOTYyKTUBHBIM
crocooam CJ'IOBOO6p2130BaHI/I$I aHTJIUHCKOTO A3bIKA: CJIOBOCJIOKCHHIO,
appukcanuu, KoHBepcuH. Tak, cioBa court, prison, judge, crown, master u psia
JIPYTUX TPUOOPENTH TOBOJBHO OOIIMPHBIE CIOBAPHBIE THE3/a, 00pa30BaHHbIE TIPH
TIOMOIIIK CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIX CPEACTB aHTIIUICKOTO s13biKa (court - courtship,
courtly, courter, courting, courtless, courttliness, courtling; prison - prisoner;
judge, judger, judgeship; crown - crowner, crowning, crowned; master -

masterful, masterly, masterliness). Cienxyer oTMeTHTh, YTO UCKOHHBIE CY(H(DUKCHI
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BCTPEYAIOTCS B COYETAHUH C (PaAHITy3CKUMH 3aMMCTBOBAHHBIMH CJIOBaMU JIUIIIH
MOCJ€ 3HAYUTEIBHOTO MPOMEXKYTKAa BpPEMEHU IIOCJIE€ TOT0, KakK 3TH CJIOBa
nomagaroT B aHmmickui  sa3eik (100-200 mer). Tak, cioBo peace,
3auMcTBOBaHHOE B XII cToneTnn, HaunHaeT 0Opa30BbIBATh MPOU3BOIHBIC JIHIIb B
nHauane XIV cronerus. [lepBoe ymorpedneHue ciosa peaceful ormeuero B 1300
roay, peacefulness — B 1600 romy, peaceless — 1522 B romy. CioBo armour
3auMcTBOBaHHOe B KoHLe XIII cronmeTusi, BcTpedaeTcss B COYETAHHH C
repMaHckuMu cyddukcamu Jgumb B KoHue XIV u Hauane XV croseTuii
(armourer, armoured, armourless). K sTomy BpeMeHH cjoBa peace, armour
NpUOOpENH JTOBOJIBHO HIMPOKOE PACHPOCTPAHEHUE, O YEM CBHJIETEIBCTBYET MX
yacToe ymnoTpebjieHne B TEeKCTaxX ATOro mnepuoja. Takum oOpa3om, codyeTaHHe
(bpaHIly3CKUX CJIOB C aHTJIMMUCKUMH cydPuKcaMu, a OTCIOJa UX CIHOCOOHOCTH K
CJIOBOIIPOU3BOJICTBY CTAHOBSATCS BO3MOKHBIMHU JIMIIIb TOTJIa, KOTJIa ATH CJIOBa
YK€ YCIIeNI PaclpOCTPAHUTHCS B SI3bIKE M OBUIM YK€ B 3HAYUTEIBHOU CTEIICHU
UM ycBoeHbl. OOpa3oBaHUE OT HUX MPOU3BOJHBIX CIOB C MOMOIIBI MCKOHHBIX
ah(PUKCOB CBHUIIETETHCTBOBAJIO O JAIbHEWINECH AaCCUMWIAIMHM JaHHBIX CJIOB B
CUCTEME aHIJIMICKOTO sI3bIKa. XapaKTepHO, YTO 3aMMCTBOBAHHBIE CIJIOBA
00pa30BbIBAIIN MPOU3BOIHBIC B COYCTAHUH C MPOIYKTHBHBIME cyddukcamu (-ful,
-less, -ly, -ness, -ed, -er, -ing u apyrux). BoJabIIMHCTBO CIIOB (hpaHIy3CKOro
NPOUCXOXKICHUS ¢ JTUMH  cydhdukcaMm  OTIMYAeTCSs  3HAYUTEIHHOM
yIOTPEOUTEIHHOCTHIO B COBPEMEHHOM aHTJIMKACKOM SI3bIKE, HalmpuMep: armoured,
dangerously, debted, debtful, defenceless, prisoner u npyrue. I'opazmgo pexe
BCTPEYAIOTCS MPOU3BOJHBIE OT (PPAHIY3CKUX CJIOB, OOpa30BaHHbIE C MOMOILBIO
HEeMpOayKTHBHBIX cyddurcoB -hood, -ship, -dom, ing. Muorme u3 3THX
MPOU3BOJHBIX B HACTOSIIEE BpEeMs SBIAIOTCS apXau3MaMH W TIOYTH HE
ynoTpebsaoTes B oouxoanoi peun. Hampumep, chiefdom - the state, position -
dominion of a chief, councillorship - the office or a position of a councillor,
capitalhood - the connition of being a capital city. CriocoOHOCTh coueTaThes ¢
repManckuMu cyddukcamMu xapakTrepHa B OCHOBHOM JIJISL CJIOB, 3aMMCTBOBAaHHBIX

elie B CpeAHEaHTIMICKUi mepuoa. MHoruM (paHIly3CKMM 3auMCTBOBAHHSM
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HOBOAHTJIMHCKOTO Tepro/ia 3TOT MPU3HAK HEcBOCTBeHEH. UTOObl yOeauThCs B
9TOM, JIOCTaTOYHO B35Th TAaKHWE CIIOBa, Kak picnic, etiquette, debut, fete, entree,
souvenir, ensemble. [laxxe Takue (paHIy3cKHE CJI0Ba, KOTOPBIE BBIpa)KaroT
BAKHBIC TOHSATUS W3 OOLIECTBEHHO-MOJUTUYECKON W HAyYHOTEXHUYECKOU
obiactu, kak mashine, garage, police, regime, bureau, commerce - wiu BooOIIIE
He 00pa3yIoT NMPOU3BOJIHBIX WM 00pa3yrOT UX C TOMOIIBIO poMaHCKuX adPpukcoB
(commercial, mashinery). HekoTopble MOJIHOCTBIO acCCHMUIMPOBAHHBIC CJIOBA,
3aMMCTBOBaHHBIE W3 (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA B CPEIHEAHTTIMHUCKHUI MEePUOJ, TaKXKe
OTJMYAIOTCA CJNa00i CIMOCOOHOCTHIO K OOpa3oBaHUIO TPOHU3BOAHBIX IIyTEM
addukcanuu, HanpuMmep, arrow, banner, capital, castle, champion, city, company,
country, duke, duty, enemy, hostage, lance. HakoHemn, MHOTHe clOBa
(bpaHIly3CKOro MPOUCXOKJACHUS MOYTH HE 00pa3yrOT NPOU3BOJHBIX MIPU MOMOIIN
UCKOHHBIX TpedUKCOB, TOrJa Kak ¢ cyhduUKcaMu OHHM COYETAIOTCS JIOBOJIBHO
cBoOOaHO, Hampumep armour, counsel, court, honour, groun, defence. Dto
CBSI3aHO C TE€M, YTO KOJMYECTBO MPOAYKTHUBHBIX MNPEPUKCOB B COBPEMEHHOM
AHTJIMHACKOM SIBJISICTCS BeChMa OrpaHMYCHHBIM [ AHTpymiuHa, 1985].

Bce st cooOpakeHuss TPUBOAAT K BBIBOAY, UYTO CIIOCOOHOCTH CJIOB
GpaHIly3CKOTO  TPOUCXOXKIEHUS  COYETaThCA O  HMCKOHHO-aHTJIHHUCKUMU
abduxkcamMmyu He Bcerma TNOKazaTelbHA JJIg CTENEeHW X aCCUMWISALUU B
AHIIMUACKOM ~ si3bike. OIHUM U3 MOPU3HAKOB JIEKCHYECKOW ACCUMIIISIIAU
3aMMCTBOBAaHUMN SIBIISIETCA WX CIOCOOHOCTh BXOJUTh, B KayeCTBE OJHOIO U3
KOMIIOHEHTOB, B COCTaB CJIOHBIX CJIOB. CJIOBOCJIOXKEHHE - BaXKHBIA CIOCOO
aHTJIMIICKOTO CJIOBOOOpa3OBaHUs, XOTS OHO B MEHBIIEH Mepe MNPOAYKTUBHO
BPEMEHHOM AaHTJIMMCKOM $I3bIKE, UeM B HemelkoM. Mccienysi pa3inyHble THUIIBI
AQHTJIMCKUX CIIOKHBIX CJIOB, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT (paHIly3CKUe
KOMITOHEHTBI, MOXXHO TPUUTH K BBIBOIY, UYTO JJIA (PpaHIy3CKUX 3aMMCTBOBAHHIA
HanOoJiee XapaKTEePHBIM SIBISETCS THUN TaK HA3bIBAEMOTO HECHJIHHOTO
CJIOBOCJIOXKEHHUSI, KOTOpoe, o ompeaeneHuo mpodeccopa CMHUPHUIIKOTO,
3aKJIFOYAETCs B MPOCTOM COTOJOKEHUHM JIBYX CJIOB, O00O3HAUYAIOIIMX KaXI0€

KaKoM-Tmbo mpeaAMeT MbICIH 0e3 KakuX Obl TO HU OBbLIO BHEIIHUX O(opMuUTEneit
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[42, 17 c]. DT0 W HEYIUBUTENBHO, TaK KaK JAHHBIA THIT CJIOBOCIOKEHUS
0COOEHHO TIPOYKTUBEH B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE, U 3aUMCTBOBAHHBIC
¢paHiry3ckue cioBa emy HamOojiee mojBep)keHbl. Hampumep, country-house,
country-man, courtroom, prison-cell, tower-bell, master-piece, standart-bearer. B
CJIIOHBIX CJIOBaxX (hpaHIly3CKHE OCHOBBI BBICTYNAIOT, KaK MPAaBWIJIO, B KayeCTBE
NEepBOr0  KOMIIOHEHTAa. BO03MOXHO, 4YTO  ymoTpeOJieHHI0  (PpaHIy3CKuX
3aMMCTBOBAaHUH B  (PYHKIIMM TIEPBOTO KOMITIOHEHTa  CJIOHOTO  CJIOBa
0JIaronpuATCTBYET TOT (DAKT, YTO 3HAUUTEIHHOE KOJIMUYECTBO (hpaHI[y3CKUX CJIOB
o0JaaeT OTBJICUEHHBIMH 3HAUYCHUSIMH. BBICTymass B KadecTBE IEPBOTO
KOMITOHEHTA, OHH CY)KHBAIOT TOHSTHE, BBIPAKAEMOE BTOPHIM KOMIIOHEHTOM, H
COOOIIAIOT CJIOKHOMY CIIOBY B II€JIOM TOT WJIM WHOM OTTEHOK 3HAYEHUS, YTO
NOJTBEpKIaeTCsl cleayrommMu  npuMepamu:  battle-field, battle-ship, peace-
breaker, peace-day,; judgement-hall; money-bag, money-box u Tak nanee, B
KOTOPBIX BTOpPHIE KOMIIOHEHTHI HMEIOT 00Jiee KOHKPETHBIE 3HAYCHHUS, YeM
nepBbie. ['opa3no pexe BcTpedaroTcsl (PpaHIly3CKHE 3aMMCTBOBAHUS B CJIOKHBIX
CJIOBaX CHHTAaKCUYECKOrO0 THUMA, TO €CTh B CBOOOJHBIX COYCTAHUSX,
CEMaHTHYECKH 00O0COOJICHHBIX B €JIMHOE IIEJIOC, SKBUBAJICHTHOE CJIOBY (man-Of-
war, commander-in-chief, matter-of-fact). B otnuune ot dpaniysckoro si3bika,
r7Ie Takhe CIOXKHBbIE CJIOBa, OOpa3oBaHHBIE C TOMOIIBIO mpemiora de, -
pacnpoctpaneHHoe sBiacHue: champ de bataile, conseil de guerre, conseil de
discipline, homme de conseil, KOTOpbIM B OOJIBIIUHCTBE CIIy4acB COOTBETCTBYIOT
CIIOKHBIC ClTOBa HeWTpasibHoro Thma - battle-field, councilchamber (3an cosera),
council-man (usen cosera).

@paHily3cKMe  3aMMCTBOBAaHHBIE  CJIOBAa TOYTH HE  TOJABEPKEHBI
MOP(OJIOTHUYECKOMY CIOCO0Y CIIOBOCTOXKEHUSI, TO €CTh COEIUHEHUIO JBYX
KOMITOHEHTOB TIOCPEJICTBOM 0COOBIX (hOPMAJIBHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPHIE HE MOTYT
OTOXIECTBIISITHCS CO clioBamMH. HeoOXoauMo OTMETHTh, YTO MOp(]OIOoTHYECKUiA
CIIOCO0 CIIOBOCIIOKEHUS HE SABJISCTCS YK€ MPOAYKTHBHBIM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Wtak, 3mech BUIIHO, YTO 3aMMCTBOBaHHas (paHIly3cKas JIGKCMKa B OCHOBHOM

NOJIBEp’)KEHa  HamboJiee  NPOJYKTUBHOMY  CIOCOOY  CJIOBOCIIOKEHHS -
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HEUTpaJbHOMY, 4YTO €Il€ pa3 MOATBEPKIAET MbICIb O €€ MOJYUHECHHUU
BLKHEHIIMM HOPMaM M 3aKOHOMEPHOCTSM Pa3BUTHUSl AHIJIMICKOIO s3bIKA.
CrocoOHOCTh (PpaHIly3CKMX CJIOB K CJIOBOCIOXEHHIO He oauHakoBa. OJIHAKO
aHanau3 OOJBIIOTO KOJIMYECTBA 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB MPUBOJUT HAC K BHIBOAY,
YTO, YeM Ba)KHEE MOHSTHS, BbIpakKaeMble UMHU, TEM Yallle OHU BXOJST B COCTaB
KOMITO3UTOB. JTO KacaeTcs B paBHOIl Mepe CJIOB, 3aMMCTBOBaHHBIX Kak B XlI-
XIT Bekax: river, mountain, table, order, battle, prison, court, Tak wu Oojee
NO3/IHUX 3aMMCTBOBaHU: victory, army, patr, machine. MHorue u3 3TUX CJIOB U B
HACTOSIIEEe BpeMsl MPOJOJKAIOT 0OpPa30BhIBATh HOBBIE KOMITO3UTHI, BXOJS B UX
COCTaB B KayeCTBE OJIHOTO W3 KOMIIOHEHTOB, Hampumep, victory-day, peace-
loving, peace-partisan, border-battle, security council, machine gun. Onnako,
OOJIBIIMHCTBO (PPAHITY3CKMX CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX YK€ B HOBOAHTJIMUCKUN
nepuol U cinabo aCCUMUIMPOBAHHBIX AHTJIUHCKUM SI3BIKOM, HE o00Jaaaer
CIIOCOOHOCTBIO BXOJMTH B COCTaB KOMIIO3UTOB, Hampumep, paysage, parterre,
carbine, envoy, aid-de-champ, surtout, champagne. Takum oOpa3om,
CIIOCOOHOCTh 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKHM y4acCTBOBaTh B OOpa30BaHUU CIIOKHBIX
CJIOB B€CbMa MOKa3aTeIbHa JJIsl ONPEIeSICHHS TTOJIHOTHI €€ ACCUMIISIIIUU B SI3bIKE.
OaHuM U3 Pa3BUTHIX CHOCOOOB CJIOBOOOpPA30BAHMS B AHTJIMMCKOM SI3BIKE
SBJIIETCSI KOHBEPCHS, TO €CTh 00pa3oBaHHE HOBOTO CJIOBa 0O€3 MPUCOCIUHECHHUS
KaKoro-imbo  ca0BOOOpPA30BATEIBLHOIO  2JIEMEHTAa TOJBKO TPU  HAJIHYUU
W3MEHEHHSI CMBICIOBOIO 3HAUYEHUS] M THapagurmel ciaoB. DpaHIily3ckue
3aMMCTBOBaHUsA, Oyy4H HCIOJIL30BaHHBIMU B SI3bIKE IO MPaBUJIaM aHTJIUHCKOM
rpaMMaTUKHU, MOTYT TaKXKe MOABEPraThCcsi KOHBepcuu. Tak, OT CyIIEeCTBUTEIbHBIX
armour, assault, control, tower, order, master B XIV-XVI Bekax Obun
o0pa3oBaHbl TJIAroJibl, 4TO SIBJISIETCS Haubojee 4YacThiM ClIydaeM KOHBEPCHU
(bpaHITy3CKHX CIIOB B CpeIHEaHTJIMKCKUi nepuon. Heckombko pexe B mpenenax
UCCIIETyEeMOM JIEKCUKH BCTPEYAIOTCS Clydyad OOpa3oBaHUs TMPUIIAraTelIbHBIX OT
CYIICCTBUTENBHBIX, Hampumep, oT cymectButenbHoro chief: chief fault, chief
city. MHOTUM OTHIMEHHBIM TJarojiaM, OOpa30BaHHBIM ITYTEM KOHBEPCHH OT

CYmCCTBUTCIIbHBIX B CpPCAHC- H paHHeHOBoaHFHHﬁCKHﬁ Nepuoa XxXapakTCpHa
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ciabas ymoTtpeouTensHoCcTh (parliament - to parliament; banner - to banner;
sergeant - to sergeant; common - to common; company - to company; defence - to
defence; money - to money; office - to office; peace - to peace u apyrue.).
Hexoropeie U3 yKa3aHHBIX TJIArOJOB NOABEPTalICh apXan3alu B COBPEMEHHOM
aHTIIMICKOM sA3bIke. CleayeT OrOBOPHUTBCS, YTO HE BCE OTBIMEHHBIE TJIArOJibl
BO3HUKIIM TIyTEM KOHBEPCHUHU COOTBETCTBYIOIIMX  CYIIECTBUTEIbHBIX B
aHTJIMICKOM si3bIKe. MHOTrME M3 HUX ObUIM HEMOCPEICTBEHHO 3aMMCTBOBAHBI U3
bpaHIy3cKoro s3pika W, oOJazas OJMHAKOBBIMM OCHOBAaMH, HO OTJIMYAsCh
CBOMMHM OKOHYAaHUSIMU OT COOTBETCTBYIOIIMX CYIIECTBUTEIbHBIX, HAYMHAIA
COOTHOCUTBCSI C HUMHM IO KOHBEPCUHU €lIe B CPEHEAHTTIUNUCKUN mepuo (arm -
opyxue, to arm — oT (paniy3ckoro armer; counsel, to counsel - ot
dbpannysckoro conseiller; judge, to judge — ot dpanuysckoro Juger).
BoabmMHCTBO (PpaHIly3CKUX TJArojoB, MPOHUKIIUX B AaHTJIMACKUN S3BIK B
CPEOHEAHTJIMMCKUNA TIEPUOJ, HUMEIOT COOTBETCTBYIOLIME CYLIECTBUTEIIBHBIE,
COOTHOCSIIMECS ¢ HUIMH 10 KOHBepcuu - tO Cry - a cry, to catch - a catch, to turn
- a turn, to command - a command. OTIIaroJbHBIA XapakTep TaKUX
CYILIECTBUTEIBbHBIX B OOJIBIIMHCTBE CIY4aeB MPOCIEKHUBACTCS JOCTATOUHO SCHO.
C10BO 3aMMCTBYETCSI HE BCEM KOMILJIEKCOM CBOMX 3HAYEHHi, a B OJJHOM HJIH B
HECKOJIBKMX 3HAYEHUSX, KOTOPBIE SIBIISIIOTCS XapAaKTEPHBIMU JJIsl HETO B JTAHHOU
UCTOPUYECKON U A3BIKOBOM cuTyanuu. OOBIYHO CIIOBa 3aMMCTBYIOTCS B CBOMX
HOMUHATHBHBIX, pEXKE€ B HOMHHATUBHO-TIPOM3BOJHBIX 3HA4YeHUsAX. Tak,
CYHIECTBUTEIBHOE MONEYy MNEPEHI0 B AHIJIMWCKUM $3bIK B HOMHWHATUBHOM
3HaueHuM ''MoHeTa", sergeant - B 3HaueHuu ''cayra', "opyKeHocel painaps’,
court - "mBop kopons" , judge - "cymea" , country - "Bmamenue rpada',
"coOpaHue, co3BaHHOe IepudoMm s pemreHus aen rpadersa", parliament -
"pazrosop", "copernianue". MHorue HOMMHATUBHO-TIPOM3BOJHBICE U
(b pa3eonornuecKu-cBA3aHHbIC 3HAUCHHS (PPAHITY3CKUX CIIOB MPHU 3aMMCTBOBAHUU
MOCJIEAHUX HE MEPEXOIAT B aHTJIMUCKUM SA3bIK. Tak, HE 3aMMCTBYIOTCSI 3HAYCHUS
bpaHIly3CKUX CJIOB, KOTOPBIMU TOCJEIHUE OOJagan B CTapodpaHIly3CKOM

s3bIKe: autorite -"uzpeuenue", "mpaBwio", armerue - "BOOpPYKEHHBIN YenoBeK'",
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"mokpoB"; assauter - "ObicTpo moabIMaThCA"; cour "cobpaHue BaccajJoB, KOTOPOE
CO3BIBAIOCH (hpaHITy3CKUM KopoJieM", "cenbckoe momecthe", "Hebombmas pepma

B Hopmanauu"; danger - "cobcTBeHHOCTH", "HacieacTBo", "MpaBO CIIYKUTh

n "

koMy-00"; defence - "3ampetHoe mecrto"; etat - '"crtan", "poct",
W3MeHeHue CMBICIOBOTO COJIEPKAHMSI 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB MOXKET OBITH U
JPYroro nopsiaka. 3auMCTBOBaHHbIE ()paHIly3CKHE CJIOBa, MONAB B AHTIUHCKHI
S3BIK, TEPSIOT CBSI3U CO CIIOBAMH SI3BIKA-UCTOYHHUKA, JEITUMOJIOTH3UPYIOTCS H
HAYMHAIOT >KUTh HOBOM >KHU3HBIO B CUCTEME aHTIMHCKOro si3bika. B pesynbrare
ATOW yTpPaThl CTAPBIX CMBICIOBBIX CBsI3€l 3aMMCTBOBAaHHBIC CJIOBA HEPEIKO
CTaHOBSITCS TIPOCTHIMH 3HAKAMU JIJISI BBIPAKEHHUS OTPEICICHHBIX TIOHIATHHA, CTOST
B OOJIBIIIEH WIIM MEHBIIEH Mepe yeAMHEHHO B CHCTEME YCBOMBIIETO MX S3bIKA.
[Ipu 3TOM OMIKaifiiee STUMOJIOTHYECKOE 3HAYCHHE 3aWMCTBOBAHHBIX CJIOB, a
4acTO M UX BHYTPEHHsS (popMma TepsitoTCs; B Hadajie CBOETO CYIICCTBOBAaHUS B
S3bIKE OHU SIBJIAIOTCS. BHYTPEHHE HEMOTHUBHUPOBAHHBIMHU KaK ¢ TOYKU 3PEHUS UX
ATUMOJIOTHH, TaK U UX CEMaHTHUKH, BBIJCISIIOTCA KaK dyXHe Ha (OHE MCKOHHOM
Jexcuku s3bika. Ilporecc yrpaThl (GpaHIly3CKUMH 3aMMCTBOBAaHHBIMH CJIIOBAMH
CBOCTO TEPBUYHOTO  OTUMOJIOTHYECKOTO 3HAYCHHUS WMEET HEKOTOPhIC
OCOOEHHOCTH, Ha KOTOPHIX MOXXHO BKpariie OCTaHOBHUThCS. [lomaBmstoiiee
OONBIIMHCTBO (PpaHITy3CKMX CJIOB, 3aMMCTBOBAaHHBIX B CPEIHEAHTIUICKUN
MIEPHOJI, BOCXOAUT B KOHCYHOM CHYETE€ K JIATHHCKOMY SI3BIKY, Kak, Halpumep,
cimoBa advance, castle, champion, eneme, money,spy, tower u psa ApPYTrHX.
[lepBryHBIC 3HAUYCHUS MHOTHX M3 HUX OBLIM YTEPSIHBI €IIe B CTapodpaHIy3cCKOM
S3BIKE, B YACTHOCTH, B HOPMAH/ICKOM JHAJICKTE (PPAHITY3CKOTO S3bIKa, OTKYIA ITH
CJIOBa TIONAJM B aHIJIMHUCKHUI s3bIK. Tak, ObUIM yTpaueHbl B CTapOdpaHIy3CKOM
s3bIKE TIEPBUYHBIC 3HAUCHUS CIIOB companion, cunestable, chancelier, koropeiMu
OHM 00JIaJ]aTi B JJATHHCKOM SI3bIKE (cum - BMeCTe ¢, panis xyie0, comes stabuli -
KoHtommi, cancellus - pemerka). OgHako cpeau GpaHITy3CKONW 3aMMCTBOBAHHOM
JICKCUKHU TaKUX CJIOB MBI BCTPEYaeM HEMHOT0. BOIBIIMHCTBO (DpaHITy3CKUX CJIOB
JI0 UX 3aUMCTBOBAHUS aHTJIMMCKUM SI3BIKOM €I11€ BEChbMa OTYETIMBO COXPAHUIIO

CBA3b C UX IICPBUYHBIMHU 3HAUCHHUAMU, XOTA U an/Io6peJ10 paa AOIIOJHUTEIbHBIX
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3HA4YCHUH BO (paHIry3cKoM si3bike. Hampumep, capitale ot matunckoro capitalis -
rnaBHbI; chevalerie ot marunckoro caballus - momazns; chamion ot JaTuHCKOrO
campus - moje, chief or maruHckoro caput - romosa, traiSOn OT JATHHCKOTO
traditio - cmaua, parlement or marunckoro paraulare < parabolare - roBopurs,
OonraTh, archer - CTpesiok OT JIATUHCKOTO arca - ayra. HakoHer, TpeThbs Tpyrmna
(bpaHIly3CKHUX CIIOB, 3aWMCTBOBAHHBIX BIIOCJICACTBUN AHIJIMACKUM SI3BIKOM,
COXpaHWJIa B OCHOBHOM T€ € NEPBUYHbBIC 3HAYCHHS, KOTOPBIMU OHa 00Jaaia B
JATUHCKOM SI3bIKE, NMPUYEM 3TH 3HAYCHHUS B XOJIC JAJIBHEUIIECTO S3BIKOBOIO
Pa3BUTHS OCTAIUCH IICHTPAILHBIMU IS JAHHBIX CJIOB, HAIIPUMED, CIOBO paix OT

JATUHCKOTO pax - mup, dette oT debere — (ObITH KOMY-IMOO JOJKHBIM) U DS

JIPYTUX.
BriBOa

AHTIUHACKUHN SI3BIK, KaK M OOJBIIMHCTBO SI3BIKOB, SBISICTCS JUHAMHUYHOM
CUCTEMOW, B KOTOPOM TIOCTOSIHHO IIPOMCXOJAT Pa3audHbie MeTamMop(o3bl.
N3meHenus B rpamMmatuke, GoHETUKE U JieKcuKe. [IpuueM HM3MEHEHUs] TEepBbIX
TECHO CBfA3aHbl C M3MEHEHUAMH B TocienHeld cdepe. B OCHOBHOM 3TO
3aMMCTBOBAaHHWE HOBOW JIEKCMKH W3 APYTHX s3bIKOB. COIacHO pa3IMYHBIM
HCCIIEIOBAHUSIM, MOXKHO COCTAaBUTH JMArpaMmy, B KOTOPOM OyIeT OTpakeHO
MIPOIICHTHOE COOTHOIIICHHE 3aMMCTBOBAHHOM JIGKCUKH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE (CM.
puc. 1). Ha nuarpamMmmMe BbIZieJIEH Y4acTOK C 3aMMCTBOBAHHUSIMU U3 (DPAHITY3CKOTO
A3bIKa, U KaK BUJHO, OHH COCTaBJISIOT LEJIbIX 28%, a 3TO MOUTH TPETh BCEX CJIOB,
UMEIOIMMXCs B si3blke. [103TOMYy OYeHb Ba)KHO NMPUHUMATH ITO BO BHUMAaHME,

M3y4as Y MpenoiaBas aHTJIMHCKUN SI3bIK.
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6%

Other Languages
Unknown
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Greek
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I'maBa 3. MeToan4yeckasi peKOMeHAAUMA 1 (PAKYJIbTATUBHOTO
3aHATHA N0 (POPMUPOBAHUIO JIEKCHYECKOI'0 HABBIKA € HCIO0JIb30BAHHEM
3aMMCTBOBAHHOM JIEKCMKH M3 (PPAHIY3CKOI0 SI3bIKA HA CTAPLIEM JTale

00y4eHHSs AHTJIHIICKOMY SI3BIKY
3.1. Copep:xaHue 00yUYeHHUS JTEKCHUIECKON CTOPOHE pedH

Brnanenue cioBoM sBISIETCSl BaKHEHIIEH MpeanOChIKONH TOBOPEHUs, HO B
PENpOIYyKTUBHBIX BUIAX PEUEBOM NESITEIIBHOCTU 3HAHUE TOJILKO 3HAUEHHUS CJIOBa
HEJOCTATOYHO; 3/1€Ch HE MEHBIIYIO POJIb BBINOJIHAET BIAJCHUE CBA3SIMU CIIOBA U
o0pa30BaHUE HAa UX OCHOBE CJIOBOCOYETAHMUSI.

3HaTh CJIIOBO 3HAYUT 3HATH €ro (POPMBI, 3HAUCHHE U yrioTpedaeHue. ['oBops
0 (hopmax ciioBa, UMEIOT B BUAY €0 3BYKOBYIO (hopMy, O6€3 KOTOPOil HEBO3MOMXHO
IIPaBUJIBHO IOHATH CJIIOBO CO CIIyXa W aJIEKBATHO O3BYYHUTH €r0 CaMOMY, a TaKXKe
rpaduueckyro dhopmy, 6€3 KOTOpPOil CIIOBO HE OyAET Y3HAHO MPU UYTCHUU U HE
CMOXeT ObIThb HamucaHo. Ecium y cioBa ecTh Kakue-HUOyAb OCOOEHHOCTU
oOpa3oBaHus TpaMMaTH4YECKUX (POopM, TO 00 ATOM TaKxkKe CIEAYEeT COOOUIUTH
oOyyaeMbIM YK€ Ha CTaJuud O3HAKOMJICHHS BO u30ekaHue OIHUOOK B
MOCJIEIYIOLIEM HCIIOIB30BaHUM JAHHOTO CJIOBAa. YTO Kacaercs 3Ha4yeHus, TO B
aHTJIMHACKOM $3bIKE, KaK M B JIIOOOM JPYroM, CJIOBa MOTYT MMETh HECKOJIBKO
3HayeHU. OObEM MONIMCEMAaHTUUYECKUX CIOB B aHIVIMACKOM SI3bIKE BBICOK, KaK HU
B OAHOM JpyroM. HeoO6xonnMo 3HaKOMUTh ydaluxcs ¢ Hanbosiee YaCTOTHBIMU
u3 Hux. [loMUMO 3HayeHus CiI0Ba HEOOXOAMMO MOKa3aTh U €ro KOHHOTAIUIO, TO
€CTh T€ aCCOLMALMU, KOTOPBIE 3TO CIOBO BBI3BIBAET, €r0 COLMAIBHBINA MOITEKCT,
YTO CBS3aHO C ynoTpedseHueM ciioBa. MIMEHHO Ha 3TOM 3Tame BO3MOXHO
(GbopMHpOBaHHE COLMOJIMHIBUCTHYECKOM M COLUMOKYJIBTYPHOM KOMIIETEHLIUM.
Hampumep, y anrnuyan coyetaHue «l13 4ucio, NATHULA» ACCOLMUPYETCS C
HEBE3eHHEM, Heynauel. Y cioB «notorious» u «famous» pa3znas KOHHOTAIMS, UX
B3aMMO3aMEHAEMOCTh IMPAKTHYECKH HEBO3MOXHA, XOTS M TO U APYroe CIOBO
CBS3aHO C TMOHSTUEM HU3BECTHOCTHU. ['0BOps 00 ymoTpeOiieHHH cloBa, UMEIOT B

BUY HC TOJIBKO €0 KOHHOTAllUIO, HO TAKXKC M YIIPABJICHUEC B IPCIJIOKCHUH. TaK,
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Hanpumep, ciaoBo «to like» MoOxHO ymoTpeOasTh Kak ¢ WH()PUHUTUBHBIMU
koHCcTpyKuusiMu «to like to do sthy, Tak u ¢ repynaunansabiMu «to like doing sthy,
B TO BpeMsl KaK €ro CHUHOHUM «t0 enjoy» ymnoTpeOsieTcsi MUCKIIOUUTEIBHO C
TEPYHINEM.

Porosa I'.B. BbienseT Tpu KOMIOHEHTA COJEPKaHUS OOy4YEHUS JIEKCHUKE:
JIMHIBUCTUYECKUM, METOJOJOTMYECKUN U MCUXOoJorndeckuil. Ilox nmekcuueckon
CAUHULIEH ITOAPA3YMEBAETCA OTAEIBHOE CJIOBO, YCTOMYMBOE CIOBOCOYETAHME,
uaruoma. MIx HeoOxoaumblid HabOp ISl pellieHUs peYeBbIX 3a/1a4, 00YCIOBICHHbIX
KOHTEKCTOM JIEATCTLHOCTH JAHHOW BO3PACTHOM TPyNIbl OO0ydYaeMbIX, W
COCTaBJISICT JUHTBUCTUUECKUNA KOMIIOHEHT COJIEpKaHMsl OOy4eHUs JIEKCHKE Ha
KOHKPETHOM »Tamne oOydeHus. MeTOoJ0JIOTUYeCKHi KOMIIOHEHT COJep>KaHUs
oOy4yeHUs JIEKCUKE BKJIIOYACT HEOOXOAUMBIE PpAa3bsCHEHUS, NaMSITKU U
WHCTPYKIIUU TI0 MCIIOJIB30BAaHUIO CJIOBaped, (opMe BeneHHs] WHIAMBUIYATbHbBIX
clioBapeid W KapTOYEK C HOBOM JIEKCMKOH, O Cloco0ax peopraHu3alud u
CHUCTEMATH3allMM W3YYECHHON JIEKCUKUA. JTO TE€ 3HAHUSA W YMEHUS, KOTOPbIC
MO3BOJISIIOT YUYEHUKY paboTaTh HaJ JEKCUKOM CaMOCTOSITEIbHO M HE3aBUCUMO OT
BHEINHUX yclioBUW. [lcuxonornyeckuidi KOMIIOHEHT COJAEpX aHUs OOydYeHHUs
JIEKCUKE CBSI3aH C TMPOOJEMOM JIEKCHYECKUX HABBIKOB M YMEHHMH. MOXHO
OTIPEJICTUTH CYITHOCTh JIEKCHUYECKOTO HaBBhIKA KaK CIIOCOOHOCTD:

- MTHOBEHHO BBI3BIBATh M3 JIOJTOBPEMEHHOW MaMATH ATallOH CJIOBA B
3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOW PEUEBOM 3a/1a4H;

- BKJIFOYATh €r0 B PEUYEBYIO 1IECTIb.

Poroga I'.B. Beigensietr caeayromue 3aauu nepes OBJIaJIeHUEM JEKCUKON B
CBSI3M C pa3BUBAEMBIMU BUIAMH PEUYEBOH JesTENbHOCTHU. [ ynoTpeOaeHus CIoB
B PEMPOAYKTUBHBIX BUJIAX PEUCBOM JACATEILHOCTU HEOOXOIUMO:

— HaWTH CJIOBO B MaMsITH, a, CJIEAOBATEIIbHO, OHO JOJKHO OBITH CHavalia
3QJI05KEHO B MAMSTh;

— TMPOU3HECTH €ro, 4YTO MpeArnojiaraeT BiajJeHUE ero (HOHETHUUECKON
dhopmoii;

— BKJIIOYMTH B COYETAHHE HA OCHOBE CMBICJIOBOM COBMECTHMMOCTH U B
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COOTBETCTBHUM C IPAMMATHYECKON HOPMOM;

— BKJIFOUYHUTh COUETAHHUE B MPEJIOKEHUE, TEKCT.

J1J1st petenTUBHBIX BUIOB PEYEBOM JCSITEIIBHOCTH HYXKHO:

— acconuupoBaTh rpadUUYeCKUi WM COOTBETCTBEHHO 3BYyYalluii 00pa3
CJIOBA C JIEKCUYECKUM 3HAUCHHUEM;

— ONpEeNIETUTh TPAaMMATHYECKYIO0 (JOPMY CJIOBA, CBS3U C JIPYTUMHU CIIOBAMH,
9710 00YCIIOBUT MPOHUKHOBEHHE B CMBICT [38].

Bo Bcex ciydasx HeoOXoauMo 00y4aTh CIIOBAapHOM CTOPOHE PEUEBBIX
BUJIOB JCSATEILHOCTA TaKUM OOpa3oM, YTOOBI ydaliuecs MOCTOSHHO ONIYIaliv
HaIpsHKEHHOCTh KOMMYHUKATUBHOM 3a7]auH, TO €CTh TO, YTO CJIOBA UM HY>KHbI
JUISL BBIpQKEHHS MBICJIEH M WX pacrno3HaBaHuA. TOJNBKO siCHas peueBas
nepcrektuBa, cuurtaer PoroBa ['.B., 00ycloBIMBae€T MOTHUBHUPOBAHHOCTh U
YCHEIIHOCTh OBJIQJCHUS cioBapeM. B 3TOM cilydae BO3MOXHO BO3HUKHOBEHHE
UMIIPUHTUHTA (Imprinting), TCUXOJOTUYECKOTrO sBJIEHUA, omucaHHoro A.H.
JIeOHTBHEBBIM: MEXAHHM3M 3aleydaTiieHus M0 TUIy «pa3 W Hascergay». [ns Toro,
YTOOBI MPOU3OIIENI UMIIPUHTUHT, HYKHO, YTOOBI TO, YTO 3aIIOMHHAETCS, OTBEYAJIO
Obl TOTPEOHOCTM M HEMEMJIEHHO THOJKPEIUIJIOCh €€  YIOBJIETBOPEHHUEM.
[IpuMEHUTENBHO K CJIOBAM HWHOCTPAHHOTO S3bIKa 3TO 3HAYUT, YTO JOJKHO
CYLIECTBOBATh HaIpsDKEHUE pedeBoi moTpeObHocTH. Toraa B mamsiTu oOpasyercs
Kak Obl JIOBYIIKA IS CJIOBA, OJIarojiapsi Y4eMy OHO M 3aleqaryieBaeTCsl.

PaGora Haxg HakoIJIEHHMEM cJOBaps COMNPOBOXKIAET BECh MPOLECC
oOyuenusi. Ha kax10M BTOPOM ypOKE JTOJKHO IPOUCXOIUTH 3HAKOMCTBO C HOBOM
MopIMel CJIOB U paboTa Mo €€ YCBOCHHUI0. Y ydaluxcs He0OX0IUMO PoOyauTh
UHTEpeC K TIHIATeIbHOW padoTe Haj CIOBOM, K IMOCTOSSHHOMY PaCUIMPEHHUIO
cioBapHOTo 3anaca. CrnenuaabHO pa3paOdOTaHHbIE TECTHI MO3BOJIAIOT ONMPEAEIIATh
o0beM  HMHIMBHUIYaJbHOTO  cloBaps  yuamierocs  (Tesaypyca), BHJIETb
MIPOJIBIDKEHUE B HAMOJHEHUU cioBaps. CaMbiM yOEIUTEIbHBIM CBHUIECTEIHCTBOM
BJIAJICHUS CJIIOBAPEM SIBIISIETCS CIIOCOOHOCTh MPUHUMATh y4yacTHUE B OOILIECHUU B
YCTHOM (hopMe U TpU YTSHUH.

YCI/IJ'II/IH, 3aTpavuyruBaCMbIC Ha YCBOCHHC CJIOB, OMMPCACIAIOTCA KOHKPCTHBIMUA
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UX CBOWMCTBAMHU, B YACTHOCTH COBIIAJICHUS/HECOBMNAAECHUS B 00beME 3HAUCHUN C
POJHBIM SI3BIKOM, MMPUHATICKHOCTBIO K a0CTPaKTHOMY/KOHKPETHOMY MOHATHIO, K
3HaMEHATEIbHOMY/CITy’)KEOHOMY CJIOBY, a IJIABHOE — «HY)KHOCTBIO»  JUIS

BBIPAKEHUSI MBICIICH.
3.2. PazpaboTka MeTOAUYECKOT0 MaTepHuaJjia

Pa3paboTka MeToaMuecKoro marepuana IMPOU3BOIAUTCS COIMVIACHO TeMe
TUTUIOMHOM paboThl. [loaToOMy HEOOXOAUMO BBIUJIEHUTH U3 SI3bIKa TOT ILIACT
JIEKCUKH, KOTOPBIM OBl NPUTOJAWJICA Yy4YallUMCS HE TOJIbKO Ha Kypcax
JIMHTBUCTUKU, HO U B MOBCEIHEBHOM *MU3HU. Kak ObLJIO CKa3aHO B MPEIbIAYIINX
rnaBax, (PpaHIy3CKUM SI3bIK CTal SI3IKOM 3HATH U TOCYJAapCTBEHHOIO armapara, B
TOM 4YHCIIe CyAeOHON cucteMbl. PpaHIly3CKUE TEPMUHOJIOTHS M TOHSITHS ATOU
chepbl MPOYHO 3aKPENUINCh B AHTJIMHCKOM YKE€ TIOClie HOPMAaHIACKOTO
3aBOEBAHMS M 3aHUMAIOT ATy HUIIY U B HACTOsIIEe BpeMs. AKTYaJbHOCTh 3TOTO
TJIACTa JICKCUKHU HE BBI3BIBAET COMHEHHI, TaK KaK YEJIOBEK BCTPEUYAETCS C 3TUM B
OOBIIEHHON KU3HU TOBOJIBHO YacTo.

HoBble ciioBa Haf0 BBOAUTH B OMPEICICHHOM KOHTEKCTe. YeM oOiiupHee
aCCOIMAaTUBHBIE CBSI3M  CJIOBA, TEM BBIIIE MPOLEHT 3allOMUHAHHUS U
pazHooOpa3Hee KOHTEKCT yHOTpeOJeHUsI ClI0OBa, TOATOMY JIsl BBEICHUS JICKCUKHU
obuto BeIOpaHo Buaeo «The Crown Courty (IlpumokeHue A), B KOTOPOM
ONMMCHIBACTCS CyTh CyneOHOro mporecca B BenukoOpuTaHum, Takxke
MPUCYTCTBYET OMNPEACIICHHOEC KOJMYECTBO CYIEOHbIX Ha3BaHUM, KOTOpPHIC
MPUIILTA B aHTJIMHACKUN SI3bIK U3 (hpaHIry3ckoro. BBeneHue JIEKCUKUA ¢ TTIOMOIIBIO
JTAHHOTO BHUJICO TMO3BOJUT YMOTPEOUTh HECKOJIBKO CIIOCOOOB CEMaHTHU3alUU

JCKCUYCCKHUX CAUHUI], a UMCHHO:

e llcnonbp30BaHUE HATJISIAHOCTH,
e (CemaHTH3alMS C TTIOMOIIbIO CHHOHMMOB,
e Jloraaka 3HayeHHS IO KOHTEKCTY,

e [lepeBoa HAa POAHOM SA3BIK YUUTEIIEM.
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TpenupoBKa ydalmUXcs B YCBOEGHHH CJIOB PEAIHU3yeTCs IPU I[OMOIIU
YOPAKHEHUH, YIPOYMBAIOIIMX CEMAaHTUKY HOBBIX CJIOB U CJIOBOCOYETAHH,
0o0pa30BaHHBIX Ha OCHOBE CMBICIOBOM coBMecTtumocTu. Porosa I'.B. nemut Bce
JIEKCUYECKHE YIIPaKHEHHS Ha JIBE KaTErOpUH, HAIPaBJICHHbIE Ha!

1) 3anmomMuHaHue CI0Ba, €r0 CEMaHTUKU B €JUHCTBE C MPOU3HOCUTEIBHON U
rpaMMaTu4eckoi (popmMamu;

2) (hopMHpOBaHHE COUETAHUH CIIOB CMBICIIOBOTO XapaKkTepa.

B nanHoO# pa3zpaboTke NpuBOAUTCS HAOOp YIPa)KHEHUHN NIEPBOM KaTETOPHUHU:

— HazBaTh n300pakeHHbIE HA KAPTHHKE IPEIMETHI.

— 3aIoJHATh MPOIMYCKHU B MPEMIOKEHUH MOAXOAAIIMMHI CIOBAMHU Ha CITyX.

Takke NpUBOANUTCS YIIPpAXKHEHUE BTOPON KaTErOpUU:

— CootHecTH cioBa B KOJIOHKAX, YTOOBI MOJYYWUJIUCh NPABUIIbHBIC
COUYETaHUH.

ITocne aTOro yyamumces npeaararoTcsl yupaxKHEHUsl B HENOATOTOBIIEHHON
peun, 0e3 BHEIHUX onop. s 3Toro co3maroTcs BOIMPOCH], HA KOTOPbIE HYKHO
OTBETUTh, TEM CAMBIM MOTHUBHpPYS BbICKa3bIBaHUsS. Kpyr 3ambIKaeTcs: ydamuecs
CO3JAl0T CBOM TEKCT (OTBET Ha BONPOC), HANpPaBICHHBIA Ha pEIICHUE
KOMMYHHMKATHBHBIX 3aJ]ad Ha OCHOBE YCBOEHHOTrO cioBaps. 31ech paboTa Hax
CJIOBAPEM CMBIKA€TCS C PA3BUTUEM YCTHOM pedd. OTO YIPaKHEHHE TaKKe
MOJIE3HO JUIsl JaJbHEHIIEro YCBOECHUS 3HAUEHHUS CJIOB U CIOBOCOYETAHUH, BE/b B
BOIIPOCAX TPAMMATHYECKOE U JIEKCUYECKOE HAYAJIO COBMEILIEHBI.

Kpatkuii miad 3aHsATHS OMKUCHIBAET Mpoliecc O0osee mopoOHO ¢ yKa3aHUEM

PEKOMEHyeMOr0 BPEMEHHU Ha BBINOJIHEHUE TeX WM MHBIX 3agaHuil (Tadnuna b.

1).
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3AK/IIOYEHUE

@paHIy3CKHME CJIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE B CPEAHEAHIVIMICKHUI TMEpUOJ,
0003HAYaIN TIPEIMETHI U MOHSATHS, CBI3aHHBIE C )KU3HBIO U OBITOM HOPMAaHICKON
BEPXYIIKH, OTpakalld pazIu4Hble cheppl UYeToBEUEeCKOH eATEIbHOCTH U
KacaJluCh TMOYTH BCEX CTOPOH OOIIECTBEHHOM, OOIIECTBEHHO-MIOJUTHYECKON U
KYJBTYPHOM KU3HH.

HecmoTpst Ha 3amMeTHOE IONMOJHEHUE AHTJIUMHUCKOM JIEKCHKU CIIOBAaMH,
3aMMCTBOBAaHHBIMU W3 JIPYTUX SA3BIKOB, AHIJIMICKHAWA S3bIK B LEJIOM HE CTall
KEPTBOM MEpPEHACHIIIEHUS HWHOS3BIYHBIMH  3iemMeHTamu. HaoOopot, ero
CJIOBapHbIN cocTaB, 0€3yCIOBHO, 00OraTUICSA. DTO CTaJI0 BO3MOXKHBIM IOTOMY,
YTO AHIJIMHCKUN SI3bIK, BIIMTHIBAsI MHOSA3BIUHBIE AJIEMEHTHI, BOOpaB B ce0s Bce
LIEHHOE U HYXHOE€, OJJHOBPEMEHHO OTOPOCUJI BCE CIyyallHOE B MPOLIECCE CBOETO
JAIBHEMIIIETO pa3BUTHSL.

B mHame BpeMs 3aMMCTBOBaHHMS HACTOJBKO ACCHUMMIMPOBAIHUCH, YTO
PSI0OBOM HOCHUTEIb SI3bIKA HE CMOXKET OTIMYUTh MCKOHHO-AHIJIMKHCKOE CIIOBO OT
(bpaHIly3CKOro 3aMMCTBOBaHMS, HO JJIs JIFOJICH, M3y4alOlUX aHTJIUHUCKUHN SI3BIK
KaK WHOCTPaHHBbIM, YMEHHE pacllO3HaBaThb 3aMMCTBOBAHHYIO JIEKCUKY MOKET
MOCIYKUTh XOPOIIUM TIOJICTIOpheM JUIsi Oojiee OBICTPOTO W YIIIyOJIGHHOTO
u3ydeHus s3blka. [loaTomMy naHHas TeMa IEWCTBUTENBHO AakTyajbHa Ui €€

MPUMEHEHUS B 00YUCHUU aHTJIMHCKOMY SI3BIKY B IITKOJIE.
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Ipuaoxenne A. Ceblika Ha Buaeo “The Crown Court”

Buneo, wucnosib3oBaHHOE B METOJAMYECKMX  PEKOMEHJALUAX IO
(dakyJIbTaTUBHOMY 3aHATHIO, HaXOAWTCI Ha cepBuce YouTube B oTkpbITOM
JOCTYTIE. [Tonyuuts JOCTYTI MOXHO o CCBLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=tZYvv_s5R-s umu c¢ mnomompio QR-koxa
(puc. A. 1.)

Puc. A.1. QR-xox a1t moJIy4eHuUs: CCHIIKA Ha BUEO
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Ipuioxkenue b. ILlnan pakyIbTaTUBHOIO 3aHATHUSA 10 AHIVIMICKOMY A3BIKY
Tema: The Crown Court
Knacc: 10-11

[lenb: Pa3Butue HaBbIKOB TrOoBOpeHUs. (OCBOEGHHME JIGKCUKM 1O TEME.
YnorpeOnaeHue HOBBIX JIEKCHMYECKUX E€IUHHUIl B pEUH. [loBTOpEHUE U

3aKpPCINNICHUC I'PaMMAaTHUKHU.

3agauu 1 Y4EHHUKOB:

1. I3yuuTh 1 3aKpEeHUTh HOBYIO JIEKCHUKY.
3agauu s yUYUTeIs:

1. HayuuThs HOBBIM JIEKCHYECKUM C€IHHHUIAM.

2. HayuuTs ynotpebsiTh HOBYIO JIEKCUKY B PEUH.

Marepuansl: Bumeo The Crown Court (ITputoskenue A), 3amaHust s 3aHATHS

(ITpunoxxenue B).

Ta6muna b.1. Kpatkas cxema miana 3aHITHS

Orarnsl JlencTBUs yauTens [erictBus yueHukoB | Bpewmst

Warming 3aHsTHe HauMHAETCs Kak 0OBIYHO, cO cTaHaapTHBIX ComocTaBisioT cioBa 10 MuH

up

BOITPOCOB, 4TOOBI CHATH JIMHTBUCTUYECCKUCEC C JaHHBIMHN

TPYAHOCTHU: KapTUHKaMH.

How are you Today? OTBeyaroT Ha
BOIIPOCHI

What is the weather?

N npyrux, Ha ycmorpeHue yuutenem. Jlaiee
yuurtenb gaet ydamumcs 3aganue 1 (Ipunoxenue
B), rime oHuM [OMKHBI JOrafaThCsl O 3HAYCHUHU
JAHHBIX CJOB IO KapTUHKaM. Eciu BO3HHMKHYT
Kakne-TO  TPYIHOCTH,  YYMUTENIb  IIOMOTaeT

pazobparbcsi ¢ 3agaHueM. Takke  YIUTENb
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OOBSICHACT pa3HUIly Mexay cioBamu Solicitor u
Barrister. 3agaeT BOpoCkl, OMUH U3 YIPaXKHEHHS,
OCTaJbHBIE HAa CIIyX, HO MO Teme. IlIpuMepsl

BOIIPOCOB:
Have you ever been in the Court?

Do you have some relatives, which work in the

Court?

IIpe3enTan

us

VYyurens BKIIOYAET BHUJICO, MEPBbI MpocMOTp Oe3
3aJlaHuM, TOJNBKO JUIsl BKJIIOYEHHUS B paboOTy U
NpPUBBIKAHUS K  aHIVIMICKOW peun. Bropon
MIPOCMOTP COIMPOBOXKIAETCS 3a/IaHHEM 2
(ITlpunoxenue B), mnpeaBapuTENbHO yYEHUKAM
naercs 3 MUHYTHI U1 O3HAKOMJICHHUSI C TEKCTOM.
Tekcr 3TO TEkCT W3 BHIEO, B KOTOPOM €CTh
MPOMYCKH, W  KOTOpPbIE  YYEHUKH  JOJIKHBI
3amoiHUTh Ha ciayX. Ecinu ocranyres mpoOensl, TO
YYMTENIb BKJIIOYAET BUACO B TPETUH pa3 M IOCIE

IMpOCMOTpa MOMOTacT 3alOJIHUTDb TCKCT ydallluMCH.

Cmortpsrt

BHJICO,

3aIOJIHSIIOT MPOITYCKU

B TCKCTC.

20 MuH

HNnentudu

Kalusd

VYuurens gaer ynpaxsenue 3 (IIpwnoxenue B),
I7Ie YYEHUKH JOJDKHBI COOTHECTH CJIoBa C MX
PYCCKMM 3KBUBAJIEHTOM. TpyAHOCTEHl BO3HMKHYTH
HE JOJDKHO, TaK Kak BHUJEO  HAIJISJIHO
JEMOHCTPUPYET IMOYTHU BCIO IPEJCTaBICHHYIO

JIEKCHUKY.

COoenHLIOT CII0Ba U3

JIBYX KOJIOHOK.

5 Mun

Beixonm B Yuurens 3amaeT BONPOCHI W3  yIpaxHeHus 4

peub

(ITpunoxenue B)

OTtBeyaroT

BOIIPOCHI.

Ha

10 mun
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IIpunoxenue B. 3aganus k paxkyIbTATHBHOMY 3aHATHIO 110 AHTJIMHCKOMY

SI3BIKY

3amanue 1. Match the picture with the person.

a) The Jury
b) Solicitor/ Barrister

c) Judge
d) Defendant
What do you know about this jobs and where are usually these people

work?

3amanme 2. Fill in the gaps in the text watching the video about the Crown
Court.

THE CROWN COURT
JUDGE - | am the (1) and it is my job to interpret an uphold
the law. Other people present during the crime court are the Prosecution

Barrister and the Defence (2) , usually with solicitors behind

them, taking notes. And the Jury. The Defendant will sit in the dock and be
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present during the trial. It is at my discretion whether or not there is a
public gallery. After the Jury has been sworn in, | address them directly. |
inform them that it is to them to decide if the (3) they are

going to hear proves the Defendant’s guilt. I also inform them that it is
their job to consider the evidence, not the Law and that | will guide them if

it’s necessary on points of law.

PROSECUTION BARRISTER - | am the next person to address the Jury.
| introduce myself and explain their opinion behalf the

4) in this and my learned friend, who | name,

appears on the behalf of the Defence. | then outline the prosecution case,
explain each offence and the evidence the Jury will hear in proving this. |
will state that it is the Prosecution responsibility to prove beyond any
visible doubt that the Defendant is guilty, of the (5) that

they are before the court for. | will introduce the first prosecution witness.
I will then ask a series of questions with regards to the evidence they have
given in a statement to the police. This is known as examination in chief.
Upon completion of this the Defence may ask to witness a series of
questions. This is known as cross-examination. Upon completion of the
cross-examination | may be given the opportunity to ask a further series of
questions to the witness — this is known as re-examination. | will continue
to call witnesses until all the witnesses have been called to the stand. | will

announce to the court that this is the case for the prosecution.

DEFENCE BARRISTER - At this point on the case | may make an
application of no case to answer to the Judge stating that the prosecution
has not raised sufficient evidence to prove that the Defendant has
committed the alleged offence. If he finds in favour of my application he

will instruct the Jury to find the Defendant not (6) and then

he will release the Defendant. This is an acquittal. If the Judge considers
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the prosecution has raised enough evidence then | will continue with my
case. As with the prosecution barrister, | will introduce the witnesses,
however, at this time they will be given evidence for the defence. This will
follow the same  procedure of examination in  chief,

(7) and then re-examination. At the end | will

declare that was the case of the defence.

PROSECUTION BARRISTER - 1 then stand and give what is called my
closing speech, where | outline the prosecution case and try to persuade the

(8) the Defendant is in fact guilty.

DEFENCE BARRISTER - | then stand and give my closing speech,
outlining the defence's case and try to persuade the Jury that the

9) IS not guilty.

JUDGE- I will then sum up all the evidence. | will direct the Jury on the
legal issues and what the prosecution has to prove if they are to find the
Defendant guilty. I will give them the legal options available, reminding

them if they are not sure they must find the defendant not guilty.

JURY - We then retire to make our decision. Once a (10)

has been reached we return and as foreperson of the Jury | announce the

Jury's verdict. If found not guilty, the Defendant is released.

DEFENCE BARRISTER - If the Defendant is found guilty I will make a
statement in mitigation to the Judge, the Judge will take this

(11) into account before sentencing.

JUDGE - | thank the Jury for the service that they have provided. If the

Defendant is found not guilty, | will release the Jury from the court. If the
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Defendant is found guilty, I will move to sentence him in a straightforward
case. It is likely in that instance that the Jury will remain in court. | may
however postpone sentencing where other factors are to be considered.
This can be particularly appropriate where there have been contentious
issues or where the Defendant’s background is likely to have a significant

impact on the (12) | pass.

3amanune 3. Watch the video twice and match the word with its Russian

equivalent.

1) Cross-examination a) Cyabs

2) Offence b) Pemenue

3) Evidence ¢) OGBHUHEHHNE

4) Jury d) Bunosen

5) Guilty e) [IpaBoHapymieHue
6) To sentence f) [IpuroBoputk

7) Solicitor g) mepeKpECTHBII T0IPOC
8) Defendant h) ITox3amuTHLIH

9) Judge 1) AnBokar

10) Prosecution J) 3asBrieHue

11) Statement K) JlokazateabCTBO
12) Decision I) Cyn npucskHBIX

3aganue 4. After the watching answer the questions.

1)
2)
3)
4)
5)

Who are sitting behind barristers in the Court?

Can the Judge guide the Jury if it's necessary on points of law?

What does the Barrister do during an examination in chief?

Who decides is the Defendant guilty or not?

What does the Judge do with the Jury if the Defendant is found not guilty?
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